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Princezny Josefa Floriana
Starorisska knihovna — skrovna,
prebohatd, rozprasena a znovunalezena

— Jitka Bednarova —

Vystava Josef Florian ve fondu Moravské zemské knihovny zpristupnu-
je knihovnu staroriSského vydavatele a prekladatele Josefa Floriana
(1873-1941), presnéji tu cast, ktera se v letech 2002 a 2003 (s pozdéj-
§imi drobnymi dopliky) stala soucasti Moravskeé zemské knihovny
v Brné. Tento soubor ¢ita 417 knih a predstavuje torzo z prebohatého,
dtmyslné a komplexné budovaného celku. Je to vSak torzo ideové se-
viené a osobité, tak jako sam zakladatel knihovny. Zprvu §lo o knihy
skrovné stradané od dob Florianovych ucitelskych zac¢atk® na redlce.
Pozdéji, po rozmachu Studia a Dobrého dila po roce 1900, byla knihov-
na dalezitym nastrojem Florianova podnikani i studia, ale zaroven
zvlastnim univerzem, zrcadlem myslitele a mystika, jimZ byl v hloubi
osobnosti jesté vice nez vydavatelem ¢i prekladatelem, metaforou jeho
svéta, podobné jako knihovna v Ecové romanu Jméno riiZe.

V roce 2002 jsem zakoupeni souboru knih Josefa Floriana pro
Moravskou zemskou knihovnu iniciovala. Dovolim si tedy, mily cte-
nari, zavzpominat, za jakych okolnosti starori$ské tisky doputovaly
do Moravské zemské knihovny a nasly v ni své misto.



V devadesatych letech i po roce 2000 jsem se osobnosti Josefa
Floriana intenzivné vénovala. V breznu roku 1998 jsem se podilela
na piipraveé vystavy Josef Florian: knizky ze Staré Rise pro Francouzsky
institut, kterou inicioval Xavier Galmiche, a jizZ rok predtim jsem zis-
kala stipendium francouzského ministerstva zahranicnich véci, které
mi pak umoZnilo nékolik let pracovat s Florianovymi francouzskymi
prameny primo v PariZi (a pfipravovat disertaci, obhajenou roku 2003
na Sorbonné). Moje prace spocivala mj. ve vyhledavani rodin Floriano-
vych korespondenttl a spolupracovnikd a shromazdovani dokumen-
t se zamérem vytvorit co nejcelistvéjsi obraz o jeho vydavatelskych
aktivitach. V této pozici se tedy na mé prirozené obraceli — dopisem ci
telefonatem - zajemci o Floriana, Ctenafi a sbératelé.

Jednoho zimniho dne mne po schiizi spravni rady Ceské kniZnice
v Praze DuSan Karpatsky, sympaticky srsaty kolega, znamy preklada-
tel jihoslovanskych literatur, upozornil, Ze v nedalekém antikvariaté
Ztichla klika v Betlémské ulici je pravé v prodeji starorisska knihovna
(sam Karpatsky byl cely stastny, Ze si kterousi knizku zakoupil). TézZko
reprodukovat ten pocit, kdy v kalném tinorovém dni dorazite do antik-
variatu, v némz se pod sporym svétlem nékolik lidi prehrabuje v tom,
co byvalo skvostnou knihovnou Josefa Floriana - budovanou po néko-
lik desetileti s takovou rafinovanosti, nasazenim i odfikanim; nékteré
svazky si zdkaznici pred myma o¢ima kupovali a odnaseli. Knihy sa-
mozrejmeé byly znehodnoceny jiZ tim, Ze byly vytrZeny z celku.

Snazila jsem se tedy u Jana Placaka vybrat a zamluvit aspon nej-
vyznamneéjsi tituly, spolu s Tasovanem Emilem Varekou jsme rychle
usporadali vefejnou sbirku a zaroven jsem jednala s brnénskymi in-
stitucemi, Filozofickou fakultou Masarykovy univerzity i Moravskou
zemskou knihovnou, o vefejném umisténi knih. S francouzskou his-
torickou Marie-Elizabeth Ducreux, s niz jsem tehdy méla schizku
v Praze, jsme také uvaZovaly o osloveni mecenasu z rad Slechtickych
rodd francouzského ptivodu. S Mojmirem Travnickem jsme se zase
pokouseli oslovit dédice mecenase Bohumila Braunera, majici zazemi

v cirkevnich kruzich. Dtlezitymi spolupracovniky byli také manzelé
Poukarovi, pratelé z Jihlavy, ve Florianové kraji fungovali jako orga-
nizacni spojka, stejné jako archivar Petr Dvorak z Opatova. Rozhodu-
jici nakonec byl jeden odpoledni telefonat: ,Tady je ministr kultury
Pavel Dostal. Doslechl jsem se, Ze se snazite zachranit knihovnu Josefa
Floriana. Jak to vypadd, mohl bych v tom néjak pomoci?“ James Joyce
kdysi na adresu T. G. Masaryka poznamenal, Ze je velmi vzacné, kdyz
vzdélany ¢lovék mutze byt panovnikem. Z podobnych divodi jsem po-
citila vdé¢nost vici Pavlu Dostalovi - Ze chape vyznam Dobrého dila
a je moZné s nim hovorit jako s obezndmenym: z naseho rozhovoru
vyplynulo, Ze ministerstvo kultury zakoupeni knihovny podpori, a do-
hodli jsme se na umisténi v Moravské zemské knihovné, v jejichz fon-
dech jiz byla knihovna Otokara Breziny a ¢ast knihovny Jakuba Demla.

Prestoze rozhodujici finané¢ni ¢astku na koupi knihovny vénovalo
ministerstvo a dalsi ¢ast knih zakoupila Moravska zemska knihovna,
neméla by byt zapomenuta podpora lidi, ktefi projevili svou podporu
na pocatku ,,shromazdovani“: byli to pratelé i moji studenti, ktefi mi
v tehdejsich nejistotach dali do ruky penize na porizeni téch nejcen-
nejsich knih. Nékde by se moZna jesté nasel utrzek sloZenky od Terezy
Sumové nebo od bratri Reynkd, kteri ze svého diichodu poslali 10 tisic
korun.

Pripustme zaroven, Ze signaly o uplném vybrakovani knihov-
ny se objevovaly uZ nékolik let predtim - tim myslim vyprodej celé
knihovny, nikoli jen mizeni jednotlivych kniZek. Pozadi tohoto problé-
mu tkvi i v pravnim usporadani mezi Florianovymi poc¢etnymi potom-
ky: pro jednoduchost rodina zvolila urc¢itou formu vlastnictvi domu
(prepsali ho na syna Metodéje, pozdéji na tti mladsi ¢leny rodiny), nic-
méné nebyli jednotni v tom, jak se postavit k budoucnosti knihovny,
jeho nejvzacnéjsi casti. Frantiska Jirousova, pravnucka Josefa Floriana,
ve svém romané Vyhnanci z roku 2010 zachycuje - fiktivnimi prostfed-
ky - néco z atmosféry starotrisského domu nad vesnici, s knihovnou,
ktera je srdcem domu. Rozporuplna postava Stefana vede se svym



predkem Josefem vnitfni dialog: ,,Co by sis o tom ted myslel, kdybys
mé vidél, jak tady sedim nad tvou praci? Tak rozdilna povaha. Byls
snad sestaveny jen z rozumu, prisnosti, jakési askeze vasni a citf, jen
ze samych Gvah a myslenek. Ale vénoval ses zaroven i uméni, aby vyva-
zilo tvou povahu jako protiklad. Cemu ses v Zivoté smal? [...] Myslen-
kam hlupak, ndzorim zchytralych pitomct, ktefi kolem tebe, podle
tvych denikd, defilovali na kazdém kroku.“! Jinde Stefan pfiznava: ,,Par
nejlepsich véci jsem vzal a schoval. Ted jsem prodal v Praze grafiky
od Preissiga, dali mi za né dvacet tisic.> V roméanu je pak knihovna
zaviena zavorou, zapeceténa (coz se stalo i ve skutec¢nosti). Frantiska
Jirousova ndm v romanu také uchovava svou vzpominku na jiZ neexis-
tujici knihovnu: ,Rady tlustych svazkd, nékdy i vazanych v kiiZi, né-
kolik polic se spoustou tenkych knizek, stohy ¢asopisi, objemné desky
v dolnich regalech, knihy s pestrymi hrbety, syté Cervené, zlaté Zluté,
¢erné. Obrazky a sosky vyrovnané na okrajich polic.“®

Byla jsem ve styku jak s Florianovym synem Gabrielem, straz-
cem knihovny, tak i s Vaclavem, ktery byl viié¢i svému otci kriticky.*
Pravé Vaclav Florian mne pozadal o pomoc s prodejem tzv. Konkor-
dance, tedy truhlikti Dobrého dila, které mél u sebe doma v Zeletavé.
Zajem projevilo Muzeum Vysociny Trebi¢, kde jsem vSe dojednala,
a celkem 29 truhlikd je zde dodnes k vidéni. Podotykam, Ze predtim
leZely fadu mésict uloZzeny u mne v loznici - vSéem bych prala vidét vy-
raz antikvare Jifiho Vsianského, kdyZ v mych komnatach tuto zvlastni
pamatku ocenoval.

JIROUSOVA, Frantigka. Vyhnanci. Praha: Eroika, 2010, s. 311.
Tamtéz, s. 73.
Tamtéz, s. 29.
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Viz jeho brozurka Vlada# a sluzka. FLORIAN, Vaclav. VladaF a sluzka: ze vzpominek na détstvi ve Staré Risi. Rosice
u Brna: Gloria, 2004. Soucasné umisténi knihovny Josefa Floriana ve fondu MZK.
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Budovani knihovny, Studia a Dobrého dila

Rozdéleni knihovny je zv1ast bolestné pro toho, kdo zna dramati¢nost
Florianovych pocatki. Toto obdobi vzniku Dobrého dila je fascinujici.
Mivame nékdy tendenci predpokladat, Ze rany Florian byl jiz hoto-
vou osobnosti. Nebylo tomu tak - obdobi kolem roku 1900 (nejméné
do roku 1906) je pro Floriana dlouhou cestou tazani a nejistoty ohled-
né toho, kym se ma stat a jak byt spole¢nosti prospésny. Mam snad vy-
ucovat na néjakeé skole, pta se sam sebe i Léona Bloya? Mam prekladat
Bloyovy knihy jen pro sebe a pro pratele? Mam najit francouzskému
spisovateli néjakého zdatného prekladatele? Bylo by reSenim sdruzit
Bloyovy stoupence do Skoly vyznavaci po vzoru svatého Metodéje,
taZe se Florian. Teprve ze zkuSenosti, Ze spoluprace s Katolickou mo-
dernou a dal$imi vydavateli vazne, a naopak vztah s Léonem Bloyem
sili, se rodi Florianova potfeba se, natruc a vSemu navzdory, postavit
za dilo Léona Bloya a na ném zaloZit své podnikani.

Lac¢nost, s jakou si Florian obstaraval knihy jiz od mladi, je v dé-
jinach literatury ojedinéla. Které knihy staly v zakladu Florianovy
knihovny?

Jesté jako profesor na redlce v Nachodé si poridil svazek Histoire
de quatre fils Aymon, Pribéh ¢tyr synii Aymonovych, pivabnou stredoveé-
kou legendu ze chansons de geste, ktera zachycuje prostiedi dvora Kar-
la Velikého a ¢tyt synt rytire Aymona. Kniha, skvostna a vystavni, vysla
s bohatymi a minuciéznimi ilustracemi vsech vyjev1i, kostym?, zbra-
ni... od Eugena Grasseta roku 1883 méa dodnes v prodeji velikou hodno-
tu. Floriana upoutavala postava Karla Velikého a pribéh Aymonovych
synii miloval. Zanrové podobny je také Zivotopis Panny Marie Ferdi-
nanda Herolda, ktery zminuje Lenka Pokorna Korytarova, Kniha o na-
rozeni, Zivoté a smrti blahoslavenné Panny Marie, vydany v Mercure de
France a porizeny roku 1899, jesté pred zaloZenim Dobrého dila.

Dalsi knihou Florianovych pocatkll je cestopis ,,Mongolskem,

vvvvvv

Nepomuckého. Na predsadce v jeho knihovné mél patrné ¢islo 1 (jak
uvadim ve své knize Josef Florian a jeho francouzsti autori, i kdyZ pred
of¢ima mam spiSe ¢islo 2). Byl prelozen z francouzského originalu
z roku 1850 a stal se bestselerem v fadé zemi. Autory byli dva misionari
lazaristé, tedy paulani Evariste Régis Huc a Joseph Gabet, ktefi putuji
témito fiSemi bez penéz, prevleceni za Mongoly, a o své cesté podava-
ji svedectvi v pfibéhu plném neuvéritelnych prihod. Kniha upoutala
Léona Bloya, pozdéji i Jaroslava Haska, ¢ast o Mongolsku a Tibetu pre-
lozil Vaclav Durych, komentoval ji napt. Mojmir Travnicek. I v nedavné
dobé byla tibetska ¢ast znovu vydana nakladatelstvim Argo. Stanislav
Komarek, ktery ma tuto knihu mezi svymi oblibenymi, konstatuje,
Ze ani po dvou stech letech popisy lidskych povah i zvyklosti v téchto
konc¢inach neztratily svou priléhavost.

V tomto raném obdobi Florian také objevuje a preklada Zivotopis
Rosellyho de Lorgues o Krystofu Kolumbovi a Bloyovu knihu Objevitel
globu. Florian je fascinovan osudy Krystofa Kolumba, osameélého rva-
Ce, jehoZ chape jako postavu symbolickou, ba prorockou. JiZ jako mla-
dy se také zacina zajimat o papezské listy a encykliky.

Vidime tedy, Ze Floriana upoutavaji pfibéhy dobrodruzné, kosaté,
dramatické (a to i psychologicky dramatické - je téZ ndruzivym ctena-
rem Dostojevského). Autorem, ktery vSak pro ného predstavoval nej-
vétsi stupen Zivotni barvitosti a plnosti, byl Léon Bloy (1846-1917). Pro
Floriana je setkani s Bloyem zasadni, prohlaSuje se za jeho Zaka a brzy
prijima rozhodnuti prelozit vSechny jeho knihy: ,neddm Vam pokoj,
dokud vSechny neprelozim,” vyznava se v dopise 25. kvétna 1901. Suges-
tivné ptsobi tabulka, kterou Bloyovi v pocatcich zasila, se seznamem
knih, kolonkou k doplnéni vydavatele, ceny a dostupnosti. Florian se
stava Bloyovym prekladatelem, le¢ dobfe definuje svou pozici v tom,
ze funguje téz jako factor, tedy literarni agent Léona Bloya. Kdo by
predpokladal, Ze Florian prekladal jednu knihu po druhé, mylil by se:
ve svém nadseni je schopen prekladat klidné pét az devét Bloyovych
knih v jednom obdobi!

1
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Rada Studium, ktera stala v zakladu Dobrého dila, vyrista vyslo-
vené z inspirace Bloyovych denik, z okruhu Bloyovych pratel a lite-
rarnich oblibencd a z jeho duchovnich zajmi: tento fakt nelze dosta-
teCné zduraznit. Druhym nejsoustavnéji vydavanym francouzskym
autorem Dobrého dila byl Ernest Hello, ndboZensky esejista intuitivni-
ho zaloZeni, prekladatel mystiki, postava spjata s Bloyovymi pocatky.
Dale Jules Barbey d’Aurevilly, autor duchaplnych romand ze §lechtic-
kého prostredi, v nichZ se otazky zla, tajemstvi i viry misi s romantic-
ky zbarvenym dandysmem. Drama Axél Villierse de 1'Isle-Adam, které
naslo rezonanci i v okultnich kruzich, prézy a kritiky Rachilde, spjaté
s ¢asopisem Mercure de France, basnické dilo Jehana Rictuse, vyraz-
né svym argotem i postavou chudaka, novela Marcela Schwoba s té-
matem , krizacké vypravy ditek", eseje belgického dramatika Maurice
Maeterlincka. Dale tfeba Alfred Jarry, kterého Florian predstavuje
jako vytvarného kritika, nebo Remy de Gourmont, spisovatel a kri-
tik z okruhu Mercure de France, na néhoz se Florian primo obratil
dopisem. Diky Bloyovi se Florian dostava téZ ke svému centralnimu
nabozZenskému tématu, k lasalettskému zjeveni — pravé na La Saletté
se s Léonem Bloyem v srpnu roku 1906 potkali. Florian s Bloyem sdili
také oblibu mysticky Anny Katefiny Emmerichové, marianského
ctitele Grigniona de Montfort z 18. stoleti, Johanky z Arku a dalsich
svetct (Florian pro sebe pouzival etiketu ,vydavatel génit a svétci”).
Oba tihnou k symbolickému ¢teni Pisma a historie a zaroven jsou zdr-
Zenlivi, ba kriti¢ti vii¢i viné katolického literarniho renouveau, v némz
oba realné sehravaji roli klicovych postav.

BUh je povinen ndm pomoci

Po strance materialni Dobré dilo vyrista z podminek, v nichZ se zraci
zjevny rozpor: chudoba Josefa Floriana byla prislovec¢na. Jako kazdy
venkovan, také Florian m4 zajisténo zakladni Zivobyti, nema vSak pe-
nize. Korespondence s Léonem Bloyem zachycuje situaci, kdy Florian
k Bloyové nelibosti posila karticky, korespondencni listky, protoZe

Setfi kazdy haléf a dopisni znamka za 25 halér stoji vic nez pohledni-
cova desetihalérova. Bloyovi napt. posila almuznu 50-60 franki (coz
je castka podobna 50-60 rakouskym korunam), tiskarné dluzi 674 ko-
run, jemu samému zbyva 30 haléi. Strava byva ve Staré Risi velmi
skrovnd, na knihy se vSak nakonec dostane vzdy. Knihy jsou pro Flo-
riana princezny, knézny - takto v dopisech francouzskym prateldm vy-
jadruje svate¢ni pocit, kdyZ napt. cennd knizka ze zahranié¢i na japanu
prozari svétnici hladovského ¢i starorisského staveni (u matky, u bra-
tra a v dalsich pribytcich). Budovani knihovny je pro Floriana spjato
s gestem kniZecim - v dopisech vysvétluje, Ze knihy drive vlastnila ,,jen
kniZata“ Zaroven je pro Floriana jednim z didleZitych motor myslen-
ka congregans congregabo; v chiliastickém nadSeni zejména do prvni
svétové valky hodla shromazdit vse, co je shromazdéni hodno.

Stojime tedy pred kardinalni otazkou: Jak muze vydavatelstvi
fungovat bez penéz? A jak se da z takové nuzoty vybudovat tak vse-
stranna knihovna?

V reflexi tohoto tématu se dotykdme néceho takika fantastické-
ho, co sotva zodpovime bezezbytku. Velmi brzy, ve snaze prospét Léonu
Bloyovi, Florian rozviji svijj originalni mecenassky systém, kdy se roz-
hodne ,manipulovat s lidmi tohoto svéta pod dohledem VSemohouci-
ho* jak pise v dopise Bloyovi (28. ¢ervence 1904). Od své rodiny i od lidi
bohatych (na které vyslovené ¢iha a ito¢i na jejich penéZenku) posila
francouzskému spisovateli penize, objednava si knihy z Francie i tis-
karenskou praci na dluh, ¢astky presouva mezi vériteli podle toho, kde
to nejvice hoti. Postupné také mnoho knih dostava. Florian véri v syn-
chronicitu a doufs, ze dobre investované (darované) penize pomohou
pritdhnout dalsi potfebnou ¢astku. Timto zptsobem se mu dafi pofizo-
vat i knihy luxusni a vzacné za zavratné ¢astky. Cini to bez nejmensich
rozpaki: ,,ceny v penézich jsou iluzi, kdyZ posvécujeme nase dila a je-
jich prostfednictvim hleddme sldvu BoZi a poniZeni nepratel Cirkve,”
pise v dopise Georgesi Rouaultovi (oktava Nanebevzeti, 1913). Jinak re-
Ceno: ceny jsou jen pomijivou nalepkou, proménlivou a povrchni. Co je

13
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podstatné, je poselstvi téchto knih a také aporny zajem o zprostiedko-
vani jejich hodnoty: takové Gsili je trvalé, ,svaté®.

Napada nas mozZna otazka, pro¢ musela knihovna tak jedinecna
skonéit v antikvarnim prachu zpisobem tak bédnym? JaktoZe ,svaté
touhy* Josefa Floriana byly po jeho smrti vystridany zcela pragmatic-
kymi umysly? Nejcennéjsi pamatky, rukopisy, grafiky, bibliofilie a in-
kunabule totiZ byly predem vytipovany k lukrativnimu prodeji a ¢as
od ¢asu lze sledovat, Ze se objevuji na nejriznéjsich aukcich. Jsem pre-
svédCena, Ze mimoradny, originalni tvirci ¢in téZko nachazi pokraco-
vani v téZe podobé. C. G. Jung nas ve své klasické knize Clovek a duse
upozornuje, ze plody talentu a geniality byvaji velmi téZce vykoupeny
a rostou na téch nejtencich vétvich. Nelze ¢ekat od potomk takto ro-
bustni postavy, Ze se po otci vydaji do vétvi tak krehkych. Nemél by
nakonec kazdy clovék, potomek, dédic, nasledovnik Splhat po svém
vlastnim stromé?

Dobré dilo stoji na kombinaci rozmanitych tviréich principd,
Casto protikladnych, vysokého i nizkého, vdZnosti i hravosti, nesmlou-
vavosti a drsnatosti i pokory a odrfikani, pristupu naboZensky vrou-
ciho i prudce moderniho. Celistvost Florianova pristupu spociva pravée
Vv tom, Ze tyto principy, pro vétSinu lidi téZzko uchopitelné, ba nesluci-
telné, ma zakladatel Dobrého dila v sobé: bavi ho, kdyZ ve svych edic-
nich fadach muze uplatnit dila riznych myslenkovych a uméleckych
smeérll a rizné drovné, tyto kontrasty rozehrava, zesiluje - vyslovené
se z nich tési.

Nad rozprasenou i znovunalezenou knihovnou Josefa Floriana
si s bolestnou jistotou uvédomujeme, Ze v lidském Zivoté ma vSechno
svou omezenou platnost. Konci ta nejhodnotnéjsi dila, vytvory, vzta-
hy; adobi, celé FiSe a civilizace se sesouvaji v prach nebo proménuji
v cosi kvalitativné jiného. I jedna z postav romanu Frantisky Jirouso-
vé hovori soucasnym jazykem o tom, Ze ,k vitézstvi nikdo povolanej
neni“. DOBRE DILO vsak trva - jako piiklad sily, ktera je drava a tvo-
riva, priklad umanutosti, houzevnatosti, trfibeného uméleckého citéni,

LEON BLOY

Pages choisies
1884-1905

AVEC UN PORTRAIT DE LDON BLOY PAR LEOX DONHOMME

LE NEVELATED]
L nisEsrERE — UN BR =
SUEUI DE 8% N NT MHONE
MSTONES DESORLIGEANTES — LA FEMME PAUVIE
LE MENDIANT INGRAT = L bE LOUIE XVI =— JE MACCUSE
EXEGESE DES LIEUX COMMUNS == WNNIERES COLONNES DE L EGLISE
MOX JOURKAL — QUATIVE AN PTIVITE A COCHONS-SUN-MARNE
BELLUANRES ET PORCIERS

PARIS
SOCIETE DV MERCVRE DE FRANCE

XXVI, AVE DE CONDE, XXVI

MCMVI

ale take je jako vyplod ¢istého citu
pro krasu, vroucnosti, pokory, me-
ditace. ,\Vir simplex, et rectus, ac
timens Deum, et recedens a malo,*
napsal Josefu Florianovi vénova-
ni Léon Bloy slovy starozakon-
niho Joba a Vulgaty do knihy Pages
choisies, ¢ili ,muZ prosty a primy,
bal se Boha a vystrihal se zlého"
dectvi sbirky, uloZené v brnénské
knihovne.
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Dedikace Léona Bloya Josefu Florianovi v knize Pages choisies. Bloy, Léon. Pages choisies: (1884-1905).
Paris: Société du Mercure de France, 1906. Sign. FLO-1102.549.
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Josef Florian
ve fondu Moravské zemské knihovny

— Lenka Pokorna Korytarova —

Ve fondu Moravské zemské knihovny v Brné nasly své misto osobni
knihovny nékolika vyznamnych postav Ceské literarni historie. Mezi
nimi také knihovna Josefa Floriana, hluboce vériciho a konzervativ-
niho katolického krestana, vydavatele a prekladatele z francouzstiny,
jehoZ jméno a tisky z produkce jeho vydavatelstvi jsou dodnes zname
zejména mezi obdivovateli kradsnych knih, literarnimi a cirkevnimi
historiky, zajemci o katolickou literaturu prvni poloviny 20. stoleti
a priznivci trojice spisovateld a basnikll z Vysociny: Otokara Brezi-
ny (Jaroméfice nad Rokytnou), Jakuba Demla (Tasov) a Bohuslava
Reynka (Petrkov). Josef Florian se do déjin ¢eské katolické literatury
a Ceske cirkevni historie nezapsal vlastni literarni tvorbou, ale svym
nebyvalym celoZivotnim zaujetim pro Sifeni katolické prekladové lite-
ratury, dirazem na grafické zpracovani vydavanych knih, svébytnymi
kritikami soudobé ceské i zahranicni literatury, didaktickou metodou
studia zaloZenou na shromazdovani tematickych knih a jejich hloub-
kové analyze, nabozenskymi postoji, dlirazem na zivot v chudobé, ne-
gativnim vztahem ke Skolstvi a k byrokracii. Prvnim objektem zajmu,
ktery Josefa Floriana pfivedl na cestu vydavatele a prekladatele, byla
osobnost francouzského katolického spisovatele, esejisty, literarniho
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kritika a mystika Léona Bloya, jehoz literarni odkaz se Florian rozhodl
zprostiredkovat ceskému Ctenari.
»Nevchdzi se do Rdje ani zitra, ani pozitiku, ani za deset let, vstupuje se tam
dnes, kdy? jsme chudi a kfizovéni.®
Replika z knihy Chudi Zena Léona Bloya
se stala heslem, podle kterého f{dil Josef Florian

Zivot sviij, svych nejblizsich i vydavatelskou ¢innost.

V roce 2022 uplynulo jiz 20 let od zaclenéni ¢asti knihovny Josefa
Floriana do knihovniho fondu Moravské zemské knihovny v Brné.
A protoZe si v letoSnim roce pripomindme 150. vyro¢i narozeni Josefa
Floriana (1873-1941), radi bychom pri této prilezitosti predstavili slo-
Zeni zakoupené knihovny a zamysleli se nad roli knih a knihovny
v osobitém podani Josefa Floriana, jenz vétSinu Zivota prozil ve Staré
Risi, v misté, které lezelo mimo hlavni trasy necelych 12 km vychodné
od TelCe a 26 km jiZné od Jihlavy.

PrestoZe se podafilo uchovat pouze zlomek pivodni knihovny,
ktera méla podle odhadl ¢itat mezi péti az deseti tisici svazky, patii
nékteré deponované exemplare mezi velmi vzacné a obtiZzné dostupné
tisky nejen v Ceskych, ale také v evropskych knihovnach.

Cinnost a odkaz Josefa Floriana opakované zaujal odborniky,
zejména z tad literarnich a cirkevnich historiki. Mezi rozsahlejsi
badatelské prace patfi detailni soupis edi¢ni ¢innosti vydavatelstvi
a doprovodna studie Andreje Stankovice.® Florianovu prekladatel-
skou ¢innost analyzovala a v rozsahlé monografii Josef Florian a jeho
francouzsti autori predstavila literarni historicka Jitka Bednafova.’

5 BLOY, Léon. Chudd Zena: soucasnd episoda. Stara Rige na Moravé: Jos. Florian, 1908, s. 371. Francouzsky original

La Femme pauvre vysel v roce 1897.
6  STANKOVIC, Andrej. Josef Florian a Stard Rise. Praha: Triada, 2008.
BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian a jeho francouzsti autori. Brno: CDK, 2006.

@ Stara Rise

Jihlava

@ Telc

Brno

@ Velka u Straznice
** nad Rokytnou

@ Osvétimany
Tasov

@ Petrkov
Jaromeérice

Floriantiv vliv na vyvoj ceské katolické literatury podchytil Martin
C. Putna.® Recepci zivota a dila Josefa Floriana se dale zabyvali napfi-
klad Jaroslav Med, Josef Mlejnek nebo Hana Orlickova. Bezprostiedné
po smrti Josefa Floriana vysla dvé specialni vzpominkova ¢isla kato-
lickych ¢asopisti Akord a Rdd.’ Na Floriana ve svych pamétech vzpo-
minali pratelé i byvali spolupracovnici. DileZitym zdrojem informaci
je rozsahla korespondence, ve které mizZeme sledovat vydavatelskou

Literarni historik M. C. Putna oznadil Josefa Floriana za ustfedni osobnost hlavniho proudu éeské katolické literatury,
srov. PUTNA, Martin C. Ceskd katolickd literatura v kontextech 1918-1945. Praha: Torst, 2010, s. 463. Avéak vyzdvihovani
zasluh Josefa Floriana poklada za prehnané, o vzpominkach pameétniki pise jako o hagiografiich a v reakci na to zavadi
termin florianovsky mytus, srov. PUTNA, Martin C. Ceskd katolickd literatura v evropském kontextu 1848-1918. Praha:
Torst, 1998, s. 355. Jednotlivé prvky florianovského mytu v Putnové pojeti analyzovala a zéasti vyvratila J. Bednarova,
viz BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 57-72.

Akord, 1941/1942, 9(7); Rdd, 1942, 8(1).
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¢innost i komunikaci spjatou s pofizovanim knih.° O torzu Floriano-
vy knihovny v Moravské zemské knihovné psal Jaroslav Med" a v di-
plomové praci se knihovné pod odbornym vedenim Jitky Bednarové
vénovala Tamara Ibehejova.? Na téma Josef Florian a jeho vydavatel-
ska ¢innost bylo po roce 1989 usporadano nékolik samostatnych vy-
stav, které se zameérovaly na literarni odkaz a mimoradnou vytvarnou
podobu vydavanych knih, klicové spolupracovniky a aktivni zapojeni
rodinnych prislusnikd a jejich dalsi umeélecké smérovani, napriklad:
Galerie moderniho uméni v Roudnici nad Labem, 1992: Dobré dilo
Josefa Floriana; Francouzsky institut v Praze, 1998: Josef Florian et la
France: des livres a Stard Rise = Josef Florian a Francie: knizky ze Sta-
ré Rise; Oblastni galerie Vysociny v Jihlavé, 2020: Dobré dilo: staro¥is-
ské tisky Josefa Floriana a umeélci, kteri se na jejich vytvarné podobé
podileli; Pamatnik pisemnictvi na Moravé v Rajhradé, 2022: Tichd

v

urputnost: literdrni a vytvarné stopy starorisskych Florianii."®

10

11

12

13

Korespondence Josefa Floriana je z¢asti dostupna v tisténé podobé. Florianovu do$lou korespondenci postupné predali
dédici do tfi rdznych instituci: Moravské zemské muzeum, Oddéleni déjin literatury, fond Josef Florian; Muzeum Vyso-
Ciny Trebic, pozistalost Josefa Floriana; Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi, fond Josef Florian (¢. arch.
souboru 2064).

MED, Jaroslav. Ex libris Josef Florian. In: KUBICEK, Jaromir, Pfemysl BAR a Jiti DUFKA et al. Moravskd zemskd knihovna
v Brné 1808-2008: knihovni sbirky. Brno: Moravska zemska knihovna, 2008, s. 71-78.

IBEHE]OVA, Tamara. Francouzskd knihovna Josefa Floriana v Moravské zemské knihovné v Brné [Diplomova prace].
Brno: Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity, 2004.

HLAVACKOVA, Miroslava a Lenka BYDZOVSKA, eds. Josef Florian — Dobré dilo. Sv. 1, 2. Roudnice nad Labem: Galerie mo-
derniho uméni, 1992; GALMICHE, Xavier, Christelle POTEL et al., eds. Josef Florian et la France: des livres a Stard Rise =
Josef Florian a Francie: knizky ze Staré Rise. Praha: Francouzsky institut, 1998; BINDER, Ivo. Dobré dilo Josefa Floriana.
Jihlava: Oblastni galerie Vysoéiny, 2020.

Edi¢ni ¢innost staroriSského vydavatelstvi

Jiz pouhé oznaceni vydavatelstvi se mtize stat nAmétem dlouhych dis-
kuzi. Jak tedy vydavatelstvi byvalého ucitele, ktery se rozhodl opustit
profesorské misto v Nachodé a svij Zivot zasvétit Sifeni myslenek ji-
nych, pojmenovat? V tirazich se totiZ na misté vydavatele obvykle uva-
délo jméno administratora, jenz zodpovidal za dany titul, a na jméno
Josefa Floriana v tirazich narazime zejména v prvni dekadé a v letech
finanénich potizi. Misto vydani je taktéZ odvislé od mista pisobisté
zodpovédnéeho administratora a od aktualni finanéni situace a vztahu
s urady. V prvnich letech se souhrnné oznaceni vydavatelstvi odvije-
lo od edice Studium. Poté, co brnénska diecéze ohlasila v ¢ervnu 1911
zakaz vychazeni Studia, byla ¢innost edice pozastavena a nahrazena
rovnou dvéma novymi edi¢nimi fadami: Nova et vetera a Dobré dilo.
V dalsi fazi vydavatelské ¢innosti jiz dominovalo symbolické oznaceni
Dobré dilo. V tomto textu se priklonime k zobecnujicimu, avSak neofi-
cialnimu, oznaceni staroriSské vydavatelstvi.

Bloyovy nazory zasahly Josefa Floriana natolik, Ze se v listopadu
roku 1900 rozhodl Bloya svou strohou a ne prilis dokonalou pisemnou
francouzstinou oslovit, aby jej pozadal o souhlas prekladat a vydavat
jeho spisy.* Florian se tak stal prvnim prekladatelem a vydavatelem
Bloya mimo uzemi Francie. Prvni preklady Bloyovych spist vsak ne-
vydal sam, ale ve spolupraci s redakci casopisu Novy Zivot a Karlem
Dostalem-Lutinovem.”

V prvnich letech ¢innosti se Florian se svymi spolupracovniky
zaméril na francouzské, popripadé anglické a némecké katolické au-
tory a cirkevni a papezské texty, z nichZ pod vlivem osobnich doporu-
¢eni francouzskych pratel, blizkych spolupracovniki nebo na zakladé

BLOY, Léon a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914. Lausanne: I'Age d’Homme, 1990.

Viz vzajemn4 korespondence obou aktéri: KULDA, Benes Metod et al. Korespondence Katolické moderny: dopisy Benese
Metoda Kuldy, Julia Zeyera, Josefa Floriana a Karla Dostdla-Lutinova z let 1894-1907. Olomouc: Gloria, 2009, s. 247-332.
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pozitivnich recenzi vybiral stéZejni pasaze k prekladu. Sdm prekladal
z francouzstiny, ojedinéle také z polstiny a rustiny. Informace o tom,
Ze prekladal z anglického jazyka, je vSak mylna. Angli¢tinu neovladal
a texty anglickych autort si ¢asto porizoval ve francouzskych prekla-
dech. Florianovy preklady z francouzstiny, které jiz v dobé publikovani
obsahovaly archaické slovni vazby, stopy mistniho dialektu a vulgarit,
podrobila srovnavaci analyze Jitka Bednarova, ktera vyskyt vulgarné;j-
siho jazyka zasadila do kontextu Bloyova literarniho stylu, ktery poté
Florian a dal$i napodobovali.’®

V letech 1903 az 1941 vzesly z ¢innosti staroriSského okruhu
sborniky a knihy v edicich Knihy a Exegese (1903-1904, nedocho-
vané), Studium (1904-1912), Dobré dilo (1912-1948), Nova et vetera
(1912-1922), Kurs (1922-1948), Archy (1926-1948) a ve dvou vedlej-
Sich edicich Prameny (1919-1925) a Nejmensi revue (1930). Do ceské-
ho prostredi vydavatelstvi uvedlo literarni prace spisovatelti Léona
Bloya, Julese Barbeyho d’Aurevilly, Antoine Blanc de Saint-Bonneta,
Charlese Péguyho, George Trakla, Maurice Blondela, Ernesta Hella,
Romana Guardiniho, Jacquese Maritaina atd. Ve Staré Risi vysly také
prvni ceské preklady povidek Franze Kafky, z nichZ nejvyznamnéjsi je
kniZzné vydana Promeéna s ilustracemi Otto Coestera. Florian se vyjad-
roval o Ceske tvorbé, a predevsim o mnozZstvi Ceské literarni produk-
ce, nekompromisné. Zastaval totiz striktni postoj, Ze by se mélo vice
prostoru prenechat samotnému studiu a analyze existujicich textt
a méné psat a vydavat texty vlastni. PGvodni tvorba ceskych spiso-
vateld, zejména z rad basnikd, dostala ve vydavatelstvi vétsi prostor az
v pribéhu dvacatych let.”

16 BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 229-371, zejména s. 343-347.

17 Ve staroriSském vydavatelstvi kromé toho vysly napriklad sbirky moravskych koled, pretisky Erbenovych basni, prace

Benese M. Kuldy, Vaclava Kosmaka a Julia Zeyera.

Kolem Josefa Floriana se seskupil okruh rGzné profilovanych
osob, které se bezuplatné nebo za minimalni honorar zapojily do pre-
kladani, grafickych aprav, redigovani, vydavani spisi nebo feSeni ota-
zek finanéni povahy (jako bylo patrani po novych odbératelich, pod-
porovatelich a mecenaSich nebo feSeni stale aktualni otazky plnéni
finan¢nich zavazk).® Na ¢Ginnosti vydavatelstvi se taktéz podileli
rodinni prislusnici. Mezi autory vytvarnych priloh a grafického zpra-
covani narazime na znama Ceska i evropska jména, napriklad Albert
Schamoni, Willi Wessel, Otto Coester, Georges Rouault, Karl Schwetz,
Josef Capek, Josef Vachal, Frantisek Bilek, Vlastislav Hofman, Bohuslav
Reynek nebo Jan Kontipek. Ilustraci se vénovali také potomci Josefa
Floriana, obzvlasté Michael, Metodéj a Marie.”” Kromé toho se ve sta-
roti$skych tiscich reprodukovaly pivodni grafiky z prekladanych
knih, portréty, staré rytiny, stredovéké iluminace a vyjevy z rukopist
nebo vitrazi. Pfipadné kolorovani vybranych exemplara zastaly kromé
samotnych vytvarnikf Florianovy odrostlejsi déti.

Na pozici Florianovych spolupracovniki se vystfidala rada osob
z fad duchovnich, spisovateld, prekladateld i ze studia zbéhlych stu-
dentd. Dlouhodobé plnit ofekavani Josefa Floriana a pfizpasobit se
pracovnimu a duchovnimu rezimu a filozofii vydavatelstvi vSak neby-
lo snadné. Mezi nejbliZsi spolupracovniky patfili Jakub Deml, Antonin
Ludvik Striz, Otto Albert Tichy, Stanislava Jilovsk4, Bohuslav Reynek,
Josef Vasica, Ludvik Vrana, Jan Cep, Marie Stechova, Vilém Opatr-
ny nebo rodinni prislusnici Antonie Florianova, Marta Florianova,
Michael Florian, Josef Vojtéch Florian atd. Kazdy ze jmenovanych

18

19

Velmi kritické obdobi se odehralo v letech 1919 a7 1922, kdy na Floriana zacali tlacit véritelé, zejména majitelé vétsich
tiskaren, u kterych tiskl: Obzina z Vyskova, Kryl a Scotti z Nového Ji¢ina, Trnka z Trebice. Dluhy dosahly zavratné castky
180 tisic korun. Diky pravnikovi Kamillu Reslerovi se podatilo dohodnout vyrovnani, avsak vydavatelstvi prislo o kom-
pletni sklad knih. Ani v letech poté se finanéni situace prili§ neuklidnila. Napt. RESLER, Kamill. Vzpominky na Starou
Risi: pout do Staré fise aneb starofigské vyrovnani. Rad, 1943,9(1), s. 2-13. STANKOVIC, Andrej. Josef Florian, s. 153-160.

Vice naprt. BINDER, Ivo. Dobré dilo.
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spolupracovnikidl prenesl do obsahové naplné edic¢nich planti néco
z vlastnich zajmd, naptiklad Deml chtél uplatnit svou literarni tvor-
bu, prakticky StfiZ tihl k védé, proroctvi a apokalypse, Reynek k poezii
a Tichy zase k hudbé. Navazana spoluprace nejednou skoncila roztrz-
kou, odchodem a verejnymi polemikami. Nejvérnéjsim a nejstalejSim
Florianovym pritelem byl basnik, grafik a prekladatel Bohuslav Rey-
nek zijici v Petrkové, jehoz s Florianem pojily podobné zajmy a témata
(apokalyptika, zjeveni Panny Marie a La Saletta, ke které Reynek pod-
nikal z Grenoblu pravidelnou pout), laska ke kniham a vztah k Bohu

a vire. 20

20 REYNEK, Bohuslav. Korespondence. Praha: Karolinum, 2012, s. 15-283, 690-725; PUTNA, Martin C. Bohuslav Reynek,
apokalyptik - zdroje a motivy. Ceskad literatura, 2001, 49(3), s. 314-319; REYNEK, Daniel a Jiti REYNEK. Kdo chodi tmami:
rozhovor Alese Paldna. 2. vyd. Havlicktv Brod: Petrkov, 2012.
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Titulni strana knihy A. Parenta Ocistec konc&i rajem pozemskym, kterou dfevorytem vyzdobil Josef Vachal.
Z francouzstiny prelozil Josef Florian. PARENT, Alfred. Ocistec konci rdjem pozemskym.
Velkd u Straznice: J. Florian, 1912. (Studium, 40) Sign. OB-0113.880.
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THOMAS DE QUINCEY

LEVANA

A MATKY ZALU

FRELOZIL JAR. SKALICKY
KONFIGURACE OD JOSEFA CAPKA

1927

Titulni strana a frontispis knihy T. de Quinceyho Levana a matky Zalu, kterou linoryty vyzdobil Josef Capek.
Z anglictiny prelozil Jaroslav Skalicky. DE QUINCEY, Thomas. Levana a matky Zalu.
Stara RiSe: Marta Florianova, 1927. (Dobré dilo, 91) Sign. Bf3-0311.273.

L

BASENKECT]
MATRY BOZI

KTEROU SLOZIL

EVSTEINN
ASGRIMSSON

Titulni strana a frontispis ru¢né kolorované stfedovéké islandské basné Lilie Eysteinna Asgrimssona,
kterou dfevoryty podle starych severskych kodexU vyzdobil a graficky upravil Antonin Slavicek.
Ze staroislandstiny prelozil Emil Walter. Lilije: bdsen ke cti Matky BoZi, kterou sloZil Eysteinn Asgrimsson.
Stara Rige: Marta Florianova, 1924. (Dobré dilo, 81) Sign. OB2-0113.571,81.
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K+M-+B+1940

)
X

poslyhe kiestané radostaé noviny,
kteréZ ohla%uje andél té hodiny,
pastyitim na poli Betlémskeé krajiny.

Rka, & nebojte se, mili pastu$kové,
hle, vim zvéstujeme potéSeni nové:
Narodil se Kristus v Betlémé Judové.

97

Koledy sestavil Josef Florian a linoryty vyzdobil Michael Florian. Koledy: K+M+B+1940.

Stara Rige na Moravé: Sklad Marty Florianové, 1939. (Dobré dilo, 134) Sign. FLO-0046.877,134.

PROMEN A
PROMENA

SESTERO KONFIGURAC]

ESTEINOJMENNE FOVIDCE FRANT. KAFKY

DOEBRE DILO VESTARE RISINA MORAVE

Cyklus kreseb némeckého malife O. Coestera na téma Proména F. Kafky, které jsou doprovozené Kafkovou
povidkou Sen. Svétlotisk. COESTER, Otto a Franz KAFKA. Proména: sestero konfiguraci k stejnojmenné
povidce Fr. Kafky. Stara Rise na Moravé: Marta Florianova, 1929. (Dobré dilo, 97) Sign. Bf2-0671.139.
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Obélka jednoho z tematicky zamérenych Kursd, jejimz autorem by mél byt némecky malif a grafik Willi Wessel,
na které je vyobrazena zjednodusena Florianova koncepce tzv. KruhU. Theorie Einsteinova.
Stara Ride na Moravé: M. Florianova, 1926. (Kurs, 18) Sign. FLO-0816.356.
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Obalky sbornikd: Nova et vetera, Kursy, Archy, Studium.
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Vse pro knihu aneb Historie knihovny Josefa Floriana

Knihy sehraly v zivoté Josefa Floriana a jeho rodiny zcela unikatni roli.
Témeér veskera ¢innost se odehravala v bezprostiedni blizkosti knih
a vSeho okolo nich. Pozitivni postoj ke kniham predal Florian jak svym
nejblizsim, tak i vSem, ktefi mu naslouchali. Vedle edi¢ni ¢innosti sys-
tematicky budoval vlastni knihovnu a pribliZzné od roku 1900 ji inten-
zivné rozsiroval. Ridil se pfitom ideou skotského spisovatele Thomase
Carlyleho, jenz knihy a knihovnu ztotoZnoval s univerzitou, a kterou si
Florian osvojil a tlumo¢il dal:

»Mistem, kam si chodime pro védomosti, ba i védomosti theoretické, jsou
knihy samy. [...] Pravou universitou dneska jest sbirka knih,“?*

Florian po odchodu ze skolstvi rozvijel vlastni vzdélavaci metodu,

kterou oznacoval obecné slovem Studium. Tato metoda byla zaloZena
na principu syntetického studia a hloubkové prace s prameny a méla
vést k vybudovani krestanské univerzity, kterou popisuje T. Carlyle.
S metodou byl spjaty termin Mons Studii neboli Hora Studia, ktery
Florian $iril mezi své posluchace, ¢tenare a korespondenty. Tento typ
studia aplikoval na svych dvanact déti, které neabsolvovaly povinnou
Skolni dochazku. Prakticka cast metody spocivala v budovani indivi-
dualni listkové kartotéky knih a vécnych hesel, jejichz zakladem mély
byt orientacni listky, tzv. prameny, sestavované a vydavané Josefem
Florianem a jeho spolupracovniky.?

21

22

[FLORIAN, Josef]. Studium a jeho , Triada“ Archy, 1929, (14), s. 5. V prekladu Alberta Vysko¢ila, viz CARLYLE, Thomas.
Hrdinové: ticta k hrdintim a hrdinstvi v déjindch. Praha: Skefik, 1925, s. 172.

Florian svij vyklad o koncepci Hory Studia neustale ménil a vyvijel, Léonu Bloyovi ji popsal jiz v jednom ze svych prv-
nich dopisi v roce 1901, a nékolikrat se s ni mohli setkat také ¢tenarfi starorisskych periodik. Napt. skrze prispévek A. L.
Strize Spravte snahy své! Nova et vetera, 1915, (16), s. 3, 5-6. ,,Tak shromazdi se jakasi universitas studiorum, universita,
ve které mistti a umélci vSech dob mluviti budou svymi dily.“ Podle popisu StfiZe mél mit listek nasledujici podobu: ,,Co
bude na kazdém listku vypsano? V hornim rohu nalevo bude heslo. Slovem, dvéma, tfemi, jak jest potfebi na oznaceni
véci. Neni tieba takové prisnosti, aby pfi jménech osob jména kestni byla za prijmenimi, jak byva v katalozich Skolnich.
[...] Pod heslem bude jméno autora a nazev knihy, ve které se o té véci mluvi, a oznaceni mista, a to radéji dle kapitol

Hora Studia neboli Mons Studii. Autor Michael Florian, nedatovano. Archiv Karly Nixové.
Florian interpretoval tezi o Hore Studia jako symbolickou stavbu o tfech patrech podobnou pyramidé.
Spodni patro nalezi védé, ktera analyzuje a interpretuje, na ném stoji umeéni (véetné literatury)
jako nejdokonalejsi slozka lidské senzibility a na samém vrcholu se nachazi teologie jako syntéza
veskerého vzdeélani, reflektujici Bozi milost, viru, lasku a nadéji.?

23

nezli dle stranek, ponévadz stranka se pfi novych vydanich méniva. Potom cely text toho mista, nebo jest-li dlouhé,
nékolik vét, jimiz hlavni rysy jsou zachyceny. Jest-li v téZe knize o téZe véci neb osobé vice mist, bude s tymz heslem
listkd vice.

Podrobnéjsi analyze se vénovali napi: PUTNA, Martin C. Ceskd katolickd literatura v evropském kontextu, s. 384-386;
BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 22, 479-483.
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Florian porizoval knihy skrze bézné nakupy i prostrednictvim in-
dividualnich kontakt u domacich a zahranic¢nich knihkupct a nakla-
dateld. Ani vyssi porizovaci naklady nékterych vzacnych tiskd a nedo-
statek financ¢nich prostfedk jej od zAméru koupé neodrazovaly. Situace
se zmeénila zacatkem dvacatych let, kdy musel zahrani¢ni nakupy no-
vych knih vyraznéji omezit, protoZe vydavatelstvi bylo pod neustalym
tlakem vériteld. Kromé toho stoupaly také porizovaci ceny knih. Florian
se pri sestavovani soupisu knih ke koupi ridil publikovanymi recenzemi,
referencemi, odkazy v knihach, které studoval, a kniZznimi katalogy.

V Praze nejcastéji objednaval ceské i zahrani¢ni knihy u knihkup-
c, nakladateld a vydavateld FrantiSka Topice, Bedficha Koc¢iho, Ladi-
slava Kuncife a Aloise Srdce. Velké procento knih vSak porizoval pfimo
v zahranici. Ve Francii a v Némecku nakupoval u nakladatel, knih-
kupcti a pres antikvariaty, ktefi mu vychazeli vstfic a umoznovali na-
kupy na splatky. Z korespondence vyplyva, Ze dlouhodobé a intenzivné
spolupracoval napriklad s majitelem antikvariatu Karlem W. Hieser-
mannem v Lipsku.?* Francouzské knihy mu pomahali zajistovat fran-
couzsti pratelé (zejména René Martineau, Pierre Termier, Jeanne
Boussac-Termier, Joseph Bollery a od konce dvacatych let Georges
Rouzet). Zasilali mu kontakty a knizni katalogy francouzskych vyda-
vateld, knihkupct i antikvard, obstaravali nakupy knih a podle po-
kyni jejich pripadnou vyménu a darem mu zasilali knihy a ¢asopisy
z vlastni produkce. Florian taktéz sledoval publikac¢ni ¢innost fran-
couzskych literarnich, katolickych a uméleckych spoleCnosti a mini-
malné v pripadé spolecnosti, ktera se vénovala reprodukci rukopisd,
se prihlasil k fAdnému ¢lenstvi.”® Do pofizovani knih se zapojili také

24  BREZINA, Otokar. Korespondence. Brno: Host, 2004, s. 676; FLORIAN, Josef a Stasa JILOVSKA. Josef Florian, Stasa Jilovskd

- vzdjemnd korespondence 1919-1922. Praha: Documenta, 1993.

spolupracovnici a pratelé, ktefi vyjizdéli do ciziny, naptiklad Otto
A. Tichy,*® Bohuslav Reynek s manzelkou Suzanne Renaud nebo Jan
Cep. Florian s nimi ale nekomunikoval vzdy sam, napfiklad v dobg,
kdy pro vydavatelstvi jako administratorka pracovala Stanislava Jilov-
ska, zajistovala Jilovska korespondenci s O. A. Tichym, jenZ v tu dobu
pobyval v PariZi, nebo s lega¢nim tajemnikem tiskové sluzby v Londy-
né Jaroslavem Cisarem.” S nakupem knih u domécich i zahrani¢nich
nakladatelt Florianovi pozdéji pomahal napriklad literarni kritik
a dlouholety feditel nakladatelstvi Melantrich Bedfich Fuéik,?® ktery
mél diky svym kontaktiim mozZnost ziskat slevy na nakup knih, nebo
basnik FrantiSek Halas, jenZ pracoval v nakladatelstvi Orbis a jenz
Florianovi pravidelné dodaval knihy nejen z tohoto nakladatelstvi.?’

Hromadné nakupovat v zahrani¢i bylo pomérné béZnou praxi,
na Floriana se obraceli pratelé se zajmem o konkrétni titul a s pros-
bou, aby na né myslel pri dalsi objednavce. V roce 1903 Florian zkousel
zorganizovat spole¢ny nakup finan¢né nakladné kolekce reprodukei.
Jednalo se o reprodukce 180 obrazi vlamskych primitivistd, které by se
podilové prerozdélily mezi zajemce. Pokus vSak kvili nespokojenosti
s finalnim prerozdélenim neskon¢il prilis slavné, a pokud je ndm zna-
mo, uz se znovu neopakoval (kromé dal$ich se objednavky ucastnil

25 Florianovo jméno ,M. Josef Florian, Moravie* je soucasti tiSténého seznamu ¢lend, ktery je priloZeny k Bulletin

de la Société francaise de Reproductions de Manuscrits a Peintures z let 1912,1913 i 1928 (rocni ¢lenstvi stalo 100 franka
v roce 1911, 200 frank ve dvacatych a tficatych letech). Kromé prvnich 13 ro¢nikd tohoto bulletinu, které odebiral mi-
nimalné v letech 1911 az 1930, objednaval reprodukce kronik a teologickych spisi.

26

27
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Otto A. Tichy, ktery odjel na podzim 1919 do PariZe studovat hudbu, vypomahal rodiné i vydavatelstvi s ndkupem knih
i dalsich tiskovin do chvile, nez s nim Florian prerusil kontakty. Divodem méla byt ndhodné vyslovena pozndmka
o Florianovych rozporech s cirkevni autoritou v pritomnosti spisovatele ]. Maritaina, jenz nasledné odmitl udélit Flo-
rianovi autorizaci prekladu své knihy, kterou vSak nasledovalo dalsi a zdsadnéjsi odnéti autorizace. Také Jeanne Bloy,
vdova po L. Bloyovi a dédicka autorskych prav na jeho dila, odiiala Florianovi prava na vydavani piekladt Bloyovych dél,
coZ se odehralo na pozadi svatby O. A. Tichého a Bloyovy dcery Véronique. Florian to pokladal za zradu Tichého.

Viz FLORIAN, Josef a Stasa JILOVSKA. Vzdjemnd korespondence.

FUCIK, Bedtich. Ctrndctero zastaveni. Praha: Melantrich, Arkyt, 1992, s. 80. ,[...] ja pomahal, jak se dalo, odebiral viech-
ny starorisské tisky, délal jim agentaz, kupoval od cizich nakladatelstvi domécich i zahrani¢nich pro Floriana se slevou
knihy, po kterych stary studiosus touZil, a které tedy musil mit.”

HALAS, Frantisek. Dopisy. Praha: Torst, 2001, s. 95. Napt. v roce 1933 se v jednom z dopist Halas zminil: ,,Posilam Vam ty
,Maminky', Zivot Lenintiv, [X] a Croceho. To vyslo u nas, tak je to samoziejmé zdarma.”
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Karel Dostal-Lutinov, Otokar Brezina, Jakub Deml nebo Josef Polak).*
Dalsi informace o porizenych knihach lze ¢erpat z orientacnich list-
ki nebo redakénich poznamek, které vychazely ve sborniku Studium
a pozdéji také v Nova et vetera, Arsich nebo samostatné v Pramenech.
Miizeme z nich nepfimo odvodit priblizné datum porizeni, celkové
hodnoceni a nepravidelné také udaje o nakupni cené.

Knihy, které Josefa Floriana obsahové nezaujaly nebo jej doslova
zklamaly, prodaval do antikvariat{, vyménoval nebo vyuzival mozZnosti
vraceninepouzivanych knih, kterounabizelinékteri,zejména francouz-
sti, knihkupci. Tato praxe se mu zamlouvala a opakované ji popisoval
a chvalil napriklad v korespondenci se S. Jilovskou nebo B. Reynkem.*!
Mezi svymi spolupracovniky a ¢tenari zavedl pojem tzv. vyklizova-
ni tituld, které povazoval za obsahové Spatné ¢i nevhodné. Vyklizo-
vani redakce oznamovala v rubrikach staroriSskych sbornikd, které
byvaly uvozeny slovy Odpadky, Vyklizeno, Pod smetdk ¢i Plamentum,
a obsahovaly strucné, a nékdy také svérazné hodnoceni knih.

Finané¢ni pohledavky za knihy, které Florian objednéaval, ¢asto
prebirali a platili pratelé, mecen4si nebo spolupracovnici,® mezi nimi
také Otokar Brezina nebo Karel Dostal-Lutinov.*

30 KULDA, Benes Metod et al. Korespondence Katolické, s. 319-325.
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FLORIAN, Josef a Stasa HLOVSKA. Vzdjemnd korespondence, s. 158; REYNEK, Bohuslav. Korespondence, s. 177. Florian
piSe dne 14. cervna 1922 Reynkovi: ,K balicku pfikladdm Deréma a prosim Vas, byste ho porovnal s dvéma sbirkami
prvnimi a rekl mi, zda jest tfeba jej podrZeti, ¢i zda sta¢i prvni dva seSity. A kdybyste to mohl neroziezavaje svazek,
abych jej mohl vratit! Jest za 6 fr 75 c. Jest to dobry basnik, a¢ dosud jako by se jen v ,strunéch prebiral’ ale latka, z niz
pracuje, jest vyborna. PriSlo mi vice véci z PariZe. Teprve to v rukou potéZkavam a délam skupiny se zndmkami ,vyborné,
chvalitebné, uspokojivé’; ,nedostate¢né' (mezi nimi i nové basné Elskampovy) vracim po balickach Parizi

Vice k tématu financovani vydavatelstvi i riiznych nakupt napi. BEDNAROVA, Jitka. Nadpiirozené uéetnictvi (Finanéni
praxe Florianova Dobrého dila). Souvislosti, 2003, 14(4), s. 244-259; CERMAK, Marek. Vydavatelstvi Josefa Floriana
ve Staré Risi: uskali podnikani. Vlastivédny sbornik Vysociny: oddil véd spolecenskych, 1998, (11), s. 393-402.

Karel Dostal-Lutinov poméahal Florianovi splacet pohledavky za nakoupené knihy ptiblizné do roku 1906, a to i presto,
Ze s nim Florian jiz v této dobé aktivné nespolupracoval a ze Florianiv odchod z redakce Nového Zivota, kterou
Dostal-Lutinov ved], provazely neshody.

Vzpominka patera Ludvika Vrany vystihuje mnohé:

»[Florian] ¢asto objedndval z Francie ndkladnd dila. Dosla na dobirku,
v domé nebylo na vyplaceni nic, sestra nafikala, ze uz nem4, kde by vypuj-

&ila. Napijaly se posledni sily a tisicovd dobirka se vyplatila.“**

Také dalsi pamétnici vzpominali na mecenase, ktefi témér na posledni

chvili vypomohli s chodem vydavatelstvi i celé domacnosti.
»Podle potieb svého duchovniho Zivota budoval J. Florian i svou knihovnu
a opatfoval si dila ke své préci, at byla sebe drazsi, nebot védeél, ze je vlastné
véci Bozi ziskdvat dobrému délnikovi, ¢eho pottebuje ve sluzbé. Tak se
podatilo Florianovi nashromdzdit fadu kniznich unikdt z rozli¢nych anti-
kvaridtd, s nimiz byl stdle ve styku. Jak to ve zaplatil, je nemaly zdzrak,
keery jaksi téz potvrzuje spravnost jeho boje za dobrou véc. Florianovi ne-
$lo jen o osobni zdliby, nybrz o zachovédni duchovni kultury vibec. V ja-
kési mystické predtuse pfedvidal potopu ohném a chtél pfed ni zachrdnit

vzacné dary Ducha svatého.“®®

Se shromazdovanim obsahové vzacnych knih se kromé vzdéla-
vaci metody Studia a ideje na zrizeni krestanské univerzity pojil jesté
dalsi cil stojici v pozadi, a tim méla byt zachrana védomosti pred ohla-
Senou apokalypsou. Florian si léta pohraval s myslenkou, ktera byla
na pomezi snd a fantazie, odjet s celou rodinou do zemé zaslibené, kte-
rou se podle néj méla stat Etiopie. Podle Jitky Bednaroveé se nejednalo
0 novou a mimoradnou ideu, protozZe zajem o neprobadanou a od okoli
izolovanou Etiopii méli jiz zapadni cestovatelé a badatelé v pribéhu
19. stoleti.* Etiopie zaujala Floriana predevsim takika zakonzervo-
vanym stavem krestanstvi z dob 4. stoleti (se silnym vlivem koptské

34
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36

PLICHTA, Alois. Tajemstvi ¢asu: vzpominky a dokumenty. Dil prvy, O Jakubu Demlovi. Vranov nad Dyji: Votobia, 1993,
s.16-17.102 s.

TICHY, Otto Albert. Josef Florian. [S.1.]: O. A. Tichy, [19--],s. 3.
Viz BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 513-519.
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cirkve) a tradi¢nim feudalnim zfizenim. V korespondenci i ve vzpo-
minkach pamétnik se téma odjezdu do Etiopie objevovalo velice cas-
to. Nejvétsi zajem vyvolal Florian u Bohuslava Reynka, s nimZ cestu
pravidelné rozebiral. KdyZ se Reynek seznamil s francouzskou bas-
nirkou Suzanne Renaud, Florian mu po zhlédnuti jejiho rukopisu na-
psal: ,Podle jistych taht zda se schopna na cestu do Etiopie.*” Také
Reynkovi synové vzpominali na otciiv zapal a zajem o apokalypsu.®®
Josef Florian nezistal u slov, pro stéhovani si nechal pripravit dfevéné
podlouhlé truhliky, specialné konstruované pro jizdu na velbloudech,
ktefi by rodinné ptislusniky, spolupracovniky a celou knihovnu pre-
pravili do Etiopie.>” Rok po italském obsazeni Etiopie Florian emotivné
napsal do Archii:

,Ptaji se mne na poméry v Ethiopii; mne to tam ted netdhne. Viibec uz neni

kam utéci. [...]

Ach, bdsnici, nenf uz Ethiopie, nenf kam utikat!

Nikde vérné mésidlo mych spéni

Nikde hejkalt a Nikde kuropéni...“40

Knihy se vzdy presouvaly spolecné s rodinou. KdyZ se rodina
i s nejbliz§imi spolupracovniky stéhovala ve druhé poloviné roku 1911
ze Staré Rise do Velké u Straznice, o rok pozdéji do Osvétiman (do mist,
kde se mély nachazet ostatky svatého Metodéje) a nakonec jiz natr-
valo zpét do Staré RiSe, doslo také na truhliky piivodné planované
na cestu do Etiopie, v nichZ se knihy prevazely. Od listopadu 1913 Zila

37 REYNEK, Bohuslav. Korespondence, s. 188.
38 REYNEK, Daniel a Jifri REYNEK. Kdo chodi tmami.

39 Florian napsal o svych planech o cesté do Etiopie také Léonu Bloyovi (v dopise ze dne 13. bfezna 1912) viz BLOY, Léon
a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914, s. 166. Etiopie a apokalypsa byla také namétem nékolika grafik Jana
Kontipka, viz KONUPEK, Jan a Arno SANKA. Stard Rise: cyklus leptii. Brno: Arno Saiika, 1928.

Na zdi rodného domu Josefa Floriana visi pamétni deska,
kterou podle dfevofezby Jana Floriana zhotovil Jifi Landovsky, Stard Rige, &p. 69.
40 J.F[=FLORIAN, Josef]. Administra¢ni zadina (v prosinci 1937). Archy, 1937, (39), s. 2. Foto Magdalena Krenkova.



40

rozristajici se rodina v prestavéné stodole u Puncochar ve Staré Risi,
€p. 138, kterou vlastnila Florianova sestrenice Marie, a kde byla ¢ast
prostoru vyhrazena pro knihovnu, pracovnu a dilnu.” Distojné byd-
leni pro rodinu a misto pro rozsahlou knizni sbirku (a v té dobé jiz
také pro pozoruhodnou grafickou sbirku expresionisti1) se podatilo
zrealizovat diky financim Josefova starSiho bratra Jana (1867-1934).
V poloviné roku 1934 se rodina prestéhovala do nové postavené vily,
¢p. 175, kterou navrhl architekt Bretislav Storm. Knihovna byla umis-
téna v prizemi ve velké mistnosti prepaZené na miru zhotovenymi
policemi plnymi knih.

U Puncochéru. Linoryt Michael
Florian. FLORIAN, Michael.

1873 9. 2. 1973: k stému vyroci
narozeni Josefa Floriana sest
barevnych linorytd z jeho rodné
Staré Rise vyryl M. Florian
[grafika]. [Stara Rige: Michael
Florian], 1973. Sign. Bf2-0694.537.

41 FLORIAN, Vaclav. Vladar a sluzka, s. 15-16. ,Hospodarské budovy byly adaptovany na obydli o dvou prostornych mist-
nostech, v nichz byly ztizeny kuchyn a svétnice, vzjemné propojenych Sirokou, klenutou chodbou. Jejim pfedélenim
Stelafi s knihami vznikly jesté dalsi dvé mistnosti. V jedné z nich, vybavené téZkym stolem a lavicemi, otec prijimal
hosty:

Vila postavena v roce 1934 podle planu architekta Bretislava Storma,
Stara Rige, &p. 175, ve stavu z roku 1998.
Foto Miro Svolik.
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Interiér knihovny, Stara Rige, ¢p. 175.
Fotografie vznikly v rdmci ptiprav vystavy Josef Florian et la France: des livres & Stard Rise = Josef Florian
a Francie: knizky ze Staré Rise ve Francouzském institutu v Praze v roce 1998.
Foto Miro Svolik.



44

Celkovy pocet knih a tiskovin byl odhadnovan v ponékud prekva-
piveé Sirokém rozmezi mezi péti az osmi ¢i deseti tisici svazky. Po smrti
Josefa Floriana nedoslo k zakonzervovani knihovny, jeji dalsi rozsiro-
vani vSak probihalo v daleko mens$im méritku, nez tomu bylo za Zivo-
ta jejiho zakladatele. Podle dostupnych informaci mély existovat dva
neuplné inventare knihovny. Jeden z nich sestavila Eva Florianova,
druhy, pro tcely soudniho vyrovnani, nejmladsi syn Vaclav Florian.
Ani jeden z inventard se nepodarilo dohledat.

Starofisska knihovna ve vzpominkach soucasnikt

Do Staré Rise se sjizdély vyznamné osobnosti ¢eského a moravského
kulturniho Zivota. Cestu sem ¢asto nachazeli mladi studenti a umélci,
které uchvatily vydavané knihy, Floriantiv vyklad i Zivotni postoj k vire
a chudobé. Knihovna pritom slouzila jako centralni mistnost, v niz
byli prijimani hosté, kde se diskutovalo, prednaselo i prespavalo. Upro-
stfed knihovny bylo pred pohfebnim obfadem naposledy vystaveno
télo zesnulého Josefa Floriana. Na knihovnu - na prostor a na stovky
vzacnych knih a kartony plné grafik — ve svych vzpominkach pama-
tovala fada osobnosti, jmenovité napiiklad Jan Cep, Anastaz Opasek,
Josef Vasica, Leopold Vrla, Ondfej Damborsky, Bohumil Vit Tajovsky,
Aloys Skoumal, Kamill Resler, Bedrich Fucik, Daniel a Jifi Reynkovi
nebo Ludvik Vrana.

Na pozadi téchto vzpominek se pred nami vytvari obraz knihov-
ny, pri¢emz se vétSinou jedna o vzpominky na knihovnu umisténou
v prestavéné stodole u Puncochar, ve které byly vzacné knizni svazky
uloZené v policich z dfevénych truhlikd a na nich pripevnény rizné
reprodukce, zejména obrazy francouzského malire a grafika Georgese
Rouaulta (1871-1958), s nimZ v roce 1913 navazal Florian spolupraci.
Jak napsal Florian v jednom z dopist v roce 1930 Rouaultovi, jeho dim
a knihovna slouzily jako permanentni vystavni prostor pro Rouaultovo

Lept Jana Konupka nazvany Knihomol pochazi z poloviny dvacéatych let a pdvodné byl vydan
s kritickym esejem Arno Sanka. PORTMAN, Josef, ed. In memoriam Josef Florian.
[S. 1]: Josef Portman, 1942. PNP, sign. 62/61-1143.
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Josef Florian ve své pracovné u Puncochard. V pozadi jsou zachyceny obrazy Georgese Rouaulta
a dcery Marie, provdané Stritzkoveé, a dfevéné truhliky plné knih.
Archiv Karly Nixové.
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dilo.*? Pro truhliky se nalezlo flexibilni vyuziti, slouzily k ulozeni knih
¢i na sezeni, jako podstavce pod stil i jako zaklad posteli. Po presté-
hovani do vily byly truhliky umistény na ptdu, kde si s nimi hrali
nejmladsi potomeci.

Teolog, slavista a dlouholety spolupracovnik vydavatelstvi Josef Vasica
napsal:
»Ohniskem Studia byla prosluld Florianova knihovna, do niZ po cely zivot
stfddal a kupil zdkladni, pramennd dila ze vSech odvétvi lidského védéni
a uméni. Ona sama svou rozsdhlost{ je diikazem toho, Ze Florian nemél pfi
jejim budovdni na mysli jen své osobni potfeby, nybrz téZ instituci, kterd

ho méla pfetrvat.“43

Ze vzpominek patera Ludvika Vrany, dlouholetého spolupracovnika
Josefa Floriana:
,Pan Florian rdd hostil umélce, ktefi pro dilo pracovali. Ve Staré R se
vysttidali zdjemci vSech stavii: knézi, feholnici, laici; ¢asem jeho knihovna

vzrostla GZzasné a hostila vzicné umélecké edice — zvl4$té z Francie.““*

Spisovatele Jana Cepa, ktery do Staré Rise pfijel jako nadany vy-
sokoskolsky student a ktery tam nakonec stravil nékolik mésict svého

Na kriZovatce vétril: korespondence Georgese Rouaulta a Josefa Floriana z let 1913-1931. Praha: Vltavin, 2010, s. 75-78.
O Rouaultovy obrazy projevil velky (a vytrvaly) zajem tiskar Josef Portman, ktery zkontaktoval v této otazce nejen
Josefa Floriana, jenz mél v drzeni nékolik Rouaultovych obrazg, ale i samotného Rouaulta. G. Rouault dal v f{jnu 1930
Florianovi svoleni, aby s obrazy nalozil, jak uzna za vhodné, a aby utrzené finance dal détem. Florian ale i nadale opo-
noval, Ze obrazy jsou u néj pouze v ischové a Ze by je pripadné rad sam odkoupil a nékteré nechal jeSté reprodukovat.
Florian nakonec skute¢né dva obrazy Josefovi Portmanovi odprodal, i kdyz si léta ponechéval v zaloze moZnost obra-
zy zpét vyplatit. Viz korespondence ulozena v Archivu Literarniho oddéleni Moravského zemského muzea, fond Josef
Florian, Josef Portman Josefu Florianovi, necislované.

VASICA, Josef. Starorisské Studium. Akord, 1941/1942, 9(7), s. 245.

44  PLICHTA, Alois. Tajemstvi ¢asu: vzpominky a dokumenty. Dil prvy, O Jakubu Demlovi. Vranov nad Dyji: Votobia, 1993, s.17.
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Zivota, aniz by se vratil ukon¢it sva studia, zaujaly kromé mnozstvi
jinde téZko dostupné literatury kvase® francouzského expresionisty
Georgese Rouaulta:

»Vzpomindm si, Ze oba mé kamarddy odvedli na noc dolt do ,chalupy’,
kdezto j4 jsem spal ve Florianové knihovné, pfehrazené sténou knih, sa-
hajici az do stropu. Rdno mé probudilo ostré kohouti zakokrhdni, a kdyz
jsem otevrel odi, setkal jsem se s jisavym slune¢nim paprskem, tfesoucim se

na gotickych modfich a Eervenich Rouaultova obrazu nad mym leizkem.“4®
g Y Yy

V autobiografickych povidkéch Cep pozdéji napsal:
,»Vyzval [Florian] nds, abychom si sedli v mistnosti s nizkym stropem, vy-
stlané knihami. Dim, kde bydlil, byla stard stodola a chlévy sousedniho
statku. Po sténdch visely reprodukce slavnych obrazii. K nasemu tzasu ndm
ukdzal dva nebo tii origindly Georgese Rouaulta, s nimz se sezndmil pro-

sttednictvim Léona Bloye. 4!

Také spisovatel a lékar FrantiSek Skacelik vzpominal na Rouaultovy
obrazy ve Florianové knihovné:

»2Dostal jsem darem album reprodukci Rouaultovych. Nevédél jsem si s ob-
rézky rady. Rikal jsem na pt.: ,To m4 byti sv. Josef. Viechen cit nibozensky
se ve mné boufil. Ale pak: sedéli jsme s p. Fl. v jeho pokoji. Sluni¢ko ozd-
filo Rouaultv obrdzek sv. Josefa, pfipichnuty na truhliku knihovny. Pan
Fl. svym tichym melodickym hlasem mi zacal o obrdzku vyklddat. Byla
to hymna, bdsefi... A rdzem jsem tehdy vnikl do moderntho malifstvi bez
dlouhych a u¢enych rozbori... Fl. nevidél a nechtél vidéti sméra, skol, sta-

rého a modernfho uméni, ale vzdy jen dobré dilo.“*®

45  Kvas je technika malby krycimi vodovymi barvami smiSenymi s bélobou za pouZiti pryskyri¢né koloidni latky.
46  CEP,Jan. Na rozcesti. Akord, 1941/1942,9(7), s. 248.
47 CEP,Jan. Poutnik na zemi. Brno: Proglas, 1998, s. 182.

48  SKACELIK, Frantisek. Druh4 tvaf Josefa Floriana. Lidové listy (tistFedni orgdn Ceskoslovenské strany lidové), 12. 3. 1944, Obraz Ecce homo Georgese Rouaulta byl reprodukovan jako frontispis v knize G. Miréa Obrazy z utrpeni PAné.
23[25](61), s. 2. MIRO, Gabriel. Obrazy z utrpeni PAdné. Stara Rige: Marta Florianova, 1925. Sign. OB2-0113.571,82.



Pravnik a knihomol Kamill Resler pomahal Florianovi s reSenim
finanénépravnich otazek:

»Truhlice s knihami po viech zdech, obrysy malych soch v polostinech; ob-
razy, které se vnucovaly s Serych stén; nad stolem podoba Kristova v téz-
kych, az ndsilnicky vrzenych obrysech a mohutné nanesenych barvach jitfi-

vé skladby, krvavé rudi, ¢erni a fialové. Rouaultiv Kristus na sténé chalupy
«49

-! :_ il' A [il‘ " :
Bohuslav Reynek napsal dne 2. fijna 1925 Josefu Florianovi sviij ll m nm -il

postreh ke knize Obrazy z utrpeni Pdné G. Mirda:

v zapadlé moravské vsi.

,Pretl jsem si zatim Mirda a velice se s nim potésil. Podle Rouaultova Krista

jsem se ¢asto ,orientoval‘ ve VaSem domé a jsem tuze rdd, Ze mdm onu kopii

v knfzce.“*0

Anastaz Opasek, opat brevnovského klastera, jenz v exilu v sedmdesa-
tych letech spoluzakladal katolické sdruzeni Opus Bonum, jeZ se sym-
bolicky prihlasilo k Florianovu duchovnimu odkazu, popsal posledni
minuty Josefa Floriana mezi svymi knihami témito slovy:

»Rakev, od ulozeni mrtvého téla az do pohibu otevfend, byla vystavena

v knihovné. Knihovna, kde jsem nékdy spéval, je Gstfedn{ mistnosti Floria-
nova domu, je to velkd mistnost se stovkami a stovkami knih, sebranych,
stale dopliiovanych, vzdcnych knih v mnoha jazycich. Tam byl neboztik

vystaven. !

49  RESLER, Kamill. Vzpominky na Starou Risi. Rdd, 1943, 9(1), s. 2-13.
50 REYNEK, Bohuslav. Korespondence, s. 200.

51  OPASEK, Anastaz. Dvandct zastaveni: vzpominky opata brevnovského kldstera. Praha: Torst; Ustav pro soudobé déjiny Interiér knihovny ve Staré Rigi, &p. 175, se zdb&rem na navitévni knihu a glébus.
(SAV, 1992, s. 106. Foto Miro Svolik.
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Pri knihovné byla vedena pamétni kniha, do které se zapisovali
hosté a nékteri zajemci o studium. Za desitky let jich byla popsana
cela rada. Knihy se pfi mimoradnych prileZitostech vytahly a prohli-
Zely. Jejich momentalni umisténi je neznamé.

Knéz a opat Zelivského klaStera Bohumil Vit Tajovsky zavzpominal
na knihovnu a knihu navstév:

»U Florianti mé hned zaujala ohromn4 knihovna, kde pfijimali hosty. Méli
tam dokonce knihu ndv§tév, kam se ptichozi zapisovali.“*?

Jaroslav Linhart v predmluvé deniku Josefa V. Floriana vzpominal
na pratelska setkani v prostorach knihovny v letech po smrti Josefa
Floriana. Knihovna i poté zlistala mistem rozjimani a stretnuti:
»A pak je zde pevnd hradba pfdtel starych i novych. Ti stafi se postupné
vraceji z kriminlt, navitévuji Starou Risi a zapisuji se do peclivé vedené
ndvstévni knihy, uloZené v knihovné, kde se pak uprostied stén zarovnanych

knihami a tisky konaji prtelskd posezen{ i vasnivé debaty.“>

Okruh pratel a podporovateli Josefa Floriana se neustale promeé-
noval a rozhodné se nejednalo o uzavrenou a neprostupnou spolec-
nost. Ve vSech obdobich se pratelé snaZili byt napomocni a tak, kdyZ
Josef Florian béhem hovoru nebo v korespondenci poznamenal, Ze by
nutné néco potreboval, spojili sily, aby se podartilo pfani vyplnit. Za-
sadni bylo opattit finanéni prostredky. Napriklad na podzim roku 1936
Florian shanél globus: prani vyslechl basnik Vladimir Holan, jenz se
o ném zminil FrantiSku Halasovi, a ten zase Vére Gibianové, manzelce

52  TAJOVSKY, Bohumil Vit. Clovék musi horeti: rozhovor Alese Paldna a Jana Paulase s opatem Zelivského kldstera. Praha:

Torst, 2001, s. 52.

53  LINHART, Jaroslav. Svédectvi o potiebé Radu a Slova. In: FLORIAN, Josef. Tempora mea. Pelhiimov: Nov4 tiskédrna

Pelhrimov, 2013, s. 10.
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obchodnika Richarda Gibiana, a zanedlouho dorazil globus do Staré
Rise. Pozadi cesty gloébusu do starofisské vily, jenZ mél své stalé misto
v knihovné a jenZ je také zachyceny na fotografii interiéru knihovny
z roku 1998, je zaznamenané v korespondenci Josefa Floriana a Fran-
tiSka Halase:
»Vézeny pane Floriane, slyel jsem pfed ¢asem od Vladimira Holana, Ze
by Vdm udélal radost glébus. [...] Mluvil jsem s pani V. Gibidnovou a ta
projevila ochotu se se mnou o tuto starost rozdélit tak, Ze j4 nékde se slevou

to sezenu, a ona to zaplati.”

V odpovédi Josefa Floriana ze 14. fijna 1936 se mtizeme docist:

»Globus opravdu pfiel. [...] Potfebovali jsme ho velmi, a jist¢ bude pfi¢-
teno k zdsluze vem, kdoZ se o n¢j pfi¢inili. Pani Gibianové budu psiti,
jakmile se vrdtim z del${ cesty. VAm dékuji kromé za tuto globusovou péci

i za novou knizku.“

Halas na to odpoveédeél:

»[...] jen kdyz Vdm ten glébus vyhovuje — to je to hlavni! Dékuji Vim

za Vase slova — vézim si jich vic nez haldy ,referdri1 >

Globus ve starofiSské knihovné, ktery v roce 1936 pofidil Frantisek Halas.
Foto Miro Svolik.

HALAS, FrantiSek. Dopisy, s. 125; ]URCEKOVA, Veronika. Josef Florian - osobnost v korespondenci [Diplomova prace].
Olomouc: Filozoficka fakulta Univerzity Palackého, 2010, s. 42.

53



54

Cesta Florianovy knihovny do fondu
Moravské zemské knihovny

Literarni historik M. C. Putna nazval v knize Ceskd katolickd literatura
v evropském kontextu 1848-1918 jednu podkapitolu Prili§ mnoho dé-
dictl, toto slovni spojeni bylo mysleno v kontextu hledani legitimniho
dédice florianovské tradice. AvSak uplatnit bychom je mohli i v pfipa-
dé movitého majetku. Prili§ mnoho dédicd, chybéjici zavét a financ¢ni
hodnota rozsahlé sbirky knih a grafik vyvolavala mezi dvanacti sou-
rozenci majetkové neshody, které vyvrcholily na prelomu tisicileti.”
Do roku 2000 se knihovnu podaftilo udrzet v relativni dplnosti, a to
prestoZze mél existovat plan na jeji pfedani do Pamatniku narodni-
ho pisemnictvi>® Podle informaci antikvare Jana Placidka dochazelo
k postupnému rozprodavani exemplari od konce osmdesatych let.
Péci o knihovnu po smrti Josefa Floriana postupné prevzali potomci
Michael (1911-1984), Eva (1907-1996) a Gabriel (1924-2011), kteri
navstévnikim umoznovali prohlidky a vaznym zajemctim také stu-
dium. Avsak knihy, tak jak bylo bézné za zivota Josefa Floriana, se jiz
dom neptijcovaly. Kolem roku 2000 (presné datum a ani rok nejsou
zcela jasné)®® vSak doSlo k vystéhovani knihovny a k postupnému
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Jiz étyti roky po smrti Josefa Floriana napsal prekladatel a literarni kritik Aloys Skoumal: ,Je povinnosti Florianovych
nejblizsich pratel, aby spole¢né s Florianovou rodinou shromazdili zdkladni material ke studiu jeho dila, aby ve Staré
Risi zFidili florianovsky archiv.* Srov. A. S. [=SKOUMAL, Aloys]. Editorial. Pred étyimi lety. Vysehrad, 1945 /1946,1(9/10),
s.17. Rodina a pratelé zvazovali zfizeni muzea v prostorach vily, avsak pro nedostatek financi a kviili neschopnosti se
vzajemné dohodnout se od toho zaméru upustilo. Viz FLORIAN, Jan a Gabriel FLORIAN. Byt dluZen za dusi: rozhovor
Alese Paldna. Brno: Host, 2007, s. 275.

tvrdit, Ze nejlepsi by bylo odvézt vSechno do Pamatniku narodniho pisemnictvi. UZ se to chystalo... Vystoupil ale jiny
stranik Antonin Florian (nebyl nas pfibuzny) a prosadil, Ze vSechno zlstane u nas [...] Nasi knihovnu tak zachranil. A to
o ni stal v Praze i Hoffmeister!“ Viz FLORIAN, Jan a Gabriel FLORIAN. Byt dluZen, s. 251.

E-mailova korespondence autorky s Janem Placdkem ze dne 21. zari 2022.

Gabriel Florian podle svych slov otevrel nasilim otcovu knihovnu, na které byl od ledna 2000 zdmek, dne 12. dubna 2000
a zjistil, Ze je vyklizend. Viz FLORIAN, Jan a Gabriel FLORIAN. Byt dluZen, s. 294.

rozprodani knih do antikvariati (s antikvariaty jednal nejmladsi syn
Vaclav Florian (1927-2007)).>° Jedny z poslednich fotografii, které
zachycuji knihovnu v ptivodnim stavu, nechal v roce 1998 za Gcelem
usporadani vystavy Josef Florian a Francie — Knizky ze Staré Rise poii-
dit Francouzsky institut v Praze.

Z e-mailové korespondence s majitelem antikvariatu a galerie
Ztichla klika Janem Placdkem, od néhoz byly knihy do fondu Morav-
ské zemské knihovny odkoupeny, vyplynulo, Ze na konci roku 2001 ¢i
zacatkem roku 2002 dostal Jan Placak od Vaclava Floriana nabidku
na odkoupeni celé knihovny (tato chronologickd posloupnost vSak
zcela neodpovida dal$imu zjisténi, proto predpokladejme, Ze k nabidce
mohlo dojit o nékolik mésict drfive). Po fyzickém prohlédnuti knih
vsak J. Placak od transakce odstoupil, jednalo se totiZ o knizni produk-
ci prevazneé z padesatych a Sedesatych let 20. stoleti.®® V nasledujicich
mésicich se na néj obratil jeden z kolegd z ostravského antikvariatu
s prosbou o finan¢éni posouzeni seznamu starych tiski, které mély po-
chazet ze Staré Rise. Podle sdéleni, které jsme ziskali od J. Placaka, on
sam odkoupil sbirku pfiblizné 2 000 knih, prevazné francouzskych
a ceskych z 19. a 20. stoleti a par starych tiskd, pres zprostredko-
vatele starozitnosti Antikvity v Praze 6 (jako majitel sbirky vystupoval
Vaclav Florian). Knihy, které Placak pro ostravsky antikvariat ocenil,
vsak nebyly soucasti této nabidky. Podle jeho slov vzacné knihy, které
mél moznost vidét béhem své navstévy Staré RiSe na zacatku deva-
desatych let a které mu utkvély v paméti, chybély: ,Pamatuji si na-
priklad na sbornik ,Die Blaue Reiter’, prednostni vydani s pavodnimi
Kandinského drevoryty, prvni vydani Kafkovych knih a fadu skute¢né
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Cely spor skonc¢il u soudu, béhem kterého se jako dédicové prihlasili pouze Vaclav a Jan Florianovi. Pohled na pro-
dej a osud knihovny z pohledu Florianovych synd Jana a Gabriela viz FLORIAN, Jan a Gabriel FLORIAN. Byt dluZen,
5.272-277.

Rodinna knihovna, jak byla oznac¢ovana ptivodni knihovna Josefa Floriana, nezfistala v neménném stavu, ale dochazelo
k jejimu prirozenému rozsifovani, napt. synem Josefem V. Florianem. Viz FLORIAN, Josef [ml.]. Tempora mea, s. 10.
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velmi cennych némeckych bibliofilii s pav. grafickymi listy, nékolik
inkunabuli, které pochazely z klastera v Nové Rigi. ¢!

KdyZ se o rozprodani knihovny doslechl prekladatel a redaktor
Josef Mlejnek, jenZ se 1éta osobnosti Josefa Floriana zabyval, napsal:
»V pripadé Josefa Floriana byla knihovna jakymsi ,statickym momen-
tem), zrcadlem i podloZim jeho celoZivotniho snaZeni, jimZ bylo Dobré
dilo. V priitbéhu zhruba ¢tyticeti let tak vznikl nenahodily soubor knih
v riznych jazycich a z rznych oblasti [...], jehozZ hodnota je nevy¢isli-
telna. [...] Mluvim vsak o knihovné Josefa Floriana v minulém c¢isle,
protoZe v tuto chvili uz jako celek neexistuje. Je to jako v hloupé ko-
medii — nékdo ji vykradl (nebo si ji ,jenom’ rozebral?) a prodal do an-
tikvariatd. Komu ostatné patfila, kdy?z ji ,starorissky samotar‘ nikomu
neodkazal?“¢?

Zacatkem roku 2002 ziskala informace o rozprodavani knih z Flo-
rianovy knihovny Jitka Bednarova, odborna asistentka Ustavu ¢eské
literatury a knihovnictvi Filozofické fakulty Masarykovy univerzity,
ktera se v pripravované disertacni praci vénovala otazce vztahu Josefa
Floriana a vybranych francouzskych spisovateld. V té dobeé se jiz jed-
nalo o torzo prevazneé francouzsky psanych spist. NeZ se vSak podarilo
verejny odprodej knih zastavit a sbirku hromadné odkoupit, byla pod-
statnd cast nejvzacnéjsich tituld nendvratné rozebrana.®® Bohemistka

61 E-mailova korespondence autorky s Janem Placdkem ze dne 21. zafi 2022.

J. Bednarova oslovila ministra kultury Pavla Dostala® a iniciovala fi-
nan¢ni sbirku na zachranu knihovny, kterou podporili lidé, jez propo-
jovala osobnost Josefa Floriana, kraj Vyso¢ina a minulost.®® Na konci
unora 2002 se k jednani pripojila Moravska zemska knihovna v Cele
s feditelem Jaromirem Kubic¢kem. Dal$imi Gc¢astniky jednani byli za-
stupci Filozofické fakulty Masarykovy univerzity (dékan Jan Pavlik,
romanista Petr KylouSek a Jitka Bednarova). Zvazovalo se umisténi
knih a financovani odkupu; Zadna z instituci vSéak neméla dostatek
volnych prostfedkd, které by mohla vyuzit na nakup téchto rozmeérda.
Po spole¢né dohodé, Ze knihy odkoupi a do svého fondu umisti Mo-
ravska zemska knihovna, se rozbéhlo jednani o poskytnuti finan¢ni
dotace na ministerstvu kultury. Nakup celkové 386 dél v 501 svazcich
se uskutecnil ve dvou etapach mezi bfeznem az ¢ervencem roku 2002,
pritom v ramci druhého nakupu ziistala pocetné mensi, avsak financ-
né nakladnéjsi ¢éast knih. Za zakoupené knihy zaplatila Moravska
zemska knihovna celkové 676,3 tisic K¢: od ministerstva kultury ob-
drzela v pribéhu roku dvé ucelové dotace ve vysi 200 tisic K¢ a 277 ti-
sic K¢, zorganizovana sbirka vynesla 76 tisic K¢ a zbylé naklady, které
¢inily 123,3 tisic K¢, zafinancovala knihovna z vlastnich prostiedk.®
Cena zakoupenych knih se pohybovala v rozmezi 5K¢ az 100 tisic K¢
za osmisvazkovy titul.®” Knihy byly odborniky z Néarodni knihovny
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MLE]JNEK, Josef. Knihovna Josefa Floriana - kde se stala chyba? Revue Proglas, 2002,13(4), s. 43-44.

V dubnu 2002 si ¢tenari Jihlavskych listii mohli precist vyménu nazort na prodej knihovny a osobni vyjadfeni Gabriela
Floriana. V této dobé jiz ale byla knihovna rozprodana a fakticky se jednalo pouze o zachranu torza ptivodni knihov-
ny. Viz (jv). Dobré dilo mZe zachranit sbirka: knihovna Josefa Floriana ze Staré Rise se rozprodava. Jihlavské listy,
2.4.2002,13(26),s.1,3. Reakce: NOVAK, Metod&j. Ad... Dobré dilo méize zachranit sbirka. Jihlavské listy, 5. 4.2002,13(27),
s. 13; DVORAK, Petr. Ad... Dobré dilo mtZe zachranit sbirka. Jihlavské listy, 9. 4. 2002, 13(28), s. 11; FLORIAN, Gabriel.
Ad... Dobré dilo miaze zachranit sbirka. Jihlavské listy, 9. 4. 2002,13(28), s. 11.
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Archiv MZK, karton 182, inv. €. 229. Kopie dopisu Jitky Bednarové, ktera se dostala k rukam Zdenku Novakovi, 1. nAmést-
ku MK CR ze dne 27.2. 2002. Véc: Koupé knihovny Josefa Floriana.

Pro zajimavost do sbirky prispéli jednotlivci jako napriklad Jifi a Daniel Reynkovi, Antonin Sum, Mojmir Travnicek,
FrantiSek Rafaja, FrantiSek Derfler, Jan Kasal, Olga a Josef Poukarovi, Jitka Bednarova, Marie-Elizabeth Ducreux i spolky
Association Bohemica z PafiZe nebo Spole¢nost Anny Pammrové. Do organizace sbirky se aktivné zapojili také Emil
Vareka z Tasova a Josef Poukar. Viz Archiv MZK, karton 182, inv. ¢. 229.

Dalsi informace viz KUBICEK, Jaromir. Josef Florian a jeho knihovna. Duha, 2002, 16(3), s. 16-18.

Za nejvyssi ¢astku byla pofizena monumentalni osmisvazkova prace La Messe Charlese Rohaulta de Fleury (ROHAULT
DE FLEURY, Charles. La Messe: études archéologiques sur ses monuments. Paris: A. Morel, 1883-1889.) zabyvajici se msi
a interiérem kfestanskych chrami od 4. do 13. stoleti, za niZ Florian zaplatil 560 frankd. Rohault de Fleury: La Messe...
Nova et vetera, 1913, (6).
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i znaleckym posudkem vyhodnoceny jako ,vzacny soubor odborné ci-
zojazycné literatury z konce 19. a zac. 20. stoleti” a ,,cenna priruckova
literatura“® Vzhledem k finanéni nakladnosti nebyly zakoupeny tfi
knihy v osmi svazcich, jez byly ocenény na 520 tisic K¢. Dvé knihy
z téchto vicesvazkovych spisti méla knihovna jiz ve svém fondu.*’

Na konci roku 2003 se podarilo odkoupit dalSich 29 knih v cel-
kové hodnoté 46,7 tisic K¢. V tomto baliku jiz prevazovaly cesky psané
knihy, které obsahovaly dedikace ¢eskych spisovateld, prekladatelt
a vydavateld, kromé nich také knihy Léona Bloya a dal$ich francouz-
skych literarnich kritikd, které byly do jedné opatreny osobnimi vé-
novanimi Florianovi nebo jeho détem. Posledni dvé knihy se podarilo
odkoupit v roce 2006 a 2007, i v téchto knihach nalezneme dedikace
Josefu Florianovi.” Dalsi knihy mohou byt dnes identifikovany pouze
skrze specialni znacku Josefa Floriana, dedikaci nebo jeho specificky
rucni vpisek.

Zakoupené knihy byly v Moravské zemské knihovné v Brné uloZe-
ny pod nové zfizenou sbirku oznacenou Florianova knihovna (lokace
FLO), do niz byly z bézného fondu ptirazeny spisy vydané ve Staré
Ri8i. V soucasné dobé obsahuje tato sbirka vice nez 700 knihovnich
jednotek, ptricemz z osobni Florianovy knihovny pochazi 417 knih
v 540 svazcich (po zapocteni jednotlivych ¢isel ¢asopist bychom se vy-
Splhali na pocet 634 svazk). Florianova knihovna je umisténa mimo
bézny fond v bezprostredni blizkosti knihoven Otokara Bfeziny a Ja-
kuba Demla a podléha zvlaStnimu reZimu zachazeni (¢tenafi maji
mozZnost knihy studovat prezenéné pod dohledem knihovnika).

68  Archiv MZK, karton 182, inv. ¢. 229. E-mailova korespondence feditele Narodni knihovny Vojtécha Balika adresova-
na fediteli Moravské zemské knihovny Jaromiru Kubickovi ze dne 4. 3. 2002, predmét Florian; Znalecky posudek
ze dne 18. ¢ervna 2002, ktery provedl dr. Miroslav Bo¢ek v Brné.

69  Viz Archiv MZK, karton 182, inv. €. 229. Jednalo se o publikace o déjinach rimského uméni Josepha Wilperta, které jiz
knihovna méla ve fondu, a o dvoudilnou publikaci o ruské ikonografii Nikolaje Petrovice Lichaceva.

70 BLOY, Léon. La Résurrection de Villiers de I'Isle-Adam. Paris: A. Blaizot, 1906. 32 s. Sign. FLO-1177.511; RILKE, Rainer
Maria. Sad. Praha: Fr. Borovy, 1939. 93 s. Sign. FLO-1187.777. Umisténi knihovny v MZK, detaily.



Soucasné umisténi knihovny Josefa Floriana ve fondu MZK,

kde se nachazi vedle knihoven Otokara Bfeziny a Jakuba Demla.

Nejen francouzska knihovna Josefa Floriana

Pro torzo staroti$ské knihovny Josefa Floriana, které se podafilo zis-
kat, se taktéz pouziva oznaceni francouzska knihovna Josefa Floriana,
ponévadZ mezi tituly z 85 % prevaZzuje francouzsky psana literatura
vydana v 19. a v prvni poloviné 20. stoleti. Zbyvajici jazyky jsou za-
stoupeny v fadu maximalné dvou desitek v pfipadé némciny a CeStiny
a v poCtu nizsich jednotek v latiné, angli¢tiné, italStiné a etiopStiné.
Kromé toho nalezneme také bilingvni ¢i multilingvni vydani, v nichz
je Cast textu uvedena v latinském, feckém, okcitdnském, Spanélském,
koptském nebo syrském originalu.

Nejstarsi kniha ve Florianové knihovné vysla v Parizi v roce 1819
a je charakteristickym predstavitelem oblibeného tématu Josefa
Jeanne Le Royer (Vie et révélations de la Seeur de La Nativité, Religieuse
converse au convent des Urbanistes de Fougeres. Paris: Beaucé, 1819.
4 sv.). Priblizné jedna tfetina knih vysla v pribéhu 19. stoleti. VétSina
knih byla vydana ve Francii, konkrétné v Parizi. Prevazuji knihy pub-
likované v nakladatelstvi Mercure de France (do této skupiny spada
vétSina praci L. Bloya a jemu blizkych autorl), dale Plon, Hachette,
La Nouvelle Revue Francaise, G. Crés a A. Blaizot. Mimo Francii se dale
setkavame s mistem vydani v Bruselu, Lipsku, Londyné ¢i Praze. Ob-
libené reprodukce a faksimile rukopisi pochazi nejéastéji z ¢innosti
dvou vydavatelstvi: z parizského vydavatelstvi Bertaud, které se v osm-
desatych letech 19. stoleti orientovalo na prezentaci rukopist z fondu
francouzské narodni knihovny, a od roku 1911 také z ¢innosti Société
francaise de reproductions de manuscrits a peintures (SFRMP), jejimz
Clenem se Florian stal. Mezi dochovanymi svazky najdeme pomérné
velké mnozstvi ¢islovanych exemplar vyvedenych na ruénim papi-
e vyssi kvality a s originalni grafickou upravou, tzv. bibliofilii. Sdm
Florian kladl diraz na obsahovou stranku knihy, kvalitni typograficka
uprava byla bonusem, ktery si pral zprostredkovat také ¢tenardm knih
ze svého vydavatelstvi. AvSak na bibliofily a sbératelstvi knih, vedené
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pouze vidinou ziskani typograficky povedeného exemplare bez ohledu
na obsah, nahliZel negativné a s jistym opovrzenim.

Knihy lze rozdélit do nékolika pomyslnych tematickych okruh,
které se vS8ak mnohdy vzajemné prolinaji a jejichZ monotematické za-
razeni by bylo problematické. Jedna se o francouzskou beletrii, lingvi-
stické, filozofické, vlastivédné, historické, kunsthistorické a teologic-
ké spisy. Nejpocetnéjsi tematickou skupinu predstavuje francouzsky
psana umeélecka literatura, v nizZ je pritomny duchovni a kfestansky ;
rozmeér a ktera se stala zdkladnim zdrojem prekladd starorisského vy- _ | DELA SEUF DE LA SEUR
davatelstvi: basnické sbirky, povidky, romany, sebrané spisy, deniky, | os ! DE LA NATIVITE
divadelni hry, pohadky a pribéhy pro déti a odborné prace z oblasti
francouzské literarnévédné kritiky a literarni historie. Kromeé pocetné
sbirky francouzskych originalt Léona Bloya, Bloyovy korespondence
a sekundarni literatury, ktera analyzuje Bloyovo dilo a odkaz, jsou za-
stoupeni ve vétsi mife autori, jejichZ studium Bloy doporucoval: Jules
Barbey d’Aurevilly, Ernest Hello, August de Villiers de 1'Isle-Adam,
Marcel Schwob, Alfred Jarry, Eugéne Demolder nebo Paul Féval. Dal-
$i vyraznéjsi skupinu predstavuji basnici a spisovatelé vybrani neza-
visle na Bloyovi v dal$ich obdobich (pod zjevnym vlivem Bohuslava
Reynka): Paul Claudel,” Francis Jammes, Tristan Corbiére, Paul Valéry,
Tristan Dereme, André Maurois, Georges Bernanos, Max Jacob a Marie
Noél. Starsi generace literatd zastupuji nékolikeré sebrané spisy a kri-
tické edice dila Francoise Villona a Francoise Rabelaise a sebrané spi-
sy prokletych basnikid Charlese Baudelaira™ ¢i Paula Verlaina. Florian

71  Béasnik Paul Claudel byl francouzskym konzulem v Praze v letech 1909-1911, béhem kterych se spratelil také s Otokarem

Brezinou nebo Milosem Martenem. Nechal se inspirovat ¢eskym duchovnim prostfedim pfi psani basni o ceskych svét- Nejstarsi kniha ve Florianové
cich (o Vaclavu, Ludmile, Janu Nepomuckém) a o Prazském Jezulatku. V knihovné je dostupna sbirka CLAUDEL, Paul. knihovné vysla v Pafizi v roce 1819
Corona benignitatis anni Dei. 6e éd. Paris: Nouvelle revue francaise, 1915. Sign. FLO-1102.568. ve Ctyfech svazcich.

. , ‘o . - . L . . o , Vie et révélations de la Sceur de
72 Kromé sebranych spisi Ch. Baudelaira nachazi se ve Florianové knihovné rovnou dvé vydani Kvétu zla, ze kterych La Nativité, Religieuse converse

vybrané basné volné prekladal Josef Florian: BAUDELAIRE, Charles. Les Fleurs du mal. Nouvelle éd. Paris: Calmann au convent des Urbanistes de
Lévy,1896. Sign. FLO-1102.607; BAUDELAIRE, Charles. Les Fleurs du mal: édition critique. Paris: Librairie des bibliophiles Fougeéres. |-IV. Paris: Beaucé, 1819.
parisiens, 1917. Sign. FL0O-1102.530. Sign. FLO-1102.509.
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zameéril svou pozornost také na problematiku Provence a okcitanstiny,
kterou se od poloviny 19. stoleti pokousel lingvisticky ukotvit proven-
salsky basnik Frédéric Mistral (ve fondu se nachazi tfi jeho bilingvni
basnickeé sbirky).” Floriantiv zajem o Mistralova dila pramenil ze za-
jmu o lasalettskeé proroctvi, které si méli pasacci vyslechnout ¢aste¢né
ve svém rodném jazyce — v okcitanstiné. Floriana zaujaly karikatury
ilustratora Henri Gustave Jossota, u néhoz spatfoval spfiznény pohled
na uredniky, soudce a burzoazii. Jossotovy reprodukované karikatury
lze nalézt v nékterych Cislech Nova et vetera. Mezi torzem se docho-
valo nékolik knih pro déti, napfiklad pohadkova kniha s jedine¢nymi
ilustracemi Edmonda Dulaca™ nebo pfibéh o Modrovousovi Frantze
Funck-Brentana s ilustracemi Alfreda Parise, ktery vysel v prekladu
v edi¢ni fadé Dobré dilo.”

K prekladim slouzil napriklad desetisvazkovy vykladovy slovnik
starofrancouzstiny 9. az 15. stoleti Frédérica Godefroye z konce 19. sto-
leti a latinsky etymologicky slovnik.” Francouzskou gramatiku
mohli ve Staré Risi studovat podle narodni gramatiky francouzskych
spisovateld, jejiz prvni vydani pochazi z roku 1834.” Mezi knihami se
nachazi také gramatika plna znamek aktivniho pouZivani - ucebnice

73  MISTRAL, Frédéric. Euvres de Frédéric Mistral: texte et traduction. [1], Les iles d’or. Paris: Alphonse Lemerre, [1886].
Sign. FLO-1102.675,1; MISTRAL, Frédéric. La Reine Jeanne. Paris: Alphonse Lemerre, 1890. Sign. FLO-1126.825; Mistral,

Frédéric. Mireille. Paris: Eugene Fasquelle, 1925. Sign. FLO-1102.452.

74  La Belle au Bois dormant et quelques autres contes de jadis. Pfedmluva Edmond Pilon, ilustrace Edmond Dulac. Paris:

H. Piazza & Cie, 1910. Sign. FLO-1102.350.

75 FUNCK-BRENTANO, Frantz. Les Brigands. Paris: Hachette, 1904. Sign. FLO-1102.369; ¢esky preklad: FUNCK-BRENTANO,

Frantz. Modrovous. Stara Rise na Moraveé: A. L. StiiZ, 1916. Sign. FLO-0046.877,29.

76  GODEFROY, Frédéric. Dictionnaire de I'ancienne langue francaise et de tous ses dialectes du IXe au XVe siécle. Paris:

F. Vieweg, 1881. Sign. FLO-1102.380.

etiopského jazyka, ktera znovu potvrzuje Floriantv zajem o Etiopii.”
Mezi tituly nechybi encyklopedicka dila: univerzalni dvoudilna encyk-
lopedie Larousse,®® encyklopedie vesmiru,® encyklopedie historickych
anekdot,®? vlastivédné prace a cestopisy po Baskicku, Normandii,
Bretani, Italii, Maroku, Damasku, Libanonu ¢i po Etiopii.

Dalsi skupinu knih predstavuji odborné prace o francouzskych
déjinach a vyznamnych francouzskych osobnostech, které jsou dilem
znamych evropskych historikd a politologi Alberta Sorela, Georgese
Lefebvreho, Julese Micheleta ¢i Edmunda Burkeho. Josef Florian para-
lelné rozvijel vedle Hory Studia druhou koncepci tzv. Kruhtl, které maji
znazornit ,historicky vyvoj jako déjiny spasy* vedouci k apokalypse
a znovuzrozeni. V Kruzich je sladény rok prirodni a cirkevni, pricemz
vnitini ¢asti jsou rozdélené na mésice a vnéjsi na dny,® v nichz jsou
graficky podchyceny vyznamné biblické (Noe, Abraham, Mojzis, Jezis)
a historické osobnosti (Augustus, Karel Veliky, Krystof Kolumbus,®
Napoleon a Léon Bloy). Dila spjata s témito osobnostmi nachazime
také v torzu knihovny. Napriklad témér dvé desitky knih tematicky

77 BREAL, Michel a Anatole BAILLY, eds. Dictionnaire étymologique latin. 11. éd. Paris: Hachette, [1902]. Sign. FLO-1102.498.

78

BESCHERELLE, Henri, Litais de GAUX a BESCHERELLE, jr. Grammaire nationale ou grammaire de Voltaire, de Racine,
de Bossuet, de Fénelon, de ].-]. Rousseau, de Buffon, de Bernardin de Saint Pierre, de Chateaubriand, de Casimir Delavigne
et de tous les écrivains les plus distingués de France. 12. ed. Paris: Garnier fréres, 1864. Sign. FLO-1102.414.
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84

MONDON-VIDAILHET, C. Grammaire de la langue abyssine: (Amharique). Paris: Imprimerie nationale, 1898.
Sign. FLO-1126.838.

AUGE, Claude, ed. Larousse universel en 2 volumes: nouveau dictionnaire encyclopédique. Paris: Librairie Larousse,
[1922-1923]. Sign. FLO-1102.363. Porizeni encyklopedie rozebiral v prvni poloviné roku 1922 s Bohuslavem Reynkem,
i tato encyklopedie méla totiz pomoci vyjasnit nékteré prekladatelské orisky, viz REYNEK, Bohuslav. Korespondence,
s.176-177.

BERGET, Alphonse. Le Ciel. Paris: Librairie Larousse, 1923. Sign. FLO-1102.356.

Encyclopédiana recueil d’anecdotes: anciennes, modernes et contemporaines: illustré de 120 vignettes. Nouvelle édition.
Paris: Garnier Freres, [18-- ]. Sign. FLO-1102.421.

Viz BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 470-479, konkrétné s. 472; PUTNA, Martin C. Ceskd katolickd literatura v evrop-
ském kontextu, s. 384, 386-389. Velmi zjednodusené symbolické kruhy se objevily také na obalce Einsteinovského kursu,
viz Theorie Einsteinova. Stara RiSe na Moravé: M. Florianova, 1926.

BEDNAROVA, Jitka. Svaty moreplavec: hagiografické poddni Krystofa Kolumba v dile Alberta Vyskocila a jeho predchiid-
cti. Brno: Atlantis, 2000, s. 305-426. V poloviné 19. stoleti se ve Francii vyvinuly snahy o beatifikaci Krystofa Kolumba.
Tématu se intenzivné vénoval také Léon Bloy a skrze néj se o Kolumba v ¢eskych zemich zajimali také Josef Florian nebo
Albert Vyskocil.
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poji osobnost cisafe Napoleona Bonaparte: deniky a paméti blizkych
osob, korespondence a smlouvy, odborna pojednani, ktera napriklad
popisuji Rim za Napoleona, bitvu u Zaragozy nebo Napoleontv po-
byt na Elbé. Kromé téchto osobnosti z Kruhii nalezneme Zivotopisy,
kroniky a letopisy zachycujici napriklad zivot a dobu Ludvika IX,
Ludvika XI. nebo Johanky z Arku.

NAPOLEON A SAINT-HELENE
T aiheens Y : e d

Osobnost Napoleona Bonaparte patfila mezi oblibené
motivy lidové vytvarné tvofivosti a vyrazné zaujala také
Josefa Floriana. PERROUT, René. Les Images d’Epinal.
Nancy: Revue lorraine illustrée, 1912, s. 108.

Sign. FLO-1102.345.

Velky pocet knih ve Florianové knihovné zachycoval Zivot a odkaz Johanky z Arku.
Marty, André, ed. L'Histoire de Jeanne d’Arc d’'apres les documents originaux et les ceuvres d'art
du XVe au XlIXe siecles. Paris; Orléans: André Marty, 1907, obr. €. 41. Sign. FLO-1102.334.
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SCHLUMBERGER, Gustave. L'Epopée Byzantine
a la fin du dixieme siécle. [Paris]: Hachette, 1896-1905.
Sign. FLO-1102.375.

custave SCHLUMBERGER

GUSTAVE SCHLUMBERGER, membre de I'Institut

L’Epopée Byzantine i la fin du dixi¢me siécle.

HACHETTE & CIB, Paris, 1896—1905. 3 vol. gr. 28 ¢m 3 20 ¢m.
| Iéte partie: Jean Tzimiscés, Les jeunes années de Basile I, le
4 Tueur de Bulgares (969—989). 1 vol. 800 pages, MCCCXCVI ()
- — Iléme partie: Basile I1., le Tueur de Bulgares, 1 vol., 660 pages,
| MDCD. Tiéme partie: Les Porphyrogénétes Zoe et Théodora
- (1025—1057), 1 vol., 860 pages, MDCCCCV.

gsdﬁmbelgur proslidiv v Evropd |ve smial nirodd vichodnlch kde kterou slridi

* gtarfch kronik. numismat a vielikjch pamitek o dobé velikych cisabd byzantakjch
dynastie makedonské, wytvofil tuto mohutnou historii a vzkiisil dobm dosavad
témEf mrtvou, dobu jak v udil h, tak v csob h, z nlchE n¥kterd,

 jako Basil 1 Bulharobijce, nemaji sobd podobafch.

" Toto preni vydini, hojnd illustrované reprodukcemi dil uméni byzantského, jest

16:].“ rozebrane a velmi vzicno.

Gustave Schlumberger [Orientaéni listek].
Nova et vetera, 1913, (7).

Florianovu koncepci tematického a syntetického pfistupu ke studiu Ize demonstrovat na pfikladu knih
o byzantském cisafi Basileiovi Il., zndmém pod pfizviskem Bulharobijec. K tématu se Florian dostal jak jinak nez
pfes Léona Bloya a jeden z jeho esejl L’Epopée Byzantine et Gustave Schlumberger (1906). Florian knihu preloZil
a vydal, ale sou¢asné do své knihovny pofidil zdroj Bloyovy analyzy: Schlumbergerovu dvoudilnou L’Epopée
Byzantine a la fin du dixieme siécle a dvoudilnou velkoformatovou reprodukci slavného iluminovaného rukopisu
z prfelomu tisicileti Menologium Basileia Il. v feckém originale s italskou pfedmluvou.

L'Epopée

Byzantine

LEON BLOY

EPOPEJA
BYZANTSKA
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PRELOZIL JOSEF FLORIAN
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(1) BLOY, Léon. L'Epopée
Byzantine et Gustave
Schlumberger.

Paris: A. Blaizot, 1906.
Sign. FLO-1126.827.

(2) BLOY, Léon. Epopeja
byzantska a Gustav
Schlumberger.

Osvietimany na Moravé: A. L. Stfiz,
1913. (Dobré dilo, 9)

Sign. OB2-0113.571,9.

Il Menologio di Basilio II: (cod. Vaticano greco 1613). Torino: Fratelli Bocca, 1907. Sign. FLO-1106.033.
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Dodalsiho pocetného tematického oddilu fadime teologické, litur-
gické, nabozenské, cirkevné-historické a hagiografické spisy riznych
Zanrl. Ze vzacnéjsich svazkl uvedme spisy cirkevnich otcti (napriklad
sebrané spisy Jana Zlatoustého)® nebo katechismus tzv. ucitele cirkve
Petra Canisia® a faksimile dvanacti svazkovych liturgickych kodext
o svatostech cirkve J. A. Assemana z poloviny 18. stoleti, které obsahuji
texty v latinském, reckém, syrském a koptském originalu se zrcadlo-
vym latinskym piekladem.®” Zajimavé jsou rizné jazykové a obsahové
varianty Pisma svatého: Die Bibel in Bildern: 240 Darstellungen,®® Die
Heilige Schrift des Alten und Neuen Testaments,® L'Ancien testament
suivant I'ordre du canon hébraique,” Die Wiener Genesis,” Novy zakon
v etiopsting,” dvé faksimile Bible chudych® a faksimile pétisvazkové
mravoucné Bible.”*

85 JAN ZLATOUSTY. (Euvres complétes de Saint Jean Chrysostome. Paris: Librairie de Louis Vives, 1865-1878.

Sign. FLO-1106.007.

86 PETR CANISIUS. Le grand catéchisme de Canisius, précis de la doctrine chrétienne. I-VIL Paris: Louis Vives, 1856-1858.
Sign. FLO-1102.484; Petr Canisius. Summa doctrinae Christianae. I-IV. Augustae Vindelicorum: Apud Carolum Kollmann,
1833-1834. Sign. FLO-1102.453.

87 ASSEMANUES, Josephus Aloysius. Codex liturgicus ecclesize universa in quo continentur libri rituales, missales, pontificales,
officia, dypticha etc. ecclesiarum occidentis et orientis. I-XIL Parisiis; Lipsise: Huberti Welter, 1902. Sign. FLO-1102.401.

88 SCHNORR VON CAROLSFELD, Julius. Die Bibel in Bildern: 240 Darstellungen. Leipzig: Georg Wigand, 1860.
Sign. FLO-1102.333.

89 Die Heilige Schrift des Alten und Neuen Testaments. Landshut; Miinchen: Vogel'sche Verlagsbuchhandlung, 1851
Sign. FLO-1102.360.

90 Lancien testament suivant l'ordre du canon hébraique. Paris: Agence de la Société biblique protestante, 1900.
Sign. FLO-1102.378.

91 HARTEL, Wilhelm von a WICKHOFF, Franz, eds. Die Wiener Genesis. Prag: F. Tempsky, 1895. Sign. FLO-1106.034.

92  PLATT, Thomas Pell, ed. Wangele kadis zagazin wamaduhanin Ijasus Kristas. Lundon: Societas ad biblia sacre in Brita-
nnia, 1830. Sign. FLO-1102.513.

93  Biblia pauperum: Deutsche Ausgabe 1471. Weimar: Gesselschaft der Bibliophilen, 1906. Sign. FLO-1106.011; LAIB a SCHWARZ,
eds. Biblia pauperum: nach dem Original in der Lyceumsbibliothek zu Constanz. Ziirich: Wort, 1867. Sign. FLO-1106.013.

94  La Bible moralisée illustrée: conservée a Oxford, Paris et Londres: reproduktion intégrale du manuscrit du XI1Ie siécle. I-V.

Paris: SFRMP, 1911-1927. Sign. FLO-1106.037.
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Titulni list Starého a Nového zdkona z roku 1851. Die Heilige Schrift des Alten und Neuen Testaments.
Landshut; MUnchen: Vogel'sche Verlagsbuchhandlung, 1851. Sign. FLO-1102.360.
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Bible moralisée, Oxford, Bodl. 270" fol. 1™

INIPR BDTTR T GCR QRY IS CeLY: G CTRELM
!'- " 4 i ) .I | ! O

(S0 0O W AR G0 e SN

DEUS CREATOR C.ELI ET TERRGE.

Vyobrazeni stvofeni svéta. La Bible moralisée illustrée: conservée a Oxford, Paris et Londres: reproduktion

intégrale du manuscrit du Xllle siecle. Tome ler, Planches 1 a 187. Paris: SFRMP, 1911, fol. I. Sign. FLO-1106.037.
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Vydani Nového zakona v etiopstiné z roku 1830. PLATT, Thomas Pell, ed. Wangele kadis zagazin wamaduhanin
ljasus Kristas. Lundon: Societas ad biblia sacre in Britannia, 1830. Sign. FLO-1102.513.
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Do této kategorie nalezi také knihy vénujici se cirkevnim déji-
nam, déjindm radd (napriklad jezuitského rfadu), opatstvi i staro-
bylym krestanskym cirkvim. Téma zjeveni a proroctvi francouzskych
vizionari zastupuje napriklad zminéné zjeveni Jeanne Le Royer
z roku 1819% nebo pro Floriana tolik vyjimecné zjeveni Panny Marie
na La Saletté v podani vzpominek pasacky Mélanie Calvat.”® Tématem
jedné z prvnich knih, kterou Josef Florian vlastnil, byla kniha o na-
rozeni, zivoté a smrti Panny Marie, na jejimz titulnim listé je drob-

LES FRESQUES

nym pismem pfipsano datum s podpisem: ,19. 1. 1899 Jos. Florian“” FRA ANGELICO
Nejen v pripadé studie o déjinach uctivani Panny Marie od stfedovéku 4 Saint-Marc de Florence

do 17. stoleti se protinaji religionistické pohledy s kunsthistorickymi.”®
Interdisciplindrni prolinani Ize sledovat na vétsiné kunsthistorickych
publikaci, které vynikaji kvalitnim tiskem doprovodné obrazové ptilo- i
hy. Prevazuji knihy reflektujici stredovéké kiestanské uméni zapadu L
a Byzance (kfestanska ikonografie, mozaiky, sakralni architektura,
stredovéké pokladnice, sbératelské kolekce atd.).”

95 Vie et révélations de la Sceur de La Nativité, Religieuse converse au convent des Urbanistes de Fougeres. I-IV. 2. éd. Paris:
Beaucé, 1819. Sign. FLO-1102.509. Tématu proroctvi se zevrubné vénovala J. Bednarova, viz BEDNAROVA, Jitka. Josef
Florian, s. 484-511.

96  CALVAT, Mélanie. Vie de Mélanie Bergére de la Salette: écrire par elle-méme en 1900: son enfance (1831-1846). Paris:
Mercure de France, 1912. Sign. FLO-1102.628; BLOY, Léon. Celle qui pleure: (Notre Dame de la Salette). Paris: Société
du Mercure de France, 1908. Sign. FLO-1126.826.

97 HEROLD, A.-Ferdinand. Le Livre de la naissance, de la vie et de la mort de la bienheureuse vierge Marie. Paris: Mercure
de France, 1895. Sign. FL0-1102.397.

98  BEISSEL, Stephan. Geschichte der Verehrung Marias im 16. und 17. Jahrhundert: ein Beitrag zur religionswissenschaft
und Kunstgeschichte. Freiburg im Breisgau: Herder'sche Verlagshandlung, 1910. Sign. FLO-1106.021; BEISSEL, Stephan.
Geschichte der Verehrung Marias in Deutschland wdhrend des Mittelalters: ein Beitrag zur Religionswissenschaft und
Kunstgeschichte. Freiburg im Breisgau: Herder’sche Verlagshandlung, 1909. Sign. FLO-1106.022.

99 Napi. VIOLLET-LE-DUC, Eugéne Emmanuel a Maurice OURADOU. Peintures murales des chapelles de Notre-Dame
de Paris. Paris: A. Morel, 1870. Sign. FLO-1102.337; KONDAKOV, Nikodim Pavlovi¢ [Kondakoff, Nikodim Pavlovic].
Histoire de l'art byzantin: considéré principalement dans les miniatures. I-II. Paris: Librairie de I'art, 1886-1891.
Sign. FLO-1102.344. Mimoradné propracovana velkoformatova barevna i ¢ernobila reprodukce fresek italského mnicha
a malite Fra Angelica ze Svatého Marka ve Florencii, viz BEATO ANGELICO. Les Fresques de Fra Angelico a Saint-Marc de
Florence. Paris: Emile-Paul fréres, 1914. Sign. FLO-1106.035.

Reprodukce fresky italského malife dominikana Fra Angelica Annonciation [Zvéstovani Panné Marii]
v bazilice Svatého Marka ve Florencii. BEATO ANGELICO. Les Fresques de Fra Angelico a Saint-Marc
de Florence. Paris: Emile-Paul fréres, 1914, fol. XII. Sign. FLO-1106.035.
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Florian se nesoustfedil pouze na oficialni sakralni umeéni, zaji-
mala ho také lidova vytvarna tvorivost. Jako priklad 1ze uvést knihu
o obrazcich z Epinal, mésta leZiciho jihovychodné od Nancy, na nichz
se kromé motivil svatych objevuje také postava Napoleona.'® Soubor
knih o uméni dale dopliovaly reprodukce stfedovékych evropskych
i vychodnich rukopisd, iluminaci, fresek a vitrazi a knihy analyzujici
typograficky vyvoj stredovéké knizni kultury.

PrestoZe jsou mezi zakoupenymi knihami filozofické spisy za-
stoupeny pouze nékolika svazky, nalezneme mezi nimi ty, v nichZ
Josef Florian spatroval potvrzeni své teorie o Hore Studia (viz kapitola
Vse pro knihu).l' Nékteré kapitoly nasledujicich knih byly pfelozeny
a postupné otistény v edicich Kurs a Archy: LArmature métaphysigue:
établie d’apres la loi de création de Hené Wronski Francise Warraina
(Uvod k Armatuie Metafysické, 1929)'? nebo De I'affaiblissement de la
raison et de la décadence en Europe Antoine Blanc de Saint-Bonneta
(Oslabeni lidského rozumu, 1927).1%

V pavodni knihovné se podle zjisténi Jitky Bednarové'® nachazel
tematicky soudrzny soubor knih o Etiopii, odkoupit se vSak podarilo
pouze zlomek z nich: Novy zakon v etiopstiné, gramatika etiopstiny,
kniha o historii, pfirodé a naboZenstvi Habese, cestopis po zemi cisare
Menelika a bibliofilie tykajici se jedné z nejvyznamnéjsich etiopskych

100 PERROUT, René. Les Images d’Epinal. Nancy: Revue lorraine illustrée, 1912. Sign. FLO-1102.345. Stase Jilovské v jednom
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102
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z prvnich vzajemnych dopist z roku 1919 pfimo o této publikaci napsal a srovnal pfitom epinalské obrazky s ceskymi
obrazky malovanymi na skle a pfirovnal je k expresionisttim, viz FLORIAN, Josef a Stasa JILOVSKA. Vzdjemnd korespon-
dence, s. 66-67. Ve Florianové knihovné dnes narazime také na knihu o vlamské lidové obraznosti a na vzacnou sbirku
lidovych pisni z francouzskych Alp.

[FLORIAN, Josef]. Studium, s. 3-5.

WARRAIN, Francis. LArmature métaphysigue: établie d’aprés la loi de création de Hoeené Wronski. [Paris]: Félix Alcan,
1925. Sign. FLO-1102.435.

BLANC DE SAINT-BONNET, Antoine. De I'affaiblissement de la raison et de la décadence en Europe. 2. éd. Paris: L. Hervé,
1854. Sign. FLO-1102.487.

BEDNAROVA, Jitka. Rajska Etiopie a poklady zlaté (Esoterika Josefa Floriana). Souvislosti, 2004, 15(4), s. 22.

legend o kralovné ze Saby a Salamounovi, ktera byla spjata s vladnouci
dynastii, J. Ch. Madruse z roku 1922

V roce 2002 byla zakoupena pouze jedna ¢esky psana kniha, a tou
byl Rukopis kralodvorsky s ilustracemi Josefa Manesa (1886).1° O rok
pozdéji se diky mimoradnému nakupu podarilo ziskat dalsich 16 knih
v Ceském jazyce, prevazneé Slo o basnické sbirky.

_Slamiueské

ZPEVY (1

hrdinské ? I 4

a

milostné.

105 PLATT, Thomas Pell, ed. Wangele kadis zagazin wamaduhanin Ijasus Kristas. Lundon: Societas ad biblia sacre in
Britannia, 1830. Sign. FLO-1102.513; MONDON-VIDAILHET, C. Grammaire de la langue abyssine: (Amharique). Paris:
Imprimerie nationale, 1898. Sign. FLO-1126.838; POUGEOIS, Alexandre. L’Abyssinie: son histoire naturelle, politique et
religieuse. Paris: J. Pougeois, 1868. Sign. FLO-1102.505; ESME, Jean d" A travers I'empire de Ménélik. Paris: Plon, 1928.
Sign. FLO-1102.534; MARDRUS, Joseph Charles. La Reine de Saba. Paris: Société littéraire de France, 1922.

Sign. FLO-1102.372.

106 Rukopis kralodvorsky: staroceské zpévy hrdinské a milostné. Praha: F. Simacek, 1886. Sign. FLO-1102.339.
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Léon Bloy a interpreti jeho Zivota a dila
v dedikacich Josefu Florianovi a jeho potomkim

Zivotni dilo francouzského spisovatele katolické duchovni literatury
Léona Bloya nezaménitelné zasahlo do Zivota stiedoSkolského profe-
sora Josefa Floriana. A at to jiz byla jakakoliv z Bloyovych myslenek,
jejich kombinace nebo Florianova celkova nespokojenost s byrokratic-
kymi postoji ve Skolstvi a ve spole¢nosti, rozhodl se radikalné zmeénit
svij zivot, zanechal ucitelského povolani, zacal prekladat a zkontak-
toval Léona Bloya, aby jej pozadal o autorizaci prekladd. Z Bloyovych
denikt a ze vzajemné korespondence obou aktérti si miZzeme dokres-
lit pribéh Bloya a jeho prvniho ptekladatele Josefa Floriana. Bloy si
do svého oficidlniho deniku zapsal tato slova:

,29. [listopadu 1900] Dojemny list ojedinélého Cecha, obyvajictho nedale-

ko Slavkova v malém méste¢ku Moravském, kde mne zbozné ¢te. Jmenuje

se Josef Florian, pravi se byti ,ctitelem Panny Vitézné a podporuje mne, se¢

jest «107

Florian, prestoze sam bez finan¢niho zajisténi, podporoval Bloya
tim, Ze v jeho prospéch poradal finan¢éni sbirky mezi svymi kontak-
ty.1%® Z Bloyovych denikd, at téch oficialné vydanych ¢i neoficialnich,
které vysly aZ na prelomu tisicileti, miZeme vycist, Ze prestoZe se po-
zastavoval nad drovni Florianovy psané francouzstiny, ktera v ném
vzbuzovala obavy nad kvalitou Florianovych prekladi, vazil si jeho
oddanosti a nasazeni. Nachazeli spolecna témata, z nichZ nejstéZej-
néjsi bylo zjeveni Panny Marie na La Saletté a apokalyptické sméto-
vani lidstva.'® Osobné se tito dva muzi setkali pouze jednou, poté co

107 BLOY, Léon. étyr"i léta zajeti v Prase¢im na Marné: 1900-1904. Velka u Straznice na Moravé: Josef Florian, 1912, s. 53.

108 Napt. KULDA, Benes$ Metod et al. Korespondence Katolické moderny, s. 270-272.

109 Téma La Saletty bylo spoleéné také pro J. Demla a B. Reynka. Vice o tématu viz BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian,

s. 551-567.

se domluvili na symbolickém stretnuti na La Saletté béhem svatku
Nanebevstoupeni Panny Marie v srpnu roku 1906.° Bloy dorazil s ro-
dinou, Florian s pritelem a knézem Josefem Polakem. PrestoZe jazyko-
va bariéra a Florianova nemluvnost nepfiznivé ovlivnila dojem z osob-
niho setkani, zistali ve spojeni aZ do Bloyovy smrti.

Bloyovy spisy se staly vlajkovou lodi starorisského vydavatelstvi
a francouzské originaly, literarnéhistorické a biografické studie a edice
korespondence patii mezi nejrozsahlejsi, nejucelenéjsi a nejhodnotnéjsi
c¢ast Florianovy knihovny, ktera se dostala do fondu Moravské zemské
knihovny v Brné. Dvacet ¢tyri deponovanych exemplara sepsal nebo
editoval Léon Bloy a v jedenacti z nich se nachazi jeho osobni vénovani
adresované Josefu Florianovi. Bloy v téchto osobitych francouzsko-la-
tinskych dedikacich oznaéil Floriana za svého hrdinného prekladatele
na nebesich,"! svého drahého bratra,"> milovaného prekladatele,
hrdinného prekladatele™ nebo velkého pritele chudych.™

Stale je vSak potfeba mit na paméti skutecnost, Ze pracujeme
pouze priblizné s pétinou az desetinou Florianovy obsahlé knihov-
ny. Florianova ptavodni sbirka knih Léona Bloya byla rozsahlejsi.
Chybi napriklad luxusné zpracované autorské exemplare, které Flo-
rian dostal jako podékovani za obdrzenou slozenku na 52,41 frankd
v ¢ervnu 1902.1¢ A schazi také kniha Belluaires et porchers [Krotitelé

110

111

112
113
114
115
116

Bloy popisuje toto setkani v deniku, ktery v ¢estiné vySel pod nazvem BLOY, Léon. Neprodajny: denik autortiv 1904-1907.
Stara Rise: Antonie Florianova, 1919, s. 102-106.

BLOY, Léon. Les derniéres colonnes de I'Eglise: coppée, le révérend pére judas, brunetiére, huysmans, bourget, etc. le der-
nier poéte catholique. Paris: Société du Mercure de France, 1903. Sign. FLO-1126.822.

BLOY, Léon. Le Sang du pauvre. Paris: Société d’Edition et de Publications Librairie Félix Juven, 1909. Sign. FLO-1126.824.
BLOY, Léon. Celle qui Pleure. Paris: Société du Mercure de France, 1908. Sign. FLO-1126.826.

BLOY, Léon. L’Epopée Byzantine et Gustave Schlumberger. Paris: A. Blaizot, 1906. Sign. FLO-1126.827.

BLOY, Léon. Le Salut par les Juifs. Paris: Libraire Henri Aniéré, 1906. Sign. FLO-1126.836.

Viz zdznam z neoficialniho deniku ze dne 22. ¢ervna 1902: BLOY, Léon et al. Journal inédit. IT, 1896-1902. Lausanne: L’Age
d’Homme, 2000, s. 1403. Dale BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 191.
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zvére a svinaci], kterou Bloy oficialné dedikoval Josefu Florianovi
v roce 1905: ,,Ce livre est offert a I'un des rares survivants du Christia-
nisme, A JOSEF FLORIAN propagateur de LEON BLOY en Moravie."""

Navazani korespondence s Bloyem otevielo Florianovi cestu
do Francie, ziskal potrebné kontakty a seznamil se s okruhem pod-
porovatelll a interpretd Bloyova dila ve Francii, ktefi jej pravidelné
zasobili informacemi o nové sekundarni literature. Florian tak nava-
zal dlouholeté pratelstvi napriklad s literarnim historikem René Mar-
tineauem, jenz svlij profesni Zivot zasvétil budovani odkazu L. Bloya
a jenz Florianovi pomahal s praktickymi zaleZitostmi, jako byly na-
kupy novych knih. Vzajemné si vymeénovali spisy z vlastni produkce.
V torzu knihovny dale nalezneme dedikace spisovateli a literarnich
kritik® a historiki Ernesta Rohmera, Josepha Bolleryho, Rogera Gab-
riela nebo Georgese Rouzeta. Z Francie ptichazely knihy také po smrti
Josefa Floriana, pojilo je spolecné téma, a tim byl Léon Bloy.

Byla to skutecné véta z Chudé Zeny, na niZ mél Florian narazit
ve francouzské revue La Plume, ktera se vSak podle zjisténi Jitky Bed-
narové v revue nikdy neobjevila, nebo jiné nazory Léona Bloya, které
odstartovaly radikalni obrat v zZivoté stfedoSkolského profesora Josefa
Floriana? Genezi legendy kolem revue La Plume rozkryla Jitka Bedna-
fova v monografii Josef Florian a jeho francouzsti autori.'® Poukazala
na roli Alberta Vyskocila v §ifeni této historické linky, kterou poté pre-
birali dalsi interpreti, Sifitelé a obhajci odkazu Josefa Floriana. Podle
ni obdrzel Florian samotnou knihu Chudd Zena' od $éfredaktora
Mercure de France Alfreda Valletta poc¢atkem roku 1901, tedy aZ néko-
lik mésici poté, co napsal prvni dopis L. Bloyovi.

117 BLOY, Léon. Belluaires et porchers. Paris: P.-V. Stock, 1905. xli, 351 s.
118 Vice BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 13-14, 617-621.

119 BLOY, Léon. La Femme pauvre: épisode contemporain. 4. éd. Paris: Société du Mercure de France, 1897. Sign. FLO-1102.634.

Portrét Léona Bloya, autor
Michael Florian. In: BLOY, Léon.
Brana pokornych: osmy svazek
deniku autorova 1915-1917. Stara
Rige na Moravé: Dobré Dilo, 1947.

Sign. FLO-0046.877,148.
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Rukopisné dedikace Léona Bloya Josefu Florianovi

(1) CALVAT, Mélanie. Vie de Mélanie Bergéere de la Salette. Paris: Mercure de France, 1912. Sign. FLO-1102.628.
(2) BLOY, Léon. L'Epopée Byzantine et Gustave Schlumberger. Paris: A. Blaizot, 1906. Sign. FLO-1126.827.
(3) BLOY, Léon. Le Sang du pauvre. Paris: Société d’Edition et de Publications Librairie Félix Juven, 1909.

Sign. FLO-1126.824.

(4) BLOY, Léon. Celle qui pleure. Paris: Société du Mercure de France, 1908. Sign. FLO-1126.826.
(5) BLOY, Léon. Quatre ans de Captivité a Cochons-sur-Marne. Paris: Société du Mercure de France, 1905.

Sign. FLO-1126.830.

(6) BLOY, Léon. Exégeéese des lieux communs. Paris: Société du Mercure de France, 1902. Sign. FLO-1126.829.
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Dedikace Josepha Bolleryho
Josefu Florianovi, nedatovano.
BOLLERY, Joseph. Le désespéré de
Léon Bloy: histoire anecdotique,
littéraire et bibliographique.
[Paris]: Société frangaise d'éditions
littéraires et techniques, 1937.

Sign. FLO-1102.612.
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(1) Dedikace René Martineaua
Josefu Florianovi, 17. kvétna 1903.
MARTINEAU, René. Un Vivant et
Deux Morts: Léon Bloy, Ernest
Hello, Villiers de I'lsle-Adam

(notes bibliographiques et
morceaux choisis). Tours: René
Martineau, 1901. Sign. FLO-1126.835.

LA PETITE LAMPE

(2) Dedikace Georgese Rouzeta,
autora pfedmluvy, Evé Florianové,
nedatovano. MESSIAEN, Alain.

La petite lampe: poémes de
captivité et autres textes inédits.
Paris: Editions Desclée De
Brouwer, [19--]. Sign. FLO-1126.834.

LEON BLOY

LE DESESPERE
LEON BLOY '
DESESPERE

LEON BLOY

ZOUFALEC

LACKIMABILITER )
arbrvsanbe bodadn 4 et

Léon BLOY

Léon BLOY, LE DESESPERE, Edition revue el corrigée par l'auteur.
Augmentée d'une préface inédite. Porlrail dessiné et gravé sur bois par
P. E. VIBERT. Paris, Gv:}rges Créset Cie, 1913, dans la collection Les
Maitres du Livre. Un vol. in-18 grand jésus (19 X 13), imprimé sur
papier vergé de Rives, 4 000 ex. numérotés. Prix net 9 {r. En oulre:
3 exemplaires sur vieux japon, & 50 fr; 5 ex. sur chine, & 40 Ir, et 42
ex. sur japon, & 30 {r; numérolés.

PRELGER JOSEF PLORIAN Tofo dlouho oéckavané nové wydéni Zoufalce” bylo brzy rozebrino, ale wilo
brzy po ném vydéni tFefi, v edici .Mercure de France®, textem shodné s vydéinim Cré-
sovim. Rachilde uvifala nové vydéni této neobyéejné knihy clénkem ofiténym v , Mer-
cure de France®, kiery prelofen vydel v Nova ef Velera™ v éervenci 1914,

Léon Bloy - francouzsky original a ¢esky preklad s orientacnim listkem
BLOY, Léon. Le désespéré. Paris: Georges Cres, 1913. Sign. FLO-1102.524.
BLQOY, Léon. Zoufalec. Osvétimany: J. Florian, 1913. (Dobré dilo, 12) Sign. OB2-0113.571,12.
Léon Bloy [Orientacni litek]. Nova et vetera, 1917, (26).
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Akvarel L'Hiver [Zima] E. A. Bourdelleho ve francouzském vydani basnické sbirky Mésice Karla Tomana.
TOMAN, Karel. Les Mois. Paris: J. Povolozky & Cie, 1923. Sign. FLO-1102.438.

Dedikace ¢eskych spisovatelu, prekladatell
a vydavatell

Z pGvodni Florianovy knihovny se béhem dodate¢ného nakupu
na konci roku 2003 podarilo ziskat maly a nahodily vzorek ¢esky psa-
nych knih, obsahujici dedikace ¢eskych spisovatel®i, umélcti a vyda-
vatelid. Tyto exemplare slouZi pouze jako ukazka a priklad Floriano-
vych kontaktd, a to i presto, Ze jsou zajimavé také z typografického
hlediska, protoze se z vétsi ¢asti jedna o bibliofilie. Na jejich zakladé
neni moZné dosahnout hodnoticich zavért. Propojuje je literarni Zanr,
ke kterému Florian tihl, a tim byla od dob jeho studii poezie. VétSina
téchto basnickych sbirek vysla v priabéhu dvacatych a tricatych let
20. stoleti. Mezi deponovanymi exemplafi se nachazi napriklad bas-
nicka sbirka Mésice Karla Tomana v ¢eském vydani i ve francouzském
prekladu, ktera v obou provedenich vysla jako bibliofilie s pivodnimi
barevnymi ilustracemi.’”® Dale mezi nimi nalezneme basné a basnické
sbirky Frantiska Halase, Vladimira Holana, Vladimira Vokolky, Jakuba
Demla, prekladatelské prace Otto Frantiska Bablera, Vladimira Holana,
Bohuslava Reynka nebo Arnosta BareSe a soukromé tisky pardubické
rodinné tiskarny Vokolkovych'? nebo Vincence Svobody.

Z rozsahlé korespondence i z vydavanych orienta¢nich listkd
vyplyva, Ze CeSti spisovatelé, basnici, prekladatelé, vydavatelé i vy-
tvarnici pravidelné odesilali do Staré Ri$e darem své nejnovéijsi tisky
a s napétim ocekavali Florianovo hodnoceni. Na prikladu sbirek

120 TOMAN, Karel. Mésice: 1914-1918. [Praha]: Fr. Borovy, 1918. Sign. FLO-1126.820; TOMAN, Karel. Les Mois. Paris: . Povo-

121

lozky & Cie, 1923. Sign. FLO-1102.438.

Tiskarsky rodinny podnik V. Vokolek (pozdéji V. Vokolek a syn) z Pardubic se soustfedil na tisk soukromych tiskd,
bibliofilii a od roku 1930 tiskl také starorisské tisky. Vokolkovi pravidelné zasilali knihy ze své tiskarny do Staré Rise
a nenechali se zastavit ani nékterymi negativnimi hodnocenimi Josefa Floriana. Napi: MATOUSOVA, Véra et al. Jméno
Vokolek: Vdclav Vokolek, Viastimil Vokolek, Vojmir Vokolek, Vladimir Vokolek, Kvéta Vokolkovd, Vdclav Vokolek. Praha:
Torst, 2011, zejména s. 36-39.
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basnika FrantiSka Halase

122 3 Vladimira Holana'®® Ize predvést, jak

mohlo Florianovo soukromé hodnoceni vypadat:

HALAS, FrantiSek. Sepie. Praha: J. Fromek, 1927. Sign. FLO-1126.844.

,»Vasi Sepii jsem pfect a zafadim si ji. Mnohé se mi libi, mnohé nelibi.
Mite &asto krdsnd gesta. Zacldni Vam jistd méda v konstrukei idei, coz hlésd
pocitek a konec, a a w: Nebot kdyZ ,sny narazily o hlavu’, jest tfeba dobré,
tvrdé palice, a ne hned prvni dévati sbohem muze a zakonciti ji takovou
likvidaci inspirace, jak jste ucinil na konci, i kdyz ,mdme své kultury bacila

a oc¢kujeme s, 1%

HALAS, FrantiSek. Kohout plasi smrt: bdsné 1928-1929. Praha: Rudolf
Skerik, 1930. Sign. FLO-1126.843.

»[...] dékuju za Vasi novou sbirku bdsni s pfdtelskym vénovdnim. Jak jsem
Vam uz v Praze fekl, nékteré se mi libi, nékteré nelibi. V bdsni ,Ten hlas‘
(str. 14) je viechno pékné az na to ,slepé nebe beznadéjné jak ddbel‘ a to ,svi-
rdn{ Gst a plivdn{ po blankytu‘. Nenf to pravda, je to strojené, pfeexponova-
né, fale$né. Ldska arci nezvétrd v nadbytku moudrosti, ale v tom prostfedi
a v té celkové naladé Vase tvrzeni, Ze ,zvétrd’, ma hluboky smysl a misto to
zafazuju do vSeobecné konkordance hesla JLASKA®. Atd. Ctu v 2. Kvartu
Vasi béseni ,Prosba’. Ta se Vim podatila! To je vyjimecné i v sousedstvi ji-

nych dobrych kouskii tohoto &isla. ™

122

123

124
125

Korespondence Josefa Floriana Frantisku Halasovi je ¢asteéné podchycena v diplomové praci: JURCEKOVA, Veronika.
Josef Florian; korespondence FrantiSka Halase Josefu Florianovi in: Halas, FrantiSek. Dopisy.

Korespondence Josefa Floriana Vladimiru Holanovi je ¢4ste¢né podchycena v diplomové praci: JURCEKOVA, Veronika.

Josef Florian.

Vymatek z dopisu Josefa Floriana Frantisku Halasovi ze dne 22. listopadu 1927, JURCEKOVA, Veronika. Josef Florian, s. 25.
Vytiatek z dopisu Josefa Floriana Frantisku Halasovi ze dne 17. #{jna 1930, JURCEKOVA, Veronika. Josef Florian, s. 28.

1126844
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HALAS, FrantiSek. Tvdr: [poesie 1930-1931]. Praha: Druzstevni préce,
1931. Sign. FLO-1126.840.

»1é2 musim Vim fici, Ze bédsefi Staré Zeny mi pfisla, kdy jsem jiz listek

FRANTISEK HALAS

o ,nejzajimavéjsi knize® odeslal. Ackoliv toto hlasovdni nemdm za néjak
zvl4$t dalezité, piece bych byl téz uvedl mezi témi knihami Vasi Tvar, jez
mne ¢im dél tim vice zajim3, a pfitom nejzajimavéjsi je to, Ze nevim dosti,
pro¢ jsou mi tyto ver$iky tak vzdcné. Uz jsem Vs chtél nékolikrdt pozddat,

abyste mi fekl, kde vySel o Vasich bdsnich néjaky vési a dobry posudek,
«126

{ s

abych to dal do Archii a upozornil i nase ¢tendfe na Vase dilo.

HOLAN, Vladimir. Kolury. Pardubice: Vlastimil Vokolek, 1931. Sign.
FLO-1126.842.

»Vase Kolury dlouho jiz nechdvdm spocivati na stolku nezatazeny. Dosté-
vdm mnoho bésnickych sbirek, ale tato Vase mi tady pordd lezi nezatazena.

Vezmu, otevru namdtkou tu a tam, pfectu kousek, Zasnu, nebot vzdy néco
pékného objevim, ale jak uz jsem nedivétivy, pfimhutuju oci do svétla a zas
knizku s ptjemnym pocitem majitele ¢ehosi velmi cenného kladu na jeji

misto ,nezafazeného’. Ale protoze nevim, jak to dlouho potrva, byl by to - (126842

nezpusob, abych Vidm aspori obéansky nepodékoval. Jsem opravdu rdd, Ze
jste si na mne vzpomnél touto krasnou projekei Paprsku.
VLADIMIR HOLAN

KOLURY

Ched e Creliper

s

EDICE PAPRSEK / PARDUBICE 3 Muoken mehone
M CM XXX 1
odiar Talow,

126 Vymatek z dopisu Josefa Floriana Frantisku Halasovi, JURCEKOVA, Veronika. Josef Florian, s. 40. g K RT3
127 Vynatek z dopisu Josefa Floriana Vladimiru Holanovi z 28. ledna 1932, ]URCEKOVA, Veronika. Josef Florian, s. 65.
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RILKE, Rainer Maria. Sad. Prelozil z francouzstiny Vladimir Holan.
Praha: Fr. Borovy, 1939. Sign. FLO-1187.777.

»-Mdm radost z toho Sadu a jsem Vim upfimné vdé¢ny, Ze jste si na mne
vzpomnél.

«128

: oo |
Romer Maria RiLke ! 4

SAD Fese S Sotis sokghi mlwm
Origindl vySel r. 1926 v nakladatelstvi Gallimard (Bdnhousdﬁ
thvdszvu:FmMLPaﬁc Gratickd uprava Fr. Muziky,
| Pro firmu Fr. Borovy v Praze vytiskla r. 1939 Akc. mor. knihtis:

mmymvmmzzmxmmw 104, pavodne
bro2. za 15 K. '

do knihy vepsany mmwmuw
ek (159%F Flastan), e £

128 Podékovani Josefa Floriana za zaslany preklad Sadu z 22. bfezna 1939, ]URCEKOVA, Veronika. Josef Florian, s. 75.

Orientacni listek: Rainer Maria Rilke. Sad. Archy, 1939, (47).
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Viadimir Vokolek

Narod na dlazbé
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Dedikace Josefu Florianovi

[basné]. Praha: B. Styblo, 1945. Sign. FLO-1126.845.

Otto F. Babler, 1933. Sign. FLO-1126.846.

(4)

(1) Dedikace Vladimira Vokolka Josefu Florianovi. llustrace J. J. Svoboda. VOKOLEK, Vladimir. Narod na dlazbé:
(2) Dedikace O. F. Bablera Josefu Florianovi. ARNIM, Achim von a Clemens BRENTANO. Devét balad. Olomouc:

(3) Tisténa dedikace Josefu Florianovi s podpisy Vokolek a Arnost Bares. Z francouzstiny prelozil Arnost Bares.

FORT, Paul. Svati patroni Francie bdi na Mont Saint Michel: MCMXV. Pardubice: Vlastimil Vokolek, 1929.

Sign. FLO-1126.841.

(4) Dedikace Karla Tomana Josefu Florianovi. llustroval Zdenék Kratochvil. TOMAN, Karel. Mésice: 1914-1918.

[Prahal: Fr. Borovy, 1918. Sign. FLO-1126.820. Do francouzstiny prelozil Emanuel Siblik a ilustroval
Emile-Antoine Bourdelle. TOMAN, Karel. Les Mois. Paris: J. Povolozky & Cie, 1923. Sign. FLO-1102.438.
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Kniha v rukach Josefa Floriana

Stav knihy a pripadné marginalie v nich zrcadli vztah majitele, ¢tena-
re a uzivatele ke knihdm. V knihach z Florianovy knihovny, jeZ jsou
uloZeny ve fondu Moravské zemské knihovny, nalezneme kromé osob-
nich vénovani riizné druhy rukopisnych vpiskl. Neocekavejme vSak
hodnotici komentare ¢i postfehy. VétSina marginalii se vaZe na vyda-
vatelskou a prekladatelskou ¢innost starorisského vydavatelstvi. Pri-
pisky v knihach maji ryze informativni povahu. Nejcastéji se jedna
o preklady slov, jeZ jsou zapsané podél listu nebo mezi radky. V nékte-
rych ptipadech je pak uvedeno nékolik vyznamovych variaci prekladu
jednoho slova. Ke knize se pristupovalo s naleZitou uctou. VétSina
rukopisnych pripiskd je napsana tuzkou drobnym pismem a tenkou
linkou, v nékterych pripadech témér nepostfehnutelnou.

Nejvétsi mnozstvi pripiskd prekladového razu obsahuje kniha
Le désespéré [Zoufalec] Léona Bloya z roku 1886, jedna se o jeden
z prvnich Florianovych prekladd. V tirdZi ¢eského vydani narazime
na poznamku, Ze prvni archy vytiskla jiz roku 1903 Délnicka tiskarna
v Praze, ostatni archy vSak natiskl FrantiSek Trnka v Ttebici aZ v ro-
ce 1913

Pro oznaceni vybéru textu k prekladu pouzivali Florian nebo jeho
spolupracovnici barevné pastelky, nejcastéji Cerveny, modry a fialovy
odstin. Bud' zvyraznili svislou barevnou linkou odstavce textu, nebo
zatrhli ¢i vlastni grafickou znackou oznacili nazvy kapitol v textu nebo
v pfiloZzeném obsahu (naptiklad odstavce oznacené fimskymi ¢i arab-
skymi ¢islicemi nebo pismeny v abecednim pofadi). Cast grafickych
znacek bude patrné patfit dalSim spolupracovnikim, kuprikladu lze
uvést zeleny krizek, ohranicujici vybrané kapitoly, za kterym bychom

129 Cesky pieklad BLOY, Léon. Zoufalec. Osvétimany: J. Florian, 1913. Sign. FLO-1102.599.

mohli hledat A. L. St¥ize nebo O. A. Tichého.”*° V ucebnici etiopské gra-
matiky pak narazime na znamky teoretické pripravy cesty do Etiopie
(pfipsana vyslovnost)."!

Dalsi typ marginalii, které se v knihach nachdazeji, jsou struc¢ne
poznamky o prekladu textu se jménem prekladatele a datem prekla-
du.’*? Mezi pocetnymi ukazkami faksimili a reprodukci stredovékych
ilustraci narazime na presné instrukce pro tiskarny, obsahujici na-
priklad rozmeéry obrazové prilohy urcené k reprodukci se slovnimi

1

pokyny ,celou stranku reprodukujte®, ,toto ne® ,i s tim nadpisem®,
133

N

~nadpis téZ“ apod.

Inkoustem psané rukopisné pripisky se v knihach vyskytuji oje-
dinéle. Jsou jim napfiklad na predsadce napsané poznamky o ziskani
knihy do vlastnictvi: ,,dosla do Velké 23. inora 1912“** nebo ,,0d Plona
v listopadé 1923“* Podle specifického kaligrafického rukopisu Josefa
Floriana miZeme autorstvi jeho poznamek vétsinou bez potizi identi-
fikovat a odlisit od ostatnich. Jelikoz Florian porizoval knihy ve fran-
couzskych antikvariatech, obsahuji nékteré z nich poznamky pred-
chozich majitelti ve francouzstiné.

130

131

132

133

134
135

Histoire des images miraculeuses: de Rome et des Etats de I'Eglise en 1796 et 1797. Paris: De Julien, Lanier, 1850.
Sign. FLO-1102.488. Cesky preklad: Regina pacis. Nova et vetera, 1915, (17). 20 s.

MONDON-VIDAILHET, C. Grammaire de la langue abyssine: (Amharique). Paris: Imprimerie nationale, 1898. 296 s.
Sign. FLO-1126.838.

Kromé toho se v knize La Croisade contre les Albigeois: épopée nationale. Paris: Librairie internationale, 1868.
Sign. FLO-1102.454, nachazi na deseti listech nepodepsany preklad prvni kapitoly KriZdckd vyprava proti Albigenskym:
Ndrodni epopea. Dil prvni, Feudalita.

CHRISTIAN, Arthur. Origines de I'imprimerie en France: conférences faites les 25 jullet et 17 aotit 1900. Paris: Imprimerie
nationale, 1900. Sign. FLO-1106.016.

CALVAT, Mélanie. Vie de Mélanie Bergeére de la Salette. Paris: Mercure de France, 1912. Sign. FLO-1102.628.
THARAUD, Jérome a Jean THARAUD. Le Maroc: trente planches hors texte. Paris: Plon, 1923. Sign. FLO-1102.447.

93



94

V ¢asti knih se vyskytuje jeden zvlastni druh pripisku, tim je cer-
venortzovy puntik umistény v pravém hornim rohu papirové obalky,
predsadky nebo u prvniho listu kapitoly. Podle informaci, které zjistila
Tamara Ibehejov4, by se mélo jednat o zptisob oznaceni oblibenych ti-
tult Josefa Floriana.’®® Avsak toto oznaceni chybi u ¢asti knih, u nichz
bychom je vzhledem k tematickému zaméreni a k autorstvi mohli
ocekavat. ¥

Vétsina knizni produkce prelomu 19. a 20. stoleti vychazela v bro-
Zované vazbé. A7 majitelé si svazky nechavali vyvazovat v kniharskych
dilnach tak, aby vysledna podoba knihovny ptisobila jednotnym do-
jmem, jako to vidime napfiklad u knihovny Otokara Breziny. Bro-
Zovana vazba byla nachylnéjsi na fyzické poskozeni a snadnéji pod-
léhala degradaci, zvlasté pokud byl na obalku pouzity dfevity papir
nizké gramaze. Prestoze Josef Florian neusiloval o jednotny vzhled
knihovny, nechaval si i on nékteré svazky vyvazovat do pevnych de-
sek. Minimalné u dvou desitek svazk je na zadnim pridesti vyraze-
ny signet ,,A. Malik, Praha“ zndmého prazského umeéleckého knihare
Antonina Malika, jehoZ vazby byly ve své dobé hodnoceny jako feme-
slné dokonalé.’®® Pfevazuji mezi nimi spisy Léona Bloya a jezuitského
teologa Petra Canisia. Malik zajiStoval ruéni vazbu v platnu, perga-
menu i v usni se zlatou razbou také nékterym starorisskym tiskim,

136 IBEHE]OVA, Tamara. Francouzskd knihovna, s. 90.

0D

137 Béhem priizkumu fondu jsme narazili na razitkové ex libris (vyobrazujici obrys Bozich muk, St. R., Florian), jelikoz se

138

ale jednalo o ojedinély vyskyt, nelze z néj vyvozovat zadné zavéry. Neni ani jasné, zda se jednalo o zkuSebni oznaceni,
ani ve kterych letech mohlo byt pripadné pouzivano. Viz BLOY, Léon. Les derniéres Colonnes de I'Eglise. Paris: Société du
Mercure de France, 1903. Sign. FLO-1126.822.

Prazsky umeélecky knihat Antonin Malik (1882-1918) studoval v ciziné. Byl ¢lenem Spolku éeskych bibliofilt. Jeho vaz-
by mély charakteristické prvky (kozenkovy hrbet, kartonové desky s mramorovanou obalkou, koZenkovymi zpevné-
nymi rohy, zlaté hibetni pismo, vyvySené ozdobné pruhy na hrbetu, signet na zadnim pridesti vyvedeny ve zlaté).
Napt. HOROVA, Andéla, ed. Novd encyklopedie ceského vytvarného umeéni. Dodatky. Praha: Academia, 2006, s. 479;
TACHECI, V.]. Ti, kdoZ z nas odesli II. Marginalie, 1948, 21(3/4), s. 41.

Univerzitnd kndhowna Brao

Ej\ ILLT
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LE MAROC

JEROME et JEAN THARAUD

TREMTE PLANCHES
HORS - TEXTE EMN
COULEURS D/aPRES
LES TABLEAUX DE

J.F BOUCHOR , o

LIBRAIRIE PLON PARIS : <37 1012

()

(1) Ukdzka oznaceni knih Josefa Floriana ¢ervenorlzovym puntikem v pravém hornim rohu obalky. THARAUD,
Jérébme a Jean THARAUD. Le Maroc: trente planches hors texte. Paris: Plon, 1923. Sign. FLO-1102.447.

(2) Ukazka oznaceni knih ¢ervenortzovym puntikem a vpisek upfesinujici dataci zafazeni knihy do knihovny.
Knihu s dedikaci zaslal J. Florianovi L. Bloy. CALVAT, Mélanie. Vie de Mélanie Bergeére de la Salette. Paris:
Mercure de France, 1912. Sign. FLO-1102.628.
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kuprikladu Miij Flos Sanctorum José Severiana Rezendy.” Rada knih
dostala finan¢né dostupnéjs$i nahradni ochranny prebal, nejcastéji
z bilého nebo Sedého tvrdsiho kartonu, na jehoZ hibetu nalezneme ka-
ligrafickym pismem napsané zkracené titulni nazvy. Cast exemplait
ma dosud stale nerozfezané strany, coZz muze byt jednak znamka toho,
Ze jejich majitele obsah nezaujal, ale také potvrzeni praxe Floriana,
jenz se vyhybal fyzickému zasahu do knihy, dokud se nerozhod], Ze ti-
tul zaradi do své knihovny. Knihy v pivodnim stavu bylo po predchozi
domluvé s knihkupci mozZné vratit ¢i vymeénit.

Florianovo kaligrafické pismo, které skrze rukopisné pripisky
prostupuje do knih, zanechavalo nezapomenutelny dojem na adresaty
korespondence a stalo se namétem nejednoho dopisu. Nejinak tomu
bylo u Léona Bloya, René Martineaua ¢i Georgese Rouaulta. Rouault
s Florianem dokonce dojednaval vydani svych basni ve Florianové ka-
ligrafickém prepisu. Z toho diivodu Rouault odeslal na Moravu sesit
basni; v jedné z nich figuroval samotny Florian."*® Také opat Anastaz
Opasek vzpominal na florianovsky rukopis,' kterym se nechali inspi-
rovat dalsi, napriklad spisovatelé Karel Schulz nebo Jakub Deml. Mezi
exemplari se nachazi preklad papeZské encykliky z 8. prosince 1854
o dogmatu o neposkvrnéném poceti Panny Marie, kterou Josef Florian
prepsal svym rukopisem.?

139 STANKOVIC, Andrej. Josef Florian, s. 112.

140 Predpokladalo se, Ze divodem, pro¢ basné nevysly, byla Spatna ¢itelnost Rouaultova rukopisu. O jejich vydani se ve tfi-

141
142

catych letech 20. stoleti nékolik let pokousel Josef Portman z Litomysle. Realizace ztroskotala na absenci komunikace
mezi Portmanem, Rouaultem a Florianem, a to i presto, Ze jiz existovaly prvni zkuSebni vytisky (viz Archiv Literar-
niho oddéleni Moravského zemského muzea, fond Josef Florian, Josef Portman Josefu Florianovi, necislované). Dale
napi. ROKYTOVA, Bronislava. Portmantiv entuziasmus pro zahraniéni vytvarné umeélce. In: HUBACKOVA, Vilma a Bro-
nislava ROKYTOVA, eds. Josef Portman: (1893-1968): na pomezi bibliomdnie. Praha: Arbor vitae societas, 2018, s. 216, 220.
Basen Georges Rouault Josefu Florianovi vysla v prekladu Jifiho Reynka in: Na kriZovatce vétril, s. 9-10.

OPASEK, Anastaz. Dvandct zastavent, s. 118.

Apostolsky list obsahujici prohldseni dogmatu o neposkvrnéném Poceti panenské Bohorodicky: (Ineflf]abilis Deus). [19--].
[50] 1. Sign. FLO-1126.819.
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Ukazka rukopisu Josefa Floriana. Apostolsky list obsahujici prohldseni dogmatu o neposkvrnéném Poceti
panenské Bohorodicky: (Ineflflabilis Deus). [19--]. Sign. FLO-1126.819.
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Rukopis Josefa Floriana neziistal nepovS§imnut odborniky; grafo-
logicky rozbor provedla v breznu 2002 grafolozka Helena Bakova, kte-
rd v avodu o pismu Josefa Floriana napsala: , Kaligrafické pismo Josefa
Floriana vypovida predevsim o velmi silné schopnosti sebekontroly,
sebekazné a seberegulace. Emocim, impulstim, Zivouci spontannosti
neni dan volny prichod. Ve je ovlddano, potla¢ovano a rizeno. Pisatel
vladne neobvykle silnou vili, schopnosti koncentrace, rozvaznosti az
obezretnosti, ma silné vyvinuty smysl pro detail, pronikavého kritic-
kého ducha, je cilevédomeé vytrvaly, ve svém konani precizni aZ mozna
s nutkavosti k dokonalosti.“*3

tacrehu
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Ukazka instrukci pro tiskafe. Reprodukce byla pouzita
jako protilehld strana k ukazce basni Paula Claudela

z cyklu Svaté obrdzky ceské. Viz CLAUDEL, Paul. Svaté
obrazky ceské. Nova et vetera, 1916, (18). CHRISTIAN,
Arthur. Origines de I'imprimerie en France: conférences
faites les 25 jullet et 17 aodt 1900. Paris: Imprimerie
nationale, 1900. Sign. FLO-1106.016.

143 BAKOVA, Helena. Grafologicky portrét Josefa Floriana. In: BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 611; rozsifeno viz BAKOVA,
Helena. UdrZet klenbu nebeskou: Josef Florian. In: BAKOVA, Helena. Portréty historickych osobnosti: nejen grafologicky
pohled. Praha: Grada, 2015, s. 133-148.
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i
11 avait, certos, bien assex du pénitentiel labesr

" qu'il s'btadt ;mjnm puisqu'il s'agissait de réduire &

umn tel; =yc| de formules I'nnivers

gnnw;—-.'uu pussent tenir dans un

sfie. Puisque ¢'est toujours Dien qui opére, ad aiwim,
sur toute la terre, il fallait, de toute, nécassitd, pré-
juger un acta unique, i ind éfniment ré

créatures. Qu'on employdt le mot de Paternité ou
celui d'Amour, ou tout autre vocable suggestif, ls
méditation ramenait toujours cette simple vue d'un
seul geste infini, produit par un Etre absolu, et nie
percoté dans |mv‘rn1;1¢ diversité a‘_l:'m-nt d
symboles.

En quelque point des temps que #'enfongit |
pointe du compas, que ce firt la prise de J drasalem
ou la Défénestration de Prague, 'angle avait bean
grouvrir dans de giratoires investigations, ce ||un|'
quelconque devenait le centre de I'univers. Lo passé
et U'avenir irradiaient lnmineusement de ce foyer et
convergeaient, en frémissant, vers cet ombilic. Une
identité surnatrelle éclatait partout & lo fois
L'homme se dénongait pour avoir tomjours fait la
méme chose, dans une circulaire translation de cir-
conztances perpétuellement analogues, et imper-
ceptible atrocité d'un Ezzelino on d'nn Halberstadt
avait juste autant de force harmonique et salariait
aussi sdrement U'esprit de synthése que les colos-
sales redites du despotisme des Tibire, des Philippe If
on des Napoléon !

L' re, telle que la voyait Marchenoir, était
d'un tissu i garanti qu'on pouvait mettre au déf
n'importe quel fanssaire di la démarquer d'one ma=
nidre plauzible. Les enractéres alténds, les lignes dé-
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vides de leur gens, dcorchafent 1'wil et eriaient pour
qu'on les réintégrit, Le texte symbolique, mutilé
senlement d'un jots, n'aveit plus de sens et divel-
guait, de son mutisme soudain, la profanation. Ce
que la Providence avait derit dans lo rédivive teadi-
tion des peuples, avee des pités de sang et des
chaines de montagnes de morts, elle Uavait derit
pour I'éternité, sans que nul grattoir on acide sacri-
lige eiit jamais été capable doblitérer, d'un solé-
cisme durab! palimpseste de douleur !

su cidule évocatoire, & ce magicien

qui voulait que tout comparit i la fois

devant le tribunal do son esprit : Toute chose ter-
restre est ordonnée pour la Douleur. Or,cette Dou-
leur était, & ses yeux, le commencement comme elle
était la fin, Elle n'était pos sculement le but, le
comminatoire propos ultérieur, elle était la logigue

méme de ces Ecritures mystéricuses, dans lesquelles
il supposait que la Volonté de Dieu devait dtre lue.
La sentence terrible de la Genése, & la départie de
I'Eden, il l'appliquait, dans sa rigucar, & Venfante-
ment toujours donlonrens des moindres péripéties
de I'ecuménique roman de la terre.

Alors, sur cette planéte maundite, condamnée i ne
gerniiner que des épines, s'accomplissait, en soixante
sibeles, pour 1a race déchue, "épouvantable dérision
du Progrés, dans le renouvean sempiternel des ité-
ratives préfigurations de la catastrophe qui doit tout
expliquer et tout consommer & la fin des fins.

Les Anges devaient avoir en peur et pitié de ce
spectacle, sur lequel on avait sujet de redouter que
ne tombit jamais le ridean d'une pudecr divine! Les
géndrations humaines toujours dévordes un banguet

On congoit maintenant ce que pouvaient étre les
idées et les sentiments de Marchenoir, veillant le
cadavre de son pére qu'il s’accusait d’avoir fait
mourir. Le retour spectral de ses propres songes de

| béatitude paternelle éclairait d’'une lumiére fantas-

' tiquement désolée, — & la maniére d'une lune dé-
clinante et rasant le niveau des eaux, — la venge-

resse coalition de ses remords. Les remontrances
expiatrices de son passé lui faisaient, une fois de

| plus, indéniablement manifeste, I'inoxydable équité

Kniha Le désespéré Léona Bloya z roku 1886 je plna ruénich pfipiskd Josefa Floriana,
k vybranym slovim jsou pfipsany dva i vice Ceskych obratU.
BLQY, Léon. Le désespéré. Paris: A. Soirat, 1886, s. 77, 164-165. Sign. FLO-1102.599.
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Je pensais en le quittant : Voila certes des propos démo-

ralisants pour une nation civilisée, et séditieux dans un - SRTARUKEAIRSINE . SRAMKAIEE SN NS 4
sitcle de progrés. Mars tente de ecommuniquer avec la e i | |
Terre dans un langage dont nos services techniques oo ] ,Hm"" ,
étudient la clef. D’ailleurs nous ne saurions tarder & [ AR - —— -
rendre notre globe dirigeable et nous pourrons alors R et e e - ---"~-_— | e
étendre les bienfaits de notre protectorat sur quelques k. velelefr] e | o
planétes mineures. La-dessus quelqu'un vient nous o “ ] afa e la)al & |oa ] a
parler de Paris changé en désert de Dibla, et prétend adpres N o | ’ ‘E'.f.'l ) j u“T.. : A e
voir, au lieu du glorieux Zodiaque de notre Géométrie [ [ 1 i e it i ey ool g a2 I '-;“ !,':, .
interstellaire, flamboyer dans le ciel des roues de chryso- Povidku prelozil spisovatel Jan Cep oot ' -l=lxl2l a2 | =
lithes ! ! 4 V prosinci 1926 béhem svého pobytu ve Staré | L] o e R el | 21 | L
J.L. Ri&i. J. L. [LANOE, Julien]. Deux fous dans la I { dalelialel & | 8| 8
A Balance. La Ligne de cceur, 1926, (6), s. 70. 1 I ol B Bl Bl L l..._'.‘_
Sign. FLO-T106.047. V ¢eském prekladu: LANOE, | lelalelzn]n ] |
Julien. Dva blazni na vaze. Archy, 1927, (7). | ozl R il Bl i sl o Piiklad pfipiskd k vyslovnosti

| etiopstiny.
. | MONDON-VIDAILHET, C.
LE SOIR DE LA NATIVITE | Grammaire de la langue abyssine:
J ) (Amharique). Paris: Imprimerie
nationale, 1898. Sign. FLO-1126.838.

« Noél! Noél! Noél!

— Tout est d'or aujourd’hui! ~—
Quel soir de neige ! » Rucné psany vpisek Josefa Floriana o svém :
Et le soleil tombe magnifiquement dans le jardin blanc du prekladu textu v listopadu 1912. DEMOLDER, i,

Eugene. Le soir de la Nativité. In: DEMOLDER,
Eugene. La Légende d’Yperdamme. Paris:
Mercure de France, [19007], s. 17. Cesky preklad:

paysage d'hiver.
« On avait patiné toute la journée. La nuit venue, une

Les

étoile étrange s'est 1“'““"'&:! 3 \ _ DEMOLDER, Eugen. $tédry vecer. Nova et Dein
Les femmes de Nazareth, aux aguets des miracles, chu- vetera, 1912, (2). ernieres COlOI]_IleS
de I’Eglise
LA

corrdE, 1x mivinEsn HaE sunas
HRUNETIERE, IUYSMANS, SOURGET, ETC.
LE DERNEER FOLTE CATHOLIOUE

LEGENDE DOREE

Des fétes qui arrivent dans le temps
de la rénovation, temps que I'Eglise reproduit a partir
de I'Avent jusqu'a la Nativité dua Seigneur.

PARTS
SUCIETE DV MERCVRE DE FRANCE

TEVI, AVE B0 €ound, TrvE

Ojedinély vyskyt ex libris.

BLQY, Léon. Les Derniéres Colonnes
de 'Eglise. Paris: Société du
Mercure de France, 1903.

Sign. FLO-1126.822.

U kapitoly L'/Avent du Seigneur [Pfichod Pané]
je pfipsana poznamka ,Prelozil J. Deml*.
JACOBUS DE VORAGINE. La Légende dorée.
Premiére partie. Paris: Edouard Rouveyre, 1902,
s. 1. Sign. FLO-1102.500,1.

LAVENT DU SEIGNEUR
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Ukdazka kniharské prace a knihafského signetu Antonina Malika z Prahy. Ukézka ndhradnich pfebald broZzovanych knih.
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Brezina - Florian — Deml: osobni knihovny
v Moravské zemské knihovné

Basnik Otokar Brezina, knéz a spisovatel Jakub Deml a prekladatel
a vydavatel Josef Florian, tfi vyznamni Moravané z Vysociny, jejichz
knihovny nebo jejich dochované ¢asti jsou ulozené ve fondu Morav-
ské zemské knihovny v Brné* a ktefi vyznamnym zptisobem zasahli
do vyvoje ¢eského a moravského katolického literarniho a kulturniho
Zivota prvni poloviny 20. stoleti. KdyZ se Otokar Brezina seznamil s Ja-
kubem Demlem a o nékolik let pozdéji s Josefem Florianem, patril jiz
mezi ¢eské basnické autority, ocennované literarnimi kritiky i ¢tenari.
A kdyZ v Sedesati letech Brezina umiral, mél na svém konté devatou
narodni nominaci na Nobelovu cenu za literaturu.'

Byl to Brezina, kdo na pfelomu let 1902 a 1903 seznamil Jakuba
Demla s o pét let starSim Josefem Florianem. V té dobé se oba podileli
na obsahu katolického ¢asopisu Novy Zivot Karla Dostala-Lutinova.
O rok pozdéji se Deml nechal strhnout uéenim Léona Bloya, zacal
pracovat s Josefem Florianem, prekladat a vést administrativu vyda-
vatelstvi. Po opakovanych stfetech s brnénskou diecézi se prestéhoval
do Staré Rise, kde pierusované pobyval aZz do roku 1911. Rok 1911 se stal

144

145

Knihovny se do fondu dostavaly postupné, nejuplnéjsi z nich je knihovna basnika a spisovatele Otokara Breziny
(1868-1929), jejiz odborna ¢ast se do fondu tehdejsi Zemské a universitni knihovny dostala bezprostredné po Bfezinove
smrti v roce 1929. Beletristicka cast, kterou podle zavéti pavodné obdrzelo statni realné gymnazium v Morav-
skych Budéjovicich, presla do fondu v roce 1972. Rozsah Brezinovy knihovny ¢ini 4 399 svazkd knih a ¢asopist.
Srov. KUBICEK, Jaromir a Jana SEDLAKOVA. Knihovna Otokara Breziny. Duha, 1988, 2(4), s. 2-5; HOLMAN, Petr. Otokar
Biezina - Zivot s knihou, Zivot v literatute. In: KUBICEK, Jaromir, Pfemysl BAR a Jiti DUFKA et al. Moravskd zemskd
knihovna v Brné 1808-2008. Brno: Moravska zemska knihovna, 2008, s. 49-58. Knihovna basnika a knéze Jakuba Demla
(1878-1961) se do fondu MZK dostala v torzovitém stavu v roce 1976 ze Zapadomoravského muzea v Trebi¢i. Obsahuje
celkem 1495 svazk(, mezi nimi je jen mala ¢ast publikaci vlastni tvorby, knihy s dedikacemi od spratelenych autort
a fada prirucek. Srov. IWASHITA, Daniela. Ctenar Jakub Deml. In: KUBICEK, Jaromir, Pfemysl BAR a Jiti DUFKA et al.
Moravskd zemskd, s. 59-69.

Nomination archive: Otokar Brezina. The Nobel Prize [online]. 2023 [cit.10.7.2023]. Dostupné z: https: / /www.nobelprize.
org/nomination/archive/show.php?id=5486.

zlomovym jak v Zivoté Demla, jenz byl vicero okolnostmi pfinuceny
po sedmi letech opustit vydavatelstvi a Starou Risi, tak pro vydavatel-
stvi a Florianovu rodinu, ktera se taktéZ prestéhovala ze Staré RiSe, a to
do Velké u Straznice.

Odbornici na zivot a dilo Jakuba Demla konstatuji, Zze je pro
Demla charakteristicka celoZivotni tendence k nékomu vzhliZet a hle-
dat jistoty a otcovskou autoritu.’*® Ponékud zjednodu$ené bychom
mohli napsat, Ze svou pozornost nejprve zameéril na Otokara Brezinu
a Frantiska Bilka, poté na Josefa Floriana a po vyhroceném konci jejich
spoluprace sviij zrak opét uprel na Otokara Brezinu. Vztahy mezi Jose-
fem Florianem a Jakubem Demlem po konci jejich aktivni spoluprace
az do Florianovy smrti bychom mohli oznacit za bouflivé, proménlivé
a pripodobnit je k sinusoidé. V dobé finan¢ni nouze starorisského vy-
davatelstvi na zac¢atku dvacatych let se snazil Deml rodiné i vydavatel-
stvi financné i materiadlné vypomahat, napriklad prostfednictvim své
pritelkyné Pavly Kytlicové a Ludvika Vrany. Korespondenc¢ni styky se
Florianovi a Demlovi podarilo obnovit na konci dvacatych let, avsak
pouze do poloviny let tficatych. Oba sdileli zaujeti pro Bloyovo uceni,
zivot v chudobé, viru v apokalypsu, odpor k burzoazii a stredni tri-
dé. A zatimco Brezina podporoval Demla v literarni ¢innosti, Florian
ji upozadoval. V edici Studium sice vysly v roce 1907 Demlovy sbirky
Homilie a Notantur Lumina, ale kromé toho jiz jen tematické eseje,

146 Na toto téma je dostupna rozsahla odborna literatura. Oba aktéri spory prevedli do vefejné sféry, na stranky vlast-

nich tiskd, definitivni rozchod viz J.E. [=FLORIAN, Josef]. Protokol Deml. Archy, 1940, (52); DEML, Jakub. Slépéje XXV.
Tasov: Marie Rosa Junova, 1940. Dale napriklad DEML, Jakub. Sedm let jsem u vds slouZil: vzpominky na Josefa Floriana.
Praha-Podlesi: Dauphin, 2015. A zejména tiskem vydana korespondence z edi¢ni fady Jakub Deml: korespondence, kterou
ridi Daniela Iwashita, napt. mezi Demlem a Brezinou (DEML, Jakub. Pozndvdm krdsu Vasich krajin: vzdjemnd korespon-
dence Jakuba Demla a Otokara Breziny. Praha: Ustav pro Ceskou literaturu AV CR, 2018), Demlem a Durychem (DEML,
Jakub. Durychhalten!: vzdjemnd korespondence Jakuba Demla a Jaroslava Durycha. Praha: Ustav pro éeskou literaturu
AV CR, 2022). Vzijemnou korespondenci pripravuje do tisku Daniela Iwashita pod nazvem: Po Bohu cely Vds...: ko-
respondence Jakuba Demla a Josefa Floriana. Demlovu korespondenci adresovanou Josefu Florianovi v diplomové
praci sepsal Igor Pejchal, viz PEJCHAL, Igor. Listy Jakuba Demla Josefu Florianovi [Diplomové prace]. Praha: Filozoficka
fakulta Univerzity Karlovy, 2013.
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uryvky z korespondence, redakéni texty a samozrejmé preklady z lati-
ny, némciny a francouzstiny. Po Demlové odchodu se ve starorisskych
tiscich objevil napriklad uryvek z dopisu Jakuba Demla informujici
o umrti Pavly Kytlicové. ¥

Ve Florianové knihovné se nachazi dva Demlovy tisky opatfené
dedikaci, které do Staré Rise dorazily v rozmezi nékolika mésicd, v pro-
sinci 1934 (k Vanoctim) a ke svatku v bieznu 1935. Jedna se o soukromé
tisky doprovazené ilustracemi Jana Kontipka.*®

Josef Florian se zejména v pocatecnich letech vlastni vydavatel-
ské a prekladatelské ¢innosti nechal inspirovat star$im a zkusenéjsim
Otokarem Brezinou. V dobé Florianovych vydavatelskych zac¢atkd mél
jiz Brezina nejvyznamnéjsi ¢ast své literarni tvorby vydanou, a tak
Florianovi i Demlovi radil ohledné grafické upravy knih a doporuco-
val autory a dila. Vzajemné si ptGjcovali knihy a ¢asopisy, bud béhem
navstév, nebo prostrednictvim postovni sluzby. Témér v kazdém listu,
ktery psal Brezina Florianovi, narazime na zminku o francouzské kul-
turné-literarni revue Mercure de France, kterou si Brezina predpla-
cel a nejnovéjsi i starsi ¢isla pujcoval Florianovi.'** Kromé Mercure de
France si Florian od Breziny pravidelné ptjcoval ¢asopisy L'Occident,
Moderni revue, Lumir nebo ve dvacatych letech, kdyz se Florian dostal
do finan¢nich tézkosti, francouzské ¢asopisy Nouvelle revue francaise

nebo Nouvelles littéraires.

Florian a Brezina si vypomahali také pri nakupech novych knih,
sledovali knizni katalogy a vzajemné si doporucovali tituly, které je
zaujaly. Zatimco Florian vyhledaval zejména francouzské a némecké

147 DEML, Jakub. [Z dopisu J. Demla z Tasova ze dne 7. inora 1932]. Archy, 1932, (24).
148 DEML, Jakub. Stédry den. Tasov: Jakub Deml, 1934. Sign. FLO-1126.823; DEML, Jakub. Princezna. Tasov: Jakub Deml, 1935.

Sign. FLO-1126.828.

149 O starsi roéniky Mercure de France mél Florian znovu zijem od roku 1919, hledal v nich novou inspiraci. Bfezina mu
je po ¢astech posilal, napfiklad 11. éervence 1919 napsal: ,Podarilo se mi, mily priteli, dostati se v hlubsich geologickych
vrstvach knihovny na novou Zilu Mercuru.” BREZINA, Otokar. Korespondence, s. 1253.
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Soubor kdzani Jakuba Demla,
ktery vysel ve starofiSské edici
Studium, s dedikaci autora
Otokaru Brezinovi.

DEML, Jakub. Homilie. Trest:
Nakladem vlastnim, 1907.
Sign. OB2-0113.962.
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Snreack  Kerak

Demlova basnicka sbirka
Notantur Lumina vysla jako
devaty svazek starofiSské edice
Studium s ilustracemi Frantiska
Bilka. Dedikace autora Otokaru
Brezinovi. DEML, Jakub. Notantur
Lumina. Stara Rise: Nakladem
vlastnim, 1907. Sign. OB2-0113.942.
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a Jcho domu

Vetwoce 1934

};)nu. Josc]u Tlorianovi
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LETA PAME 1935
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tituly, Brezina preferoval latinské a italské. Brezina a Florian spolu re-
sili napriklad pofizeni staroindickych a éinskych naboZensko-filozofic-
kych spist (Sacred Books of the East) nebo spisy starsi i moderni italské
literatury, o kterou se Bfezina intenzivné zajimal.™™ Floriana napiiklad
v dubnu 1922 upozornil na italského basnika Giovanni Papiniho a jeho
Storia di Cristo, které jesté tentyZ rok vysly v edici Dobré dilo v prekladu
Jaroslava Skalického.”®! Podle zachycenych Biezinovych rozhovord, kte-
ré zapsala Emilie Lakom4, Brezina upozornil Floriana mimo jiné také
na anglické spisovatele H. Belloca a G. K. Chestertona.'®?

Brezina podporoval Floriana a jeho vydavatelskou ¢innost také
finanéné. Pravidelné mu zasilal finanéni Seky podle toho, jak mu to fi-
nanéni situace dovolovala. Nejednou si vzal na starosti Florianovy
finan¢ni zavazky u knihkupct a uhradil je.”® Florian mu na oplatku
posilal vydané knihy, ¢asto s osobnim vénovanim, za néZ Brezina ne-
opomenul zaslat dalsi penize. Intenzivné vypomahal také v dobé fi-
nanéni nouze v letech 1921 a 1922, platil poukazky, tiskarnam i splatky
bankam. Vzhledem k této pravidelné materialni podpore povaZoval
Florian za kfivdu to, Ze se Bfezina rozhod! finané¢ni dar 100 tisic ko-
run za velkou statni literarni cenu, kterou obdrzZel od ministra skolstvi
Milana HodZi na podzim roku 1928, vénovat spolku Svatobor, podpo-
rujicimu ceské spisovatele. V dopise z 8. zari 1928, poslednim docho-
vaném, Florian nastinil Brezinovi své plany na vyuziti tohoto daru:
vydat kroniky Kosmovy, Dalimilovy a Hajkovy a k tomu Pismo svaté.™™
Podobnych Zadosti o finan¢ni podporu vSak Brezina obdrZel hned
nékolik a obaval se, Ze kdyz vyhovi pouze jednotlivci, vzbudi zavist
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BREZINA, Otokar. Korespondence, s. 642, 672.
BREZINA, Otokar. Korespondence, s. 1343. PAPINI, Giovanni. Modlitba ke Kristu. Stara Ri$e: Marta Florianova, 1922.
LAKOMA, Emilie a Petr HOLMAN, eds. Ulomky hovorti Otokara Breziny. Brno: Jota, 1992, s. 260.

Napi. uhrazeni pohledavky o pafiZského knihkupce Drueta na pielomu roku 1912 a 1913. Viz BREZINA, Otokar.
Korespondence, s. 991.

BREZINA, Otokar. Korespondence, s. 1557-1558.
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u ostatnich.”® Ani v posledni zavéti Otokara Bfeziny nebyla jména
Josefa Floriana a Jakuba Demla zminéna.

Z jejich vzajemné korespondence ¢isi uctivost, v urcitych obdo-
bich jista zdrZenlivost. Brezina oslovuje Floriana slovy ,Mily priteli
nebo ,Mtj mily*, podpisuje se stfidavé O. B. i V.]. [Vaclav Jebavy]. Oba
vzdy striktné zachovavali vykani. Konzultovali spolu anglické preklady;,
a to bud primo, nebo prostrednictvim nékterého z Florianovych spo-
lupracovniki. PrestoZe nam neni znamo, Ze by Brezina pfimo preloZil
néktery z vydanych prekladd, podle korespondence obcas vypoméahal
s korekturami prekladd z angli¢tiny a na prani doslovné prekladal
i nékteré delsi useky, které meély redakci pomoci s jazykovymi oprava-
mi, naptiklad s prekladem Carlyleho Sartor Resartus™® nebo Bloyovy
Spdsy skrze Zidy."" Ve starofisskych tiscich byla oti$téna pouze jedna
Brezinova basen Sen jeden sviti..., ktera vysla spole¢né s esejem Jakuba
Demla o Brezinové dile ve tretim sborniku Studia v roce 1906. Knihu
Pod sluncem satanovym G. Bernanose, ktera vysla v prekladu Bohusla-
va Reynka a Jana Cepa v roce 1928, vydavatelé dedikovali ,panu Otoka-
ru Brezinovi, basniku Vé¢nych svitani®.

Florian i Brezina se pravidelné navstévovali, avSak Brezina se
neztotoZnoval se vSemi myslenkami starofiSského vydavatele a mini-
malné v otazce uceni Léona Bloya si udrzoval odstup.®® A ponoukal
k tomu také Jakuba Demla, kterého povzbuzoval k vlastni tvorbé, coz
bylo v rozporu s tim, co od Demla ocekaval Florian, ktery potreboval
zejména administratora vydavatelstvi a prekladatele. Brezina ke své-
mu okoli vystupoval nekonfliktné, svym dilem si ziskal uznani, obdrzel

155 LAKOMA, Emilie a Petr HOLMAN, eds. Ulomky, s. 414-415.

156 BREZINA, Otokar. Korespondence, s. 1194, 1209. Brezina poslal Florianovi doslovny pieklad s navrhy synonym a dalsich
variant prekladu. Kniha vysla jako 70. svazek Dobrého dila v roce 1920 v prekladu Alberta Vyskocila.

157 BLOY, Léon. Spdsa skrze Zidy. Stara Rise na Moravé: Josef Florian, 1911; STANKOVIC, Andrej. Josef Florian, s. 282.

158 BREZINA, Otokar. Korespondence, s. 631.

razna ocenéni a radna clenstvi. Florian se neodvazil si jednoho ze
svych nejvétsich mecenast popudit a cokoliv Bfezinovi skrze staroris-
ské tisky vycitat. Po roce 1930 ale vyslo nékolik prispévk, ve kterych
bylo jméno Otokara Breziny zminéno, véetné odstavce ke statni cené,
ktera ve Florianovi i po letech vyvolavala negativni pocity.™

159 Naprt. FLORIAN, Josef. Ruméje: ,dar bez ponizeni“ Archy, 1931, (19), s. 4.
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Anketa Lidovych novin v odpovédich Josefa Floriana

Jak jiz bylo uvedeno vyse, Josef Florian byl znamy svym hodnocenim
knih, které se mu dostaly do rukou. Mozna i to byl jeden z davodi,
pro¢ patfil mezi osobnosti, které redakce Lidovych novin oslovila
v ramci své ankety o nejzajimavéjsi knihu. Prvni roénik redakce vy-
hlasila na konci roku 1928. Velky ohlas, ktery anketa vzbudila, vedl
k zavedeni tradice a k jejimu kaZzdoroénimu vyhlasovani, ¢imz chtéla
redakce povzbudit zajem o kniZni produkci a seznamit Ctenare s ak-
tualnimi kniZnimi tituly. Spolecenska role knihy byla v mezivale¢ném
obdobi zasadnéjsi nez dnes, v anketé prevladala beletrie nad védeckou
literaturou. Literarni anketa se stala tradicni predvanocni akei. Otis-
kovala se vzdy na prelomu listopadu a prosince, a to az do roku 1941
a v obnovené povale¢né podobé v letech 1946 az 1949. Redakce pone-
chala dotazovanym do poloviny tficatych let volnou ruku a zaleZelo
na jejich vlastnim uvazeni, jakou podobu bude jejich odpovéd mit.
Obsah i rozsah odpovédi zaleZel na individualnim pfistupu. Objevily
se tak odpovédi heslovité, oznacujici jednu, dveé ¢i tfi knihy, ale také
odpovédi podstatné rozsahlejsi, v nichz se jejich autori rozepsali a cte-
nare seznamili s knihami z rznych oblasti, které je oslovily. BEhem
prvniho ro¢niku tazatelé odpovidali telefonicky, od druhého roéniku
jiz dostali respondenti prostor na promysleni a své odpovédi odevzda-
vali pisemné. Mezi oslovené, kteti se ankety ucastnili od jejtho prvniho
az do desatého ro¢niku v roce 1937, patfil také Josef Florian. Florian se
do ankety zapojil, prestoZe nemél v lasce novinare ani periodicky tisk
(majitelem Lidovych novin byl Jaroslav Stransky, ktery Floriana také
finan¢né podporoval).

Florianovy odpovédi nepattily ke struénym, nejcastéji vyjmeno-
val vétsi pocet knih, které jej oslovily, a neopominul zminit, a prostred-
nictvim ankety propagovat, néktery z nejnovéjsich titult z vlastni
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produkce.® Josef Florian vybral jednu knihu pouze prvni rok, v dal-
Sich letech oznacil tfi az devét ¢i vice titulti. V porovnani s odpovédmi
ostatnich respondentt se o svém vybéru rozepisoval obsirnéji. Uva-
dél tituly, které toho casu prekladal, jimiZ se zabyval nebo je vydalo ¢i
se chystalo vydat staroris$ské vydavatelstvi (z edi¢nich fad Dobré dilo
a Kursy), naptiklad uvedl tyto knihy: v roce 1928 Pod sluncem sata-
novym G. Bernanose, v roce 1929 Eva Jaroslava Durycha, v roce 1930
Levana a matky Zalu T. De Quinceyho, v roce 1931 Misky Vdhy Ernesta
Hella, v roce 1935 Kurs o skole a Legenda o Cidu Campeadorovi Alexan-
dra Arnouxe, v roce 1936 Svaty Diot Paula Févala a Stavenisté Evropy Ru-
dolfa Schwarze, v roce 1937 Posledni den André Beauniera a Obhajoba
mlceni Jeana de Courberive.

Josef Florian sledoval souc¢asnou ceskou literarni scénu, i kdyz
ji povaZzoval za prebujelou. V anketé Lidovych novin ocenil také vy-
brana literarni dila Ceskych spisovateli (zejména basnické sbirky),
avSak nikoho neprekvapi, Ze ocenil literarni spisy s duchovnim roz-
meérem a vazbami na katolickou viru. S vétSinou z autort, které tak-
to verejné pochvalil, byl v urcité formé osobniho kontaktu. Jmenovité
se jednalo napfiklad o spisy Jaroslava Durycha (Eva, Té Nejkrdsnéjsi,
Bloudéni), Vitézslava Nezvala (Edison), Josefa Capka (Stin kapradin,
Kulhavy poutnik), Jana Cepa (ZeméZlué, Déravy pldst, Hranice stinu),
Jana Zahradni¢ka (Ziznivé léto), Vladislava Vancéury (Markéta Lazaro-
vd, Konec starych casti), Alberta Vysko¢ila (Marginalia), Jakuba Demla
(Zapomenuté svétlo) a Vladimira Holana (Oblouk, Vanuti).

Nejvétsi pozdviZzeni vyvolal FlorianGv komentdf k romanu
Bloudeéni Jaroslava Durycha ve tfetim roc¢niku ankety: ,Bloudéni
od Jar. Durycha, vSechno v ném, aZ na ten ,roman; totiZ na to zkecané
milovani Jifiho a Andélky, jimZ autor dilu velmi uskodil.“ Komentar

160 Vice informaci k anketé viz HOLECEK, Lukas, ed. Anketa o knihu roku Lidovych novin (1928-1949). Praha: Ustav pro

¢eskou literaturu AV CR, 2021.

a jeho dalsi vefejné propirani ukoncilo pratelstvi Josefa Floriana a Ja-
roslava Durycha. Josef Florian totiz sviij nesouhlas s pribéhem déje ro-
manu a divody, kterého ho k tomu vedly, rozvedl nejen v soukromém
listu Jaroslavu Durychovi z 21. prosince 1929.1! V reakci na komentar
v anketé i na vefejné rozebirani diivodd neshod J. Durycha se staroris-
skym kruhem z pera F. Pastora nasledovaly reakce Durycha na stran-
kach ¢asopisu Akord.¢?

V nékolika pripadech zopakoval Florian knihu dva roky po sobé
(napriklad v letech 1930 a 1931 Purpurovd zemé W. H. Hudsona, v le-
tech 1934 a 1935 potom Kardindl Richelieu Hilaire Belloca a Srdnatd
Marina Frantiska Vaclava Krize).

Podle analyzy redakce Lidovych novin, ktera sledovala opakujici se
tituly nejzajimavéjsich knih u vSech respondentd, uved! Florian mezi
knihami, které zaznély nejcastéji, nasledujici: za rok 1930 Bloudéni
Jaroslava Durycha, za rok 1931 Markéta Lazarovd Vladislava Vancury
(titul ziskal celkové prvenstvi), za rok 1935 Hranice stinu Jana Cepa,
za rok 1936 Dokordn Frantiska Halase a Kulhavy poutnik Josefa Capka
(kniha se umistila také o rok pozdéji v roce 1937).

161
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DURYCH, Véclav. Vzpominky na mého otce: Zivotopis Jaroslava Durycha. Olomouc: Votobia, 2001, s. 272-273. Dale
napi. PUTNA, Martin C. Jaroslav Durych a baroko. In: PUTNA, Martin C. Ceska katolickd literatura, s. 403-417.

PASTOR, Frantisek. Slovo uvolniujici. Archy, 1931, (20), zejména s. 1-10; DURYCH, Jaroslav. Poznamky. Akord, 1931, 4(5),
s. 227-234; DURYCH, Jaroslav. Kontroverse s Josefem Florianem. Akord, 1931, 4(6/7), s. 320; DURYCH, Jaroslav. Odpovéd
Josefu Florianovi. Akord, 1931, 4(8), s. 378-379; DURYCH, Jaroslav. Rok zkousky. Akord, 1931, 4(10), s. 433-436; DURYCH,
Jaroslav. Odveta Josefa Floriana. Akord, 1932, 5(1), s. 47.
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Pfiloha Anketa Lidovych novin

Kterou nejzajimavéjsi knihu jste letos cetl? [1928]

Josef Florian, spisovatel, Stard Rise: Rozhodné kniha Jobova, jeZ mi z knih Pis-
ma svat¢ho Starého zdkona pravé letos pfisla na fadu. To vsak je jaksi md
soukromd véc. Vy vsak podnikdte anketu vice pro vefejnost, dluzno tedy
od intimnich z4lib odezirati a miti na zfeteli jen obc¢anskou strdnku otézky.

vev/

Nuze, letosni nejzajimavéjsi knihou jest Pod sluncem satanovym od Jittho

Bernanose, jez neddvno vysla v Dobrém Dile.!®

vevs

(Josef Florian. In: Kterou nejzajimavéjsi knihu jste letos cetl? [Anketa].
Lidové noviny, 8. 12. 1928, 36(623), s. [29].)

NEJKRASNEJSI DAREK VANOCNI - KNTHA
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163 BERNANOS, Georges. Pod sluncem satanovym. Stara Rise na Moravé: Sklad Marty Florianové, 1928.

Kterou nejzajimavéjsi knihu jste letos cetl? [1929]

Josef Florian, spisovatel, Stard Rise: Letos mne nejvice zaujala francouzsk4 kni-
ha Le Métaverbe od Paul Sauvage-Jousse;'® z eskych pak Eva a Té Nejkris-

165 166 3 hluboce

n&j$f od Jaroslava Durycha;™® velmi mne pot&sil Nezvalav Edison
mne dojala jeho béseri Kuropéni.
(Josef Florian. In: Kterou nejzajimavéjsi knihu jste letos éetl? [Anketa].

Lidové noviny, 9. 11. 1929, 37(563), Ptiloha, s. 18.)

Kterou nejzajimavéjsi knihu jste letos cetl? [1930]

Josef Florian, spisovatel, Stard Rise: Ten superlativ k jedné knize tézko lze po-
vedét. Nejlépe mnoho o tom nehloubat a piehlédnout zbéiné letosni cet-
bu. Zistévaji hluboko v mysli: Levana a matky 7alu od Th. de Quincey
(vyd. Dobré Dilo ve Staré Ri§i na Morave),” Per amica silentia lunae
od Yeatse (vyd. Pojer v Brné),'*® Purpurovi zemé od Hudsona (vyd. Symposion
v Praze).*® Bloudéni od Jar. Durycha, viechno v ném, a7 na ten ,romédn®,
totiZ na to zkecané milovani Jittho a Andélky, jim? autor dilu velmi uskodil.'”
Téz jsem s velikou zdlibou ¢etl Umélci, mecendsi a jind ¢elddka od Ed. Basse!™

a Kasafe od Leonova.'”?

(Josef Florian. In: Kterou nejzajimavéj${ knihu jste letos ¢etl? [Anketa].
Lidové noviny, 7. 12. 1930, 38(616), Prtiloha, s. 10.)
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SAUVAGE-JOUSSE, Paul. Le Métaverbe. Paris: F. Alcan, 1928.

DURYCH, Jaroslav. Eva. Stara RiSe na Moravé: Marta Florianova, 1929; DURYCH, Jaroslav. Té nejkrdsnéjsi. Prerov:
Bohuslav Durych, 1929.

NEZVAL, Vitézslav. Edison. Praha: Rudolf Sketik, 1928.

DE QUINCEY, Thomas. Levana a matky Zalu. Stara Rise na Moravé: sklad Marty Florianové, 1927.
YEATS, W. B. Per amica silentia lunae: Essaye. Brno: Jan Pojer, 1929.

HUDSON, W. H. Purpurovd zemé. Praha: Skeiik, 1930.

DURYCH, Jaroslav. Bloudeéni: vétsi valdstejnskad trilogie. Praha: Ladislav Kuncif, 1929. 3 sv.
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Nejzajimavéjsi kniha 1931
Josef Florian, spisovatel, Stard Rise: Nebylo by spravedlivo jmenovati jednu nej-
zajimavéjsi. U mne by o tento titul soupetfily:

Hudson: Purpurovéd zemé'™ a El Ombu. 1™

J. Capek: Stin kapradiny.”®

Vanéura: Markéta Lazarova.!"

Willa Cather: Smrt si jde pro arcibiskupa.’””

Wilder: Most svatého Ludvika kréle.1"8

Hilary D.C. Pepler: Vil a oslik."”

Misky vihy od Hella,®® jez brzy vyjdou v Dobrém Dile ve Staré Rii na Mo-

ravé, a (abych nezapomnél) Betlém od Fabera,™ ktery jsem &etl aZ letos a byl
mi pfimo objevem.
Bylo by nespravedlivo, kdyby mezi nejlepsimi knihami, jez jsem letos cetl,
byla opomenuta Zemézlu¢ od Jana Cepa®®? a pak Eskymo Welzl.
(Josef Florian. In: Nejzajimavejs$i kniha 1931 [Anketa].
Lidové noviny, 29. 11. 1931, 39(598), Ptiloha, s. [1].)

173 HUDSON, W. H. Purpurovd zemé. Praha: Skeiik, 1930.

174 HUDSON, W. H. El Ombui. Preklad Aloys Skoumal. Prerov: Bohuslav Durych, 1930.
175 CAPEK, Josef. Stin kapradiny: povidka. Praha: Aventinum, 1930.150 s.

176 VANCURA, Vladislav. Markéta Lazarovd. Praha: Sfinx Janda, 1931.

177 CATHER, Willa Sibert. Smrt si jde pro arcibiskupa: romdn. Praha: Kvasni¢ka a Hampl, 1930.
178 WILDER, Thornton. Most svatého Ludvika krdle = (The bridge of Saint Luis Rey). Praha: Melantrich, 1930.
179 PEPLER, H. D. C. Viil a oslik: vanoéni hra pro loutkové divadlo. Olomouc: Otto F. Babler a Fr. Macura, 1930.

180 HELLOQ, Ernest. Misky vdhy. Stara Rige na Moravé: Marta Florianova, 1932.

181 FABER, Frederick William. Betlem. 1. dil. Praha: L. Kuncif, 1929; FABER, Frederick William. Betlem. dil 2. Praha: Ladislav

Kuncif, 1929.
182 CEP, Jan. Zemézlué. Praha: Melantrich, 1931
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Nejzajimavéjsi kniha 1932
Josef Florian, spisovatel, Stard Rise: Uz jsem vloni podotkl, Ze ta jedna kniha,
to nenf v anketé dobfe postaveno. Nebot co se tykd Uméni, jsou to véhlas-
nd jména vice tvaréich lidi: Vanéura (pravé ¢tu Luk krilovny Dorotky),'s®
Giono, Alex Tolstoj, Wlad. St. Reymonta: Sedldci, vyd. Minaiik v Praze,'®*
Norwid. Arci neni to éetba obecnd pro kazdého. Bida je v tom, ze dospéli pro
shon svéta se k tomu nedostanou, a mlddezi to sotva vychovatelé dovoli &isti.
Z védeckych dél studuji M. Blondela, Balmesa, Warraina-Henryho Psycho-
biofysiku,' jiz minim vydati v ptekladu. Kromé toho s podivem prohlizim
Kabbalu. Vytiskneme v Ar$ich nebo v Kursech (vychdzeji ve Staré Risi na Mo-
ravé), co z toho vyjde positivniho a jisté to bude i jinym, kdo se nevzpouzeji
(proti) tajemstvi ku podivu.
(Josef Florian. In: Nejzajimavéjsi kniha 1932 [Anketal.
Lidové noviny, 27. 11. 1932, 40(599), Ptiloha, s. 2.)

Hleddme nejuspésnéjsi knihu 1933

Josef Florian, spisovatel: Nejsilnéji na mne pusobily knihy, jimiz jsem se, pfe-
klddaje je, nejvice obiral. Jsou to:

1. E Warrain: Konkrétn{ synthesa.'®

2. . Warrain: Litka a energie.®”

3. Ernest Noville: Pfedmluva k nevydanému dilu Maine de Birana, 1859.188

(Josef Florian. In: Hleddme nejuspé$néjsi knihu 1933 [Anketal.
Lidové noviny, 26. 11. 1933, 41(593), Ptiloha, s. 3.)

VANCURA, Vladislav. Luk krdlovny Dorotky: povidky. Praha: Melantrich, 1932.

REYMONT, Wiadystaw Stanistaw. Sedldci. Praha: Stanislav Minarik, 1926. 4 sv.

WARRAIN, Francis. L'GEuvre psychbiophysique de Charles Henry. Paris: Gallimard, 1931.

WARRAIN, Francis. Synthése concréte (étude métaphysique de la vie). Paris: Société d’éditions contemporaines, 1906.
WARRAIN, Francis. La Matiére, I'energie. Paris: Félix Alcan, 1930.

BIRAN, Maine de. Euvres inédites de Maine de Biran. Paris: Dezobry, E. Magdeleine et Cie, 1859. 3 sv.
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Nejzajimavéjsi kniha 1934

Josef Florian, spisovatel, Stard Rise: Studuji Whiteheada, Gabriele[a] Marcela,
Blanc de Saint-Bonneta, a tedy méné ,,¢tu. Pres to mne velmi poutaly od za-
¢atku az do konce:

1. Melville: Bild velryba.'®
2. Priestley: Dobf{ kamarddi.
3. O’Rahilly: P. Vilém Doyle.”!
4. F. V. Kiiz: Srdnatd Marina.'?
5. Jan Cep: Déravy plast.'®

190

6. E Porché: Bolestny zivot Baudelairtv.'*

7.]. Deml: Zapomenuté svétlo."”
8. Lancknechta Bedi. Schwarzenberga Fragmenty.'®
9. Belloc: Kardindl Richelieu.”

(Josef Florian. In: Nejzajimavejsi kniha 1934 [Anketa].
Lidové noviny, 25. 11. 1934, 42(594), Pfiloha, s. 2.)

189 MELVILLE, Herman. Bild velryba. Praha: DruZstevni prace, 1933. 748 s.

190 PRIESTLEY,]. B. Dobri kamarddi. Praha: Druzstevni prace, 1934. 853 s.

191 O'RAHILLY, Alfred. Vilém Doyle T J.: duchovni studie. Stéke: Anglické panny, 1931.
192 KRIZ, Frantisek Vaclav. Srdnatd Marina: pribéh détstvi. Praha: Fr. Borovy, 1934.
193 CEP, Jan. Déravy pldst. Praha: Melantrich, [1934].

194 PORCHE, Francois. Bolestny Zivot Baudelairiiv. Praha: Orbis, 1934.

195 DEML, Jakub. Zapomenuté svétlo. Tasov: Jakub Deml, 1934.

196 SCHWARZENBERG, Bedrich a Karel FrantiSek SCHWARZENBERG, ed. Lancknechta Bedricha Schwarzenberga Frag-
menty vybrané z jeho Predpotopnich tstrizkii fidibust, UstFizkii fidibusii po potopé, Cestovni knihy, Papirt: vyslouzilého
Lancknechta, Vzpominek na Al%ir, Cesty na Vychod, Loveckych vyletti a rukopisnych pozndmek. Praha: Rad, 1934.

197 BELLOC, Hilaire. Kardindl Richelieu. Praha: Melantrich, 1933.

Nejzajimavéjsi kniha 1935
Josef Florian, spisovatel, Stard Rise:

1. Hilare Belloc: Kardindl Richelieu. Toto dilo jsem uZ loni hlasil, ale letos
jsem je objevil po druhé, a tfeba to fadné rozhlagovati.'”®

Y.V

2. S velkym pot&Senim jsem té2 Cetl Vyskodilovy: Marginalie,”® Kifzovu:
Srdnatou Marinu.?® Konec starych Casit od Vanéury,201 Zahradni¢kovo
Ziznivé 1ét0,2%? Saint-Saturnina od Jeana Schlumbergra,?®® Cepovu knihu:
Hranice stinu,”®* Zhdte od Hostovského...?®® té7ko je vybrati jen tii, jsou to

vSechno dobri dila.

3. Jinak prekldddm stdle Blanc de Saint Bonneta zdkladni dilo De I'Unité
spirituelle.?% Tteba rozuméti basnim Vladimira Holana: Oblouk,?%” Vanuti,?%
aby se tato konkordan¢n{ metoda ocenila, jak zasluhuje.

4. Ze jsem Cetl dukladné, co jsme sami vydali, totiz Cida Campeadora

209

od Arnouxa®’ a novy Kurs o nové kole?® — pry¢ se starymi nynéjsimi — ro-

zum{ se samo sebou.

(Josef Florian. In: Nejzajimavéjsi kniha 1935 [Anketal.
Lidové noviny, 1. 12. 1935, 43(601), Pfiloha, s. 3.)
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BELLOC, Hilaire. Kardindl Richelieu. Praha: Melantrich, 1933.

VYSKOCIL, Albert. Marginalia. Praha: VAclav Pour, 1935.

KRIZ, Franti$ek Vaclav. Srdnatd Marina: pribéh détstvi. Praha: Fr. Borovy, 1934.
VANCURA, Vladislav. Konec starych ¢asti: romdn. Praha: Melantrich a.s., 1934.

ZAHRADNICEK, Jan. Ziznivé léto. Praha: Melantrich, 1935.

SCHLUMBERGER, Jean. Svaty Saturnin: romdn. Praha: DruZstevni prace, 1935.

CEP, Jan. Hranice stinu: romdn. Praha: Melantrich, 1935.

HOSTOVSKY, Egon. Zhdr. Praha: Melantrich, [1935].

BLANC DE SAINT-BONNET, Antoine. De I'Unité spirituelle, ou de la Société et de son but au dela du temps. Paris:
C. Pitois, 1841.

HOLAN, Vladimir. Oblouk. Praha: Fr. Borovy, 1934.

HOLAN, Vladimir. Vanuti. Praha: Fr. Borovy, 1932.

ARNOUX, Alexandre. Legenda o Cidu Campeadorovi. Stara Rise: Marta Florianova, 1935.

Prvni krok z vézeni verejné skoly do kvetouci zahrady mlddi: kurs o §kole. Stara Rise na Moravé: Josef Florian, 1935.
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Nejzajimavéjsi kniha 1936
Josef Florian, Stard RiSe:

1. Roger Vercel: Kapitin Conan. ™

2. M. Griaule: Ohen v Habegi.??

3. F. Halas: Dokot4n.”3

4. Paul Féval: Svaty Diot. (Dobré dilo.)™

5. Quido Zernatto: Zivot naruby.

215

6. Ricardo Guiraldes: Zhav4 zem&.2

7. Ernst Sommer: Templafi.

- 217

8. Rudolf Schwarz: Stavenisté Evropy.?®

9. Josef Capek: Kulhavy poutn{

k 219

(Josef Florian. In: Nejzajimavéjsi kniha 1936 [Anketa].
Lidové noviny, 29. 11. 1936, 44(599), Ptiloha, s. 3.)
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VERCEL, Roger. Kapitdn Conan: romdn. Praha: Jos. R. Vilimek, 1936.

GRIAULE, Marcel. Oheri v Habesi = (Les flambeurs d’hommes). Praha: Spolek vytvarnych umélc Manes, 1935.

HALAS, FrantiSek. Dokordn. Praha: Melantrich, 1936.

FEVAL, Paul. Svaty Diot. Stara Rise na Moravé: DD Mich. Florian, 1936.
ZERNATTO, Guido. Zivot naruby: romdn. Praha: Melantrich, 1936.

GUIRALDES, Ricardo. Zhavd zemé. Praha: Rudolf Sketik, 1936, [spr. 1935].
SOMMER, Ernst. Templdri. Praha: Evropsky literarni klub, 1936.

SCHWARZ, Rudolf. Stavenisté Evropy. Stara Rise: Josef Florian, 1936.

CAPEK, Josef. Kulhavy poutnik: (co jsem na svété uvidél). Praha: Fr. Borovy, 1936.

Nejzajimavéjsi kniha 1937

Josef Florian, spisovatel, Stard Rise na Moravé:
1. Webbové: Diam u vody.??

2. Bernanos: Denik venkovského fardte.??
3. Coolen: Romance z Brabantu.???

4. Courberive: Obhajoba mlé¢eni.®®

5. Beaunier: Posledni den* a ostatni dobri dila, jez jsme sami letos vydali.

(Josef Florian. In: Nejzajimavejsi kniha 1937 [Anketa].
Lidové noviny, 5. 12. 1937, 45(611), Pfiloha, s. 2.)

VITEZSLAV NEZVAL

EDISON

| Alexindre Arnonx
Legenda

o Cide Campeadorovi
1928

Stard Rifle na Moraws 1939
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WEBB, Mary. Diim u vody. Praha: Melantrich, 1937.

BERNANOS, Georges. Denik venkovského fardre: romdn. Praha: Melantrich, 1937.
COOLEN, Antoon. Romance z Brabantu: romdn. Praha: Melantrich, 1937.
COURBERIVE, Jean de. Obhajoba miéeni. Stara Rise na Moravé: Josef Florian, 1936.
BEAUNIER, André. Posledni den. Stara Rise na Moravé: [Marta Florianova], 1937.
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»PFes pletivo ciziho jazyka*
Francouzstina Josefa Floriana#%®

— Xavier Galmiche —
Preklad Jaroslav Stanovsky

Dne 1. fijna 1905 zasila Josef Florian Léonu Bloyovi dlouhy dopis,

ve kterém se pokousi vysveétlit sviij systém objasnujici filosofii a histo-

rii, ktery sam nazyva ,rdjem syntézy“. Na jeho konci konstatuje:
,Zad4te po mné jasné vysvétleni. Ale mé francouzskd slovni zdsoba je tak
slabd! [...] Napadlo mé ale ted pozddat knéze Jakuba Demla z Babic, ktery
je opravdu chudy a je dosud na$im pfitelem, jestli by neptelozil do la-
tiny to, co ja napisi cesky [...] A dost! Citim, ze m4 francouzstina nenf

226

jako Kain a Abel podle Vaseho portrétu, s tim slavnym Melior est finis

orationis quam principium.“**’

225

226

227

Ptvodni dosud nepublikovany text vznikl v ramci konference o Josefu Florianovi, ktera byla usporadana u prilezitosti
zahajeni vystavy Josef Florian et la France: des livres a Stard Rise = Josef Florian a Francie: knizky ze Staré Rise v roce 1998
ve Francouzském institutu v Praze. Opira se o vyzkumy z devadesatych let 20. stoleti, z doby, kdy se cela Florianova

knihovna stale nachazela ve Staré Risi. Nékteré pozndmky proto pfimo odkazuji k této knihovné, dnes rozptylené.

Florian zde odkazuje na Kaina Marchenoira, hrdinu Bloyova romanu Zoufalec: navzdory svému zlo¢inu, ale také diky
svému zlo¢inu, Kain nalezne cestu ke spase. Florian tak dava Zertem najevo, Ze jeho francouzstina nema nadéji na zlep-
Seni, na rozdil od romanové postavy. [Pozn. X. G.]

»vous demandez explications claires. Mais mon vocabulaire francais est si pauvre! [...] Maintenant il me vient en pen-
sée demander au prétre Jakub Deml de Babic, qui est vraiment pauvre et jusqu'aujourd’hui notre ami, s'il traduirait en
latin ce que j’écrirais en tcheque. [ ...] Assez! J’apercois que mon frangais n’est pas d’apres votre effigie Cain et Abel avec
ce célebre Melior est finis orationis quam principium.” BLOY, Léon a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914, s. 89.
V ekumenickém prekladu Bible , Lepsi je zakonceni véci neZ jeji pocdtek.” (Kazatel 7:8) [Pozn. ].S.]
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V pristupu Floriana k chatrné trovni jeho francouzstiny lze vni-
mat jisty fatalismus. Jako by vynikajici porozuméni tomuto jazyku,
které prokazuje svymi pozoruhodnymi preklady, nemélo nezbytné
vést k bezchybnému aktivnimu pouzivani, a pokud komunikace neni
nijak ohroZena moZnym prekroucenim vyznam, jako by mu zde chy-
béla uréita ambice. Florian tim dokazuje popravdé reeno sympatic-
kou ledabylost, ktera odpovida jeho zptisoblim hrubidna vzpirajiciho
se konvencim mddy a spolecenskych norem.

Ledabylost neni nedbalost: Florianovy jazykové nedostatky kon-
trastuji s grafickou kvalitou dopisi, ostatné jako vsech jeho rukopi-
st urc¢enych k ¢etbé (slavna Florianova kaligrafie vznikla postupnym
procesem zrani a vychazejici z povicero zdroji).?® To podtrhuje vy-
znam, ktery prikladal kaligrafickému prepisu textt, které mély byt
reprodukovany typograficky a které tak ziskaly komplexni uméleckou
hodnotu, mezi pismem a rytinou. Tim se podobaji, jak zdiraznuje sam
Florian, kvalitam prace stredovékého kopisty.

Nicméne i ve své nedokonalosti si Florianova francouzstina za-
slouzi pozornost, uz proto, Ze v tomto jazyce vznikla vétSina dél, jejichz
preklady Florian publikoval, dale proto, Ze skrze tento jazyk udrZo-
val kontakty s jeho ,vyznaénymi predstaviteli, a predevsim proto, Ze
jeho pouzivani francouzstiny svédci o vyznamu, ktery Florian prikla-
dal svym literarnim kontakttim a ktery bezpochyby dokazuje, Ze pra-
vé do tohoto literarniho prostoru chtél svou vydavatelskou ¢innosti
patrit. Je tedy nutné charakterizovat povahu a limity jeho ,chudé*
francouzstiny, ale také zdiraznit esteticky rozmeér, dost moZna neza-
mysleny, této jazykové nedokonalosti.

228 Souborné prdce Frantiska Bilka, $est sesitd vydanych v roce 1905 (sesity 2 aZ 4 zabira cyklus Zivot na 35 listech; sesit 2
obsahuje tzv. litografickou kopii basné Jakuba Demla Smrtelné ticho). K tomuto tématu viz ¢lanek GALMICHE, Xavier.
sJako fe¢ matky, ktera mluvi pohledem*“: Bilkovo dilo ve snu Jakuba Demla. In: LARVOVA, Hana, ed. Frantisek Bilek

(1872-1941). Praha: Galerie hlavniho mésta Prahy, 2000, s. 191-2009.

Chybna francouzstina

U Floriana lze francouzstinu povazovat za soucast jeho literarni vyba-
vy, zasadni i okrajovou zarover, s ohledem na funkci, kterou jazyk za-
stava v dané situaci. Jedna se tedy o zna¢né nejednoznacny prvek, jehoz
hodnota, coZ je v tomto ohledu nejvice zaraZejici, se méni v zavislosti
na funkci adresati. Jedna z pricin této promeénlivosti tkvi ve Floria-
nove, jiz zminéném, komplexu ménécennosti, ktery je ale nyni vhodné
rozebrat zevrubnéji.

I kdyZ je tomu téZké uvérit pri pohledu na seznam dél preloZe-
nych Florianem z francouzstiny do ¢estiny, bezpocet dtikazi doklada,
Ze vztah udrzovany mezi Josefem Florianem, samotarem ze Staré Rise,
a francouzskym spisovatelem, jehoz dilem byl Florian strZen natolik,
ze zasvétil Zivot jeho prekladani, je zatizen ohromujicim nedostatkem
sebediivéry. Prozaicka presnost, s jakou na toto téma vzpomina Floria-
nav syn Gabriel, je prekvapiva:

»Otec se udil francouzsky Sest let na redlce v Teléi, ale v dopisech se stéd-
le omlouvd za svou ubohou francouzitinu. Zfejmé nemél naddni na cizi
jazyky a francouzsky hovofil jen obtizné, takze jeho prvni setkdn{ s Fran-
couzem — Léonem Bloyem — na La Salett¢ v roce 1906 bylo trapné.
Francouzsky hovoril jen s vestfdlskymi maliti Coesterem, Hornem, Scha-
monim a Wesselem, kdy? pobyvali del$i dobu ve Staré Risi v roce 1928,
a pak nékdy s pani Suzanne Renaud, choti Bohuslava Reynka, kdyz na-
vitivil obéas Petrkov. Také dvakrit délal tlumoénika, kdy? u Staré Rise
havarovala letadla franko-rumunské spole¢nosti v roce 1927 a 1928.“?%

Zda se, Ze ve skromnosti syna se odrazi skromnost otce, pro né-
hoz je sebeznevaZzovani jednim z jeho evergreend: prezentuje se jako
~pokorny a nedostatecny pirekladatel“ Léona Bloya,*° i kdyz nékdy

229 FLORIAN, Gabriel. Josef Florian. In: GALMICHE, Xavier, Christelle POTEL et al., eds. Josef Florian et la France, s. 5.

230 Podle vénovani Bloyovi ve Florianové piekladu Objevitele globu, exemplai z Florianova archivu, Stara Rige.
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s humorem zpestfi tuto pokoru ironickym podténem. Mluvi napri-
klad (pravdépodobné v souvislosti s néjakym nespravnym slovnim
obratem) o ,galimatyasi mé slavné francouzstiny“*! Mnohem pozdéji
priznava s dojemnou skromnosti Bohuslavu Reynkovi:
,Mily pane Reynku,
[...] V zimé u nds mrzlo, takze nebylo mozno mnoho psit. Cinim se ted:
piekldddm si Blondela — filosofii, a vidim ¢asto, jak médlo umim francouzsky.
Ale jsou to véci potiebné a nové, dfu se s tim jako s pafezy v potu, ale ¢asto

v téch kofenech’ nachdzim zlato my$lenek jako ddvno zakopany poklad.“?3

Ve francouzstiné hiesi Florian tam, kde htesi vsichni Cesi, v osvo-
jeni gramatickych kategorii, které neexistuji v jejich jazyce: absenci
citu pro nuance pri pouZivani sloZitého slovesného systému fran-
couzstiny (ktery ¢ita pét minulych ¢asd, zatimco moderni ceStina ma
minuly ¢as pouze jeden), vahanim pri pouzivani ¢lend, neznalosti
sémantickych svazkd, jimiZ se ridi slovosled. Napriklad si Florian pri
¢etbé Zebrdka nevdécénika povsimne Bloyova povzdechu: ,Nase sluzka
se opiji. Hledat jinou by bylo nesnesitelné mrzuté.” (!) Na zakladé této
poznamky mu Florian, pln dobrych amysld, napise:

»91 vous voulez, je veux vous emmener ma fiancée Frantiska, une humble

service, qui ne se solle pas et qui vous servirait certainement bien. Elle est

chrétienne-catholique, elle ne parle pas trop, et tant francais qu'il en faut
pour le service, elle apprendrait peut-étre. Elle est une vraie Moravanka. Et
si votre patrie est Marie-Madeleine, Morava est Marthe, sa sceur. Tout ce que

Jésus disait 2 Marthe, il disait de Moravia. Alors vous aurez dans cette Mora-

vanka une Marthe soigneuse. Elle sait travailler. Elle n’était que dans son petit

231 BLOY, Léon a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914, s. 92. Dopis ze 7. prosince 1905.

232 REYNEK, Bohuslav. Korespondence, s. 272-273. Dopis z 3. Cervna 1940.

village natal, alors vous ne devez pas avoir peur lui donner au soin vos
enfants et vos travaux de service. Elle sait coudre, laver, etc., car elle dut

cela toujours faire™*%

V neflorianovském jazyce by stejny odstavec vypadal zhruba takto:

,»31 vous voulez, je veux vous emmener ma fiancée Frantiska, une hum-
ble servante, qui ne se sofile pas et qui vous servirait certainement bien.
Elle est chrétienne, catholique, elle ne parle pas trop, elle apprendrait peut
-étre autant qu’il faut de francais pour le service. C’est une vraie fille de
Moravie. Et si votre patrie est Marie-Madeleine, la Moravie est Marthe,
sa sceur. Tout ce que Jésus a dit & Marthe, il I’a dit de la Moravie. Vous
aurez donc dans cette fille de Moravie. une Marthe soigneuse. Elle sait
travailler. Elle n’a jamais vécu que dans son petit village natal, vous ne de-
vez donc pas avoir peur de lui confier vos enfants et vos travaux de service
[de maison]. Elle sait coudre, laver, etc., car c’est ce qu’elle a toujours dit

faire.“?

Kouzlo nedokonalosti, mi¢eni a viny

Navrhované opravy, zde zdiiraznéné v textu, samoziejmeé z velké ¢asti
kazi poetickou silu textu, kterd je nezamyslena jen z poloviny, ne-
bot ctnosti sluZebnice FrantiSky, skromné Moravanky, se tykaji také
Josefa, jejiho snoubence, ktery ji zaslibuje do sluzby panu Bloyovi. Hra
na skromnost vyuZiva bezpochyby bezelstnost vyplyvajici z jazykové

233 BLOY, Léon a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914, s. 45. Dopis z 23. ¢ervna 1901. Pfiblizny preklad tryvku do ¢es-
tiny (bez zahrnuti Florianovych jazykovych chyb a neobratnosti): ,Jestli chcete, mohl bych Vam pfivést mou snouben-
ku Frantisku, skromnou sluZebnou, ktera se neopiji a ktera by vam jisté dobfe slouZila. Je kfestanka, katolicka, prilis
nemluvi, a snad se i nauéi francouzsky tak akorat, kolik bude potieba pro sluzbu. Je skutecna Moravanka. Jestlize je
vasSe vlast Mari Magdaléna, je Morava Marta, jeji sestra. VSe, co Jezi$ fekl Marté, fekl i Moravé. Budete tedy mit v této
Moravance starostlivou Martu. Umi pracovat. Byla zatim jen ve své malé rodné vesnici a nebudete se tedy muset bat

234 BLOY, Léon a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914, s. 45.
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nesikovnosti. PovSimneme si také, vedle klasickych a jiz zminénych
chyb, zamény slov sluzba (service) a sluzka (servante), kterou lze
nejspiSe pripsat neobratné praci se slovnikem. Florianovy preklady
z francouzstiny do €eStiny prozrazuji na mnoha mistech neblahy vliv
vyhradniho pouzivani Littrého slovniku,?* a tyto nepfesnosti se v jeho
vlastnich francouzskych textech objevuji méné.?*

Skutecnost, ze se otazka gramatické spravnosti stala ve styku

s Bloyem obzvlasté palcivou, lze dolozit, jakoby v protikladu, uplnou
absenci zabran, se kterou pise Josef Florian francouzsky nékterym
svym némeckym dopisovatelim — napriklad Svabskym malifdm, kte-
i1 navstivili Starou Risi a kolem roku 1930 se stali spolupracovniky
Dobrého dila, jak vzpomina Gabriel Florian. Tyto dopisy se zdaji do-
konale ledabylé a jejich bezdé¢ny makaronismus se nijak neodlisuje
od jinych autord, at uz ze stredni Evropy nebo odjinud, jejichZ prapo-
divna francouzstina zpestfuje a rozveseluje archivni dokumenty:

»La grande eau-forte est Meisterstiick. Vous devriez illustrer 'Apocalypse!!
Aussi Radierung zu Kafka me plait beaucoup; Merci auch des reproduc-
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tions. Il est sir que 'art bliiht seulement chez les croyants.“
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Viz systematicky rozbor originalt a piekladi, viz BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian a jeho francouzsti autori, s. 227-371.

Dalo by se podotknout mnohé o postoji Bloya k Josefu Florianovi - jako bezpochyby k mnoha jeho dopisovateliim
a obdivovatellim - a dalo by se i mnohé vytknout: v nejlepsich pripadech to byl postoj paternalisticky, cynicky a hruby
v téch horsich, zcela ignorujici obéti, ke kterym se uvolil chudy moravsky vydavatel, aby mu pomohl udrzet jeho posta-
veni mezi pafiZskou burZoazii. Bazalni nerovnost tohoto vztahu, jako v mnoha dalsich navazanych mezi Cechy a Fran-
couzi od 19. stoleti az po dnesek, je citit ze vSech stran korespondence. Mozn4 proto o tomto tématu nepsal zadny ¢esky
kritik, aby toto pokofeni jeSté neprohloubil tim, Ze o ném bude mluvit. Schéma pokoreni, kterého se Florian dockal
od Bloya, i odpovéd, kterou na né dokazal najit, poznamenanou obdivem i horkosti, byly umné analyzovany Bernardem
Sarrazinem. SARRAZIN, Bernard. Josef Florian et Léon Bloy: correspondance avec un paysan du Danube. Textuel, 1994,
(27),5.144.

»Ten velky lept je Meisterstiick. Mél byste ilustrovat Apokalypsu! Radierung zu se mi také velmi libi; Diky auch za re-
produkce. Je jisté, Ze uméni rozkvéta pouze u véficich.” Dopis Ottu Coesterovi, 29. srpna 1929, reprodukce z Florianova
archivu, Stara Rige. Podtrzeno (mozZna ¢tenafem) primo na studované reprodukci.

A pozdéji:
»Quant 4 ,Ruth et Booz": votre Radierung est tres-belle comme ein Blatt

individuel, mais pour notre po¢me de Hugo elle est trop grande.“*®

Robustni ton je tedy necekany dar, ktery ziskal jeden z uZivateld
francouzstiny skrze svou jazykovou nepresnost a jehoz vlastni vahani
mu nakonec bylo stylisticky prospésné. V tomto nezamysleném obratu
se bez pochyby odrazi, mozna aniz by si to Florian uvédomoval, proble-
matika zdédéna z epochy symbolismu, tedy nedokonalost jazyka, ves-
kerého lidského jazyka, ktera vrha stin pochybnosti na schopnost bas-
nikd psat. Pochybnosti, ktera je okamZité rozptylena skuteCnosti, Ze
basnici prece jenom pisi, ktera ale i nadale dava tusit kirehkost basnic-
kého vyrazu a ktera jej neustale stavi pred hrozbu zaniku. Velkou ¢ast
frankofonniho korpusu ze stfedni Evropy z obdobi kolem roku 1900 je
tieba pojimat v tomto kontextu.?’

V jednom dopise Florianovi, bohuzel nedochovaném, francouzsky
malit Georges Rouault zfejmé stavi do protikladu dva protichtidné
charaktery prokletého basnika: ,nézného* a ,hrubiana“, bezpochyby
v naraZce na svUj portrét Verlaina. Florian odpovida:
»Nelze ,nemilovat’ toho Verlaina, protoze Vim pfijde ,ne dost nézny‘. Ro-
zumim Vasi myslence, ale mdm také rdd toho Verlaina a nelze jej ,promé-
nit', ale ,sestavit" nebo vytvofit jiného, ktery by 1épe odpovidal té néznosti

238 ,Co se tyce Ruth a Boze, vase Radierung je velmi krasna jako ein Blatt, ale pro nase vydani Hugovy basné je prilis velky.

Dopis Ottu Coesterovi, 30. Fijna 1930, reprodukce z Florianova archivu, Stara Rise.

239 V Ceském kontextu se jedna napiiklad o dopisy Anny Pammrové Otokaru Bfezinovi napsané vétSinou francouzsky

(viz Dopisy Anny Pammrové Otokaru Brezinovi, Ustav pro ¢eskou literatura AV CR, pFipraveno pro vydani v roce 2023).
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z Vasi vzpominky. ,Hrubost’ nebo drsnost prvniho Vaseho Verlaina je zjev-
nd v celé Moudrosti, jakkoliv je ,nejnéinéjsi‘ z jeho dél:

,Slepy, tmé jdu vstfic,

mrtvo v paméti je;

zlo ¢i dobro? Nic...

Smutn4 historie!*

(Moudrost, ,V sndch vie cerné je...“)©

Popravdé receno, 1ze se domnivat, Ze Rouault byl naopak potéSen
»drsnou hrubosti* Florianovy francouzstiny, ve které mohl bez obtizi
rozpoznat divokost svého vlastniho stylu.

Vedle tohoto neotesaného potéseni (nebo hloubéji za nim) vede
nedokonaly jazyk jeSté k zasadnéjSimu rozhodnuti. Citujme znovu Jo-
sefa Floriana: ,[...] protoZe vidim/chapu, Ze se nemohu zde [ve Staré
Risi] naucit dobte psat francouzsky, tak tedy, od této chvile: ticho."?*
Tento postoj se miZe jevit jako obezfetnost zpisobena prehnanym
studem nebo obavou ze zesmésnéni. Ovsem u Josefa Floriana je podni-
cen také kultem mlceni. Jeho véta pronesena béhem jediného setkani

240 Il ne faut pas ,n’aimer’ ce Verlaine, parce qu’il vous semble ,pas assez tendre". Je comprends votre pensée mais j'aime
aussi ce Verlaine et il ne faut pas le ,transformer’, mais de ,former* ou créer un autre, celui qui répond mieux a cette
tendresse de votre souvenir. La ,grossierté’ [sic] ou rudesse de ce premier votre Verlaine [sic] est visible dans toute la
Sagesse, pourtant la plus ,tendre’ de ses ceuvres:

Je ne vois plus rien

Je perds la mémoire

Du mal et du bien...

0O la triste histoire!*

(La Sagesse, ,,Un grand sommeil noir...).

Dopis z 21. tinora 1921, studovany ve Staré Risi v roce 1997, s. 2. Baseri v prekladu Petra Kopty, in: VERLAINE, Paul.
Moudrost. Praha: Aurora, [1995], s. 77.

241 [...] parce que je vois que je ne peux pas, ici, bien apprendre a écrire francais, alors, désormais: silence.“ BLOY, Léon
a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914, s. 43. Dopis z [29. dubna 1901].

(EUVRES COMPLETES

PAUL VERLAINE

POEMES SATULNIENS FETES GALAXTES
BONNE CHANSON ROMANCES SANS PAROLES

SAGESSE — JADIS ET NAGUERE

TOME PREMIER

PARIS
LIBRAIRIE LEON VANIER, EDITEUR

19, ouar sawr-micnen, 19

1902

VERLAINE, Paul. (Euvres complétes de Paul Verlaine: Poemes saturniens, Fétes galantes, Bonne chanson,
Romances sans paroles, Sagesse, Jadis et naguéere. Tome premier. 3. éd. Paris: Léon Vanier, 1902.

Sign. FLO-1102.603,1.
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s Bloyem v srpnu 1906 (,K éemu mluvit? Psat staci..) se stala pri-
sloveCnou a predstava ,moravského vydavatele®, ktery ,se posta-
vil na stranu mlceni®, se stala stereotypem.?* Je nutné si precist, co
k tomu Florian napsal, napt. v odpovédi na dopis z 12. zari 1906, kde jej
Bloy plisni za to, Ze byl tak mlcenlivy, abychom pochopili, Ze tento ne-
mluvny postoj vychazi z mystiky skromnosti v mezilidskych vztazich
a obecnéji — mystiky ubohosti byti:

»Nebyl jsem ,uzavieny’, ,neproniknutelny* atd. M4 duse byla plna davér-

nosti (z4dny ,vrtoch’, Zddny ,rozmar), plna radostného klidu [...] Jisté, ro-

zumim i také jinak neZ jazykem. Neum{m mluvit zZddnym jazykem, kromé

CeStiny. Rozumim, ale nemluvim.“**

Ve francouzstiné je vyraz ,langue fautive* (sémanticky chybnd
francouzstina, ale doslova vinnd francouzstina) zatiZen stigmatem
hrichu. Florian si je védom, Ze nejde jen o hru se slovy, Ze slovo a jazyk
ponoukaji ke hfichu. Zahlcen vy¢itkami svédomi, nebo v obavé z dalsi-
ho chybovani, se htiSnik odml¢i.

242 BLOY, Léon a Josef FLORIAN. Correspondance 1900-1914, s. 12. Editorka korespondence, Jeanne Boussac-Termier, pise

v predmluvé o Florianovi jako o ,taiseur, ,,nemluvovi*.

243 ,Je n'étais pas ,fermé’, ,impénétrable’, etc... Mon ame était pleine de la familiarité (aucune ,fantaisie, aucune ,lubie’),
pleine de la paix joyeuse [...]. Certainement, je comprends aussi autrement que par le langage. Je ne sais parler en
aucune langue, excepté tchéque. Je comprends, mais je ne parle pas.” SARRAZIN, Bernard. Josef Florian et Léon Bloy:

correspondance avec un paysan du Danube. Textuel, 1994, (27), s. 144.
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DEMOLDER, Eugéne. La Mort aux Berceaux: Noél en un acte. Paris: Mercure de France, 1899. Sign. FLO-1102.460.
DEMOLDER, Eugéne. Smrt v kolébkdch. Stara Rise: Pratelé Studia, 1906. (Studium, 10) Sign. OB-0685.874.
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V zapase s ,,mocnostmi temnot*
Historicke, kulturni a nabozenske
kontexty pUsobeni Josefa Floriana
ve Staré Risi

— Petr Husak —

Dynamické zmény prelomu stoleti

Prelom 19. a 20. stoleti pfedstavuje v mnoha ohledech klicové obdobi
ve vyvoji ceské spolecnosti ve vztahu k naboZenstvi, krestanstvi, a ze-
jména ke katolické cirkvi. V této dobé totiz doslo k zavrSeni proce-
su formovani narodni identity a k zintenzivnéni stfetli jednotlivych
socialné-politickych tabort, jez nabyly povahy kulturniho boje.?*
Postaveni katolické cirkve v ¢eskych zemich tak bylo zasadné zpo-
chybnéno. V imaginaci ¢eského narodniho hnuti, které bylo kromé
romantickych prvki vyrazné formovano také liberalnimi vizemi o po-
kroku a idejemi humanismu, svobody jednotlivce a véeobecné demo-
kratizace, se cirkev stala jednim z prvkd, jenZ zacal byt vhiman nega-
tivné, a to jako odptirce narodniho a demokratizac¢niho sili. Vitanym
nastrojem se stala argumentace ceskou historii, odkazy na upaleni
mistra Jana Husa, nasilnou rekatolizaci a podobné. Katolicka cirkev

244 BALIK, Stanislav, Luka$ FASORA, Jifi HANUS a Marek VLHA. Cesky antiklerikalismus: zdroje, témata a podoba ceského
antiklerikalismu v letech 1848-1938. Praha: Argo, 2015, s. 9.
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tak predstavovala snadny a do jisté miry i zastupny terc liberalni kri-
tiky, kdyZ vymezeni se primo vi¢i panovnikovi a monarchii prozatim
skytalo bezpe€nostni rizika.?*

PrestoZe se proces promény modernich spolecnosti v 19. stoleti
v jednotlivych evropskych zemich nevyvijel jednosmérné a zcela jisté
neprobihal stejné rychle, je tfeba pocitat s tim, Ze se obecné evrop-
ské a celocirkevni kontexty promitaly i do situace v ¢eskych zemich.
Tzv. dlouhé 19. stoleti se neslo v duchu zesilujici konfrontace zastanct
tradi¢niho usporadani spolec¢nosti a novych kulturnich, politickych
a intelektualnich elit. Tradi¢ni pfedstava o postaveni cirkve, cirkevni
hierarchie a naboZenstvi ve vefejném prostoru se stale castéji streta-
vala s hodnotami moderni spolecnosti. Cirkev ztracela svétskou moc,
politicky vliv, a dokonce i nékteré skupiny obyvatelstva. Vyrazné se
proces sekularizace projevoval nejen v radach liberalni inteligence, ale
kuprikladu i v délnickém prostiedi.

PrestoZe se katolické elity odkazovaly k minulosti a k ¢asto idea-
lizované stabilité tradi¢nich spole¢nosti, zdiraznovaly hodnotu fadu
a autority a k udrzeni dosavadnich pozic vytvarely uzavrené struktury,
diky nimZ by pred modernimi bludy uchranily alespon prosté véri-
ci, nelze zaroven nevidét, Ze cela fada modernich vydobytkd pronikla
i do oblasti naboZenstvi ¢i primo do Zivota cirkve. Ani katolicka cirkev
totiZ nevahala k obrané svych zajmu vyuzit napriklad nové komuni-
kacni moznosti masové mobilizace Sirokych vrstev obyvatelstva, mo-
derni spolkové organizace, politické strany a jiné instituce a metody.?*
Zahusténi Zelezni¢ni sité a moderni masovd média navic zptlisobily,
zZe se kuprikladu popularni narativy o marianskych zjevenich doved-
ly §irit neobycejnou rychlosti. Podobny rozmach ve druhé poloviné

245 FASORA, Lukas, Miroslav KUNSTAT, Tomés W. PAVLICEK a kol. PapeZstvi a fenomén ultramontanismu v éeskych zemich.

Praha: Academia; Masarykiiv tstav a Archiv AV CR, 2018, s.199.

246 Srov. PETRACEK, Tomas. Cirkev, tradice, reforma: odkaz Druhého vatikdnského koncilu. Praha: Vysehrad, 2016, s. 40.

19. stoleti zaznamenal i kult papeZstvi. Papez sice prisel o svij svétsky
stat a politickou moc, ale duchovni, moralni a mimo jiné i jurisdikéni
moc v samotné cirkvi naopak znasobil. Tento trend ovSem nepricha-
zel jen shora. Naopak vychdazel vstric potfebé Sirokych lidovych vrstev
po nové, emocemi vybavené a znacné personalizované identité, jez by
predstavovala nedobytnou obrannou hraz proti relativiza¢nimu étosu
moderny. Tak se zrodila tzv. ,,pidnska” ¢i ultramontanni epocha mo-
dernich déjin katolické cirkve, v niZ se rady véricich i knéZi obracely
k fimské ,,skale” za alpskymi horami (ultra montes), at uz ji reprezen-
toval Pius IX. (1846-1878), Pius X. (1903-1914) nebo pozdéji Pius XL
(1922-1939) a Pius XII. (1939-1958). Mimo parametry této strategie
sice do jisté miry svym pontifikatem a snahou o hledani cest k dialo-
gu a pozitivnich reseni vykroc¢il papez Lev XIIIL. (1878-1903), celkovy
sekulariza¢né-konfliktni trend a odhodlanost za¢astnénych stran vést
vzajemné kulturni boje vsak nezvratil.

Na druhou stranu nesmime piehlédnout ani to, Ze popsané obdo-
bi neutvarela jen atmosféra konfrontace, ale i podivuhodny evangeli-
zatni a misijni elan, a nakonec i pfipravenost promyslet nové kulturni
a pastoracni projekty. Ne vSechny se prosadily a u mnoha z nich se
ukazalo, Ze smérovaly do slepé ulicky. I tak je ale tfeba Fici, Ze moderna
pres vSechny své ambivalence a sekularizacni tendence nabidla cirkvi
celou radu dosud nevidanych a nevyzkousenych moznosti. Kuprikla-
du v Ceském prostredi se jiZ v prvni polovineé 19. stoleti projevil vyznam
knézskych elit v ramci rozvoje narodniho hnuti. Knézi tehdy dovedli
spojit pastoraci s kulturni osvétou, jez prinasela své plody. Zaroven
tento priklad predstavuje u¢ebnicovou ukazku toho, Ze na setrvacnost
7adného pastora¢niho spéchu nelze spoléhat vééné. V Cechach doslo
ke zpochybnéni role knézi v narodnim hnuti jiz v poloviné 19. stole-
ti a realita kulturnich boji pronikla postupné i na Moravu, byt diky
specifickym spoleCenskym a kulturnim kontextlim a pastora¢nimu
dilu Frantiska Susila (1804-1868) a celé rady dalsich knézskych i laic-
kych osobnosti se znacnym zpoZdénim. Zasadni zlom predstavovala
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devadesata 1éta 19. stoleti, kdy se klérus i vérici museli vyrovnavat
s dosud nebyvalym zpochybnénim své role v narodnim hnuti, k ¢emuz
se brzy pridaly vytky o nemodernosti, tmarstvi ¢i pokrytectvi, a také
o tom, Ze cirkev skrze své knéze brani pokroku a brzdi nastoleni lepsi-
ho socialniho a demokratického usporadani spole¢nosti.

Cast kné’stva a postupné i nékteii katoli¢ti intelektualové ¢
umeélci z fad laickych véricich zacali pocitovat, Ze pouze apologetic-
ka a prevazné konfrontacni reakce na vyvoj moderni spole¢nosti ne-
dostacuje a Ze identita uzavreného katolického ghetta znesnadiuje
hledani cest k porozuméni mentalité moderniho ¢lovéka i k hledani
reSeni nové se rodicich problémt a pastorac¢nich vyzev. Silna potfeba
stavét mosty k moderni kulture postupné vedla k tomu, Ze se v jednot-
livych evropskych zemich zacaly objevovat vyrazné tviréi osobnosti
(A. Loisy, G. Tyrrell, H. Schell, A. Erhard a dalsi), jez nebyly schopné
akceptovat stavajici pastoracni pristupy a spolu s nimi takovy vztah
k modernimu svétu, jaky se rozvinul v ramci pfevladajiciho ultramon-
tanismu. V ¢eském prostredi se podobné smyslejici knéZi a laici sdru-
Zili kolem hnuti Katolické moderny, jehoZ nejvyraznéjsi tvar ztélesio-
val Karel Dostal-Lutinov (1871-1923).

Knézi, kteti se hlasili ke hnuti Katolické moderny, se na jednu
stranu branili antiklerikalni rétorice, na druhou stranu ale také
pripoustéli, Ze chyba nemusi byt jen na strané protivnik, a tak zacali
upozornovat na ¢astou apriorni negaci moderni kultury a védy ze stra-
ny katolického tabora i na problémy spojené s tzv. austrokatolicismem,
diky némuz byla cirkev ztotoZznovana s hierarchii, kterou tvorili mo-
narchii loajalni aristokraté, ¢asto némeckého ptivodu. Vedle problémi
spojenych s narodni identitou vSak bylo také upozoriiovano na ne-
srozumitelnost liturgie, neodpovidajici postaveni laikdi a problém
neschopnosti oslovit mladez a inteligenci, s ¢imzZ souviselo dalsi pro-
Zivané dilema. Mnozi knéZi si stéZovali, Ze je seminarni vychova do-
statecné nepripravila na ndmitky moderni védy proti vife. Jak jsme jiz
naznacili, tato dilemata nakonec vykrystalizovala ve snahu o kulturni

a naboZenskou obrodu katolicismu a v usili o reformu cirkve, jejiz
soucasti mélo byt napriklad zavedeni narodniho jazyka pfi bohosluz-
bach ¢i demokratizace v cirkvi. Nadéje na uskutecénéni pozadovanych
reforem vSak zeslabla v roce 1907 antimodernistickou encyklikou
Pascendi Dominici gregis papeZe Pia X. a definitivné zhasla potlacenim
knézského reformismu na pocatku dvacatych let 20. stoleti. Tento vy-
voj nakonec znamenal cirkevni schisma a vznik nové cirkve (Cirkev
Ceskoslovenska), jiz utvareli reformni knézi. Schisma vyvolalo uvnitf
katolického kléru Sok, ktery postupné vyvolal nedivéru k reformnim
aktivitdm, které prirozené oslabil i odchod radikalnéji smyslejicich
knézi. Velka ¢ast knézi touzicich po reformach ovSem v katolické cirk-
vi zGistala a musela se s nastalou situaci smifit.

Tim ovSem uvedena dilemata a probléemy nezmizely. Ba naopak.
Navic je nutno dodat, Ze jejich paléivost pocitovali i knéZi, ktefi se
ve vztahu k moderné vymezili konzervativné, prozivali je ale jinak
a k jejich reseni hledali jiné cesty a odliSné inspiracni zdroje. Jeden
z téchto inspiracnich zdroji pramenil ze svérazného prekladatel-
ského a vydavatelského ptlisobeni katolického laika Josefa Floriana
(1873-1941). Ten se po setkani s dilem kontroverzniho francouzské-
ho umeélce Léona Bloya rozhodl zanechat své profese stredoskolského
ucitele v Nachodé a vratit se do svého rodisté ve Staré Risi na Morave,
kde od roku 1903 publikoval zahrani¢ni literaturu, zejména francouz-
ského ptivodu. V prvni fadé se zaméroval pravé na spisy Léona Bloya,
dale na papezské encykliky, mystickou literaturu a Zivotopisy svatych.
K podstatnym rystim jeho programu patftil predevsim silné proZivany
ultramontanni odkaz k papeZstvi a radikalni oddanost poselstvi, jez
Panna Maria svérila dvéma détem v La Saletté v roce 1846.

Florian kolem sebe dovedl vytvorit osobity duchovni prostor
a vydavanymi publikacemi i osobni naboZenskou praxi inspiroval
znacny okruh knézi i katolickych intelektualfl. V prostém prostredi
sveho venkovského domu dovedl se svou rodinou a spolupracovniky
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vytvaret nevsedni, pestré a neobycejné bohaté kulturni dilo.**” K cha-
rakteristickym pravodnim jeviim Florianova ptsobeni, tvorby a vzta-
hu k okolnimu svétu naleZely i ¢asté kontroverze, spory a konflikty,
presto zustaval vliv jeho dila dlouhodoby, a tak z néj béhem procesu
utvareni vlastni identity a vztahu k modernimu svétu mohly cerpat
i nastupujici generace knézi, umélct a intelektudld, a to prakticky
po celou prvni polovinu 20. stoleti, ne-li déle.

Hlas volajiciho na pousti

Zcela zasadni skutecnosti Florianova ptsobeni byl fakt, Ze se nejedna-
lo o knéze, ale o laika. Jeho radikalni vyzvy tak v dobé, kdy rozhodujici
roli v cirkvi a v pastoraci hrali knézi, znamenaly dosud nevidanou pro-
vokaci. Sam Florian to vnimal tak, Ze se cirkev v modernizujici ceské
spolecnosti ocitla v krizi a nutné potfebovala obrodu. Knézi ale v tomto
ukolu dle néj selhali, proto nezbyvalo nic jiného, nez aby se véci chopil
sam, pricemz své angaZzma zastitil autoritou papezZskych encyklik. Jed-
nim z center kulturni a duchovni obrody se tak stala Florianova cha-
lupa ve Staré Risi, kde Zil se svoji poGetnou rodinou a ¢asto i s nékolika
spolupracovniky, kteri za nim prichazeli s pfesvédcCenim, Ze sam Biih je
povolal k tomu, aby se podileli na posileni ,hlasu volajiciho na pousti®,
hlasu Florianova. V uz§im slova smyslu se staroriSskou komunitou
mini Florianova rodina a nejbliZ§i pomocnici, ktefi u néj delsi dobu
¢i jen prechodné pobyvali. Do roku 1911 mezi né nalezel Jakub Deml,
od roku 1909 studenti Antonin StfiZ a Otto Tichy a v letech 1912-1929
také suspendovany knéz Ludvik Vrana (1883-1969). Celkové tak moh-
lo jit o0 15 a pri ¢astych navstévach az o 25 lidi Zijicich ve Florianové
bezprostredni blizkosti.*® I kdyz u Floriana pfimo nebydleli, mezi
bliZsi spolupracovniky naleZeli napriklad prekladatel, basnik a gra-

247 Srov. BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian.
248 Tamtéz, s. 409.

fik Bohuslav Reynek (1892-1971) a tri knézi, rovnéz prekladatelé a me-
cenasi starorisského vydavatelstvi, Josef Polak (1880-1907), Matéj Fen-
cl (1877-1949), Josef Sevéik (1857-1911) a cela rada dalsich.

Florianova Stara Rise je pritahovala tim, Ze zde tusili osvobozujici
moznost zuctovani s predchozim zplsobem Zivota, a také zkuSenost
otevirajici cestu do ,BoZiho kralovstvi®: , Nejpronikavéjsi rozdil nazi-
rani [Florianova - pozn. autora] od obecného minéni svéta byl v jeho
pojeti zivota. Uvadélt ve skutek text Evangelia: ,Hledejte nejprve kra-
lovstvi Boziho a spravedlnosti jeho, a vSe ostatni vam bude pridano.
[...] neznal pfi tom vytacek a nejapnych vykladd moralistd. Slib Pané
pojal jako mathematickou jistotu a jedinou moZnou hypotéku vseho
lidského podnikani. Proto nezalekl se Zadné nesnaze a pres svou na-
prostou chudobu odvazoval se tak nakladnych véci pro svoje dilo, ze
nad tim okolnim burzodm zustaval rozum stati.“*

»Byti* mimo zabéhlé struktury, mimo ,svét“ spocivalo i v nékte-
rych praktickych rozhodnutich. Florianovo vydavatelstvi dlouha léta
nevyuzivalo distributorskych sluzeb béznych knihkupectvi s tim, zZe
se misto slevy 30-40 % pro knihkupce radéji vydalo cestou rozdavani
knih jednotlivctim, ,samotarim" a ,,tulakim®, ktefi pro dobrou knihu
namahy Settit nebudou a radi ji doporuci ostatnim prateltim. Vysled-
kem toho bylo, Ze podle odhadu Jitky Bednarové starorisské knihy pra-
videlné neodebiralo vice nez 100 az 120 ¢tenart.2° To sice neznamena,
ze by dosah Florianem vydavanych knih nebyl vétsi, pozdéji dokon-
ce zasadnim zptsobem ovliviioval tvorbu nejvyznamnéjsich aktéra
Ceské katolické literatury (Jaroslav Durych, Jan Zahradniéek, Jan Cep
a dalsi), starorisské komunité ale prinasela tato skutecnost prede-
v§im permanentni finan¢ni nejistotu.?*! Florian chtél dat najevo, Ze se

249 TICHY, Otto Albert. Per aspera ad astra. Zivot, 1925, 7(5), s. 176.
250 BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 590.

251 DEML, Jakub. Sedm let, s. 30.
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strukturami ,,svéta“ nechce mit nic spole¢ného. Vzdyt v ném vladl rad,
jehoZ parametry nastavoval ,burzoa®, ktery se v prostredi starorisske
komunity stal synonymem necistého zisku na ukor chudych, a také
synonymem vlazného kfestanstvi, praktikovaného ,sporadanymi*
katoliky, ,fadnymi pofestnymi lidmi“?? Mezi dalsi nepratele staroris-
ského vydavatelstvi patfil také ,méstak“**® touzici po zajisténé exis-
tenci skrze dobré pracovni ,,misto"? pripadné ,byrokrat“ ¢i ,ucitel”
reprezentujici rakousky Skolsky systém, ktery mél dle Floriana ubijet
nabozensky, umélecky i intelektualni rozvoj mladého clovéka.® V ne-
posledni radé k nepratelim vydavatelstvi patrili také mnozi katoli¢ti
knézi, kteri se svymi ,,moralkami, suchym a jalovym katechisovinim
ucebnic c. k. rak. knihoskladu, s hfimanim kazateld proti nevére a tis-
ku, s ,obranami' naboZenstvi, " které jen ,prezvykavaly“ podobné
bezduché zahrani¢ni predlohy,®’ zpronevérili svému poslani, proto-
Ze vsadili jen na negativni vymezovani se vici tém, ktefi byli cirkvi
vzdaleni ¢i na ni ato¢ili, schematicky opakovali naukové poucky a pre-
svédcovali presvédcené, autentickou duchovni potravu vSak véricim
nedokazali nabidnout.

Zaklad Florianovych aktivit proto predstavovalo odmitnuti apo-
logeticky zamérené teologické ¢i katechetické literatury. Véficim i riz-
nym zpisobem duchovneé hledajicim ¢i stradajicim se mély nabidnout
tzv. prameny, tedy prameny duchovniho Zivota. Misto dlouhych debat
o rozliénych moralnich problémech a prohtescich moderniho ¢lovéka
¢i o reformé cirkve se Florian rozhodl zpristupriovat primo papezské

252 STRIZ, Antonin Ludvik. V paprscich véénosti. Nova et vetera, 1913, (5), s. 5-6.

253 REYNEK, Bohuslav. Korespondence, s. 33. Dopis Bohuslava Reynka Antoninu Ludviku Stfizovi z [21. ledna] 1915.
254 LA PNP, fond Pozistalost Josefa Hodka, Antonin Stfiz Josefu Hodkovi, sg. 2/91, inv. ¢. 4520, Dopis z 25. Fijna 1913.

255 Tamtéz.

256 LA PNP, fond Varia, Antonin StfiZ nezjisténym adresatim, sg. 69/2005, inv. €. 122 /57 /9, Dopis z 16. f{jna 1913.

257 STRIZ, Antonin Ludvik. V paprscich vé¢nosti, s. 6.

dokumenty, spisy a zivoty cirkevnich otct, predkladat priklady svét-
cu a ,,génit’, tedy vyznamnych osobnosti, jez clovéka uvadély do svéta
odhodlali kaZdodenné proZivat.”® Svou pfitomnost ve Staré Risi totiz
vnimali jako gesto radikalni odevzdanosti Bohu, jako praci na oslavé
Bozi a z vile Bozi, jako volbu ,,svobody v bidé* pred ,,otroctvim v bla-
hobytu“ Tim padem jakakoli nesnaz, potiz, prekazka ¢i pocity opusté-
nosti znamenaly potvrzeni spravnosti nastoupené cesty, jeZ vyZadova-
la pfipravenost k utrpeni a stradani. Navic do ,,Raje” se pfece dle Léona
Bloya nevstupuje az ,,zitra“, nybrz ,,dnes">’

Rim, cirkevni otcové a svati

Zasadnim pilirem Florianova programu tedy bylo publikovani papez-
skych dokumentt, zaloZené na ultramontanné formulovaném vztahu
k papezstvi. Na tomto vztahu stala rovnéz kritika mistni hierarchie.
Biskupem staroriSské komunity byl spiSe Pius X. neZ brnénsky Paul
de Huyn. Projevilo se to hned v prvnim vydaném sborniku z roku 1905,
nazvaném Studium, kde Florian deklaroval svou vérnost papezi a pri-
pravenost poslusné prekladat a publikovat jeho prani.?*® K nejvyznam-
néjs$im dokumentiim Pia X. vydanym ve Staré RiSi pattil dekret Sacra
Tridentina synodus spolu s doprovodnymi natizenimi vyzyvajicimi
k ¢astému svatému prijimani.

Odkaz k papeZstvi postupné nabyval praktické i osobni ¢i emo-
cionalni roviny, které se vzajemné proplétaly. Pokud hovorime o prak-
tickych dtsledcich tohoto odkazu, je nutné opét zminit zejména
specificky vztah k biskupu Paulu de Huynovi a brnénské konsistori.
Florian a jeho pratelé se totiz ocitli v nemilosti jiZz z divodu propagace

258 TICHY, Otto Albert. Per aspera, s. 175.
259 LA PNP, fond Pozistalost Josefa Hodka, Antonin Sttiz Josefu Hodkovi, sg. 2/91, inv. €. 4520, Dopis z 25. Fijna 1913.
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tzv. Melaniina proroctvi jakoZto soucasti poselstvi zjeveni Panny Marie
v La Saletté v roce 1846. Dtisledkem napjatého vztahu byly v prvé radé
komplikace se ziskavanim biskupského imprimatur, jeZ bylo nezbyt-
né k vydavani publikaci nabozenského charakteru. Florian se presto
rad prezentoval jako kfestan poslusny cirkevni autorité. Vykladal si
ji ale po svém. Preklad dekretu Sacra Tridentina se tak misto k bis-
kupskému schvaleni odkazoval v duchu ultramontanni reakce pri-
mo k papeZské autorité: , Vytisk odeslan Jeho Svatosti papeZi Piu X.
do Rima hned po vyjiti.“?*' Nejednalo se o ojedinély pfipad. Na pod-
zim roku 1910 poslal jeho spolupracovnik Antonin StfiZ do Rima do-
konce vétsi balik plny staroriSskych publikaci. Vedle toho nechybély
preklady dél cirkevnich otcll, mezi nimiZ vynikaly listy svatého Jero-
narodiim, aby v duchu svatého Jeronyma, svatych Cyrila a Metodéje
své programové vahy obratily smérem k Rimu. ,Rimem"“ ovSem ne-
minili byrokratické centrum cirkve, ale stfedobod tisicileté cirkevni
tradice, pastyfské moci i duchovni obnovy: ,Neni tedy pro Slovany
jiné cesty, by vzkfisili svou slavu, nezli pfimknou-li se k Rimu. Snad se
nam rozumi, pravime-li k Rimu. Ne k tomu neb onomu simonickému
sekretari té neb oné kongregace nebo k biskuptim, ktefi k Rimu sice
velikymi slovy se hlasi, ale jichZ vSecky cesty vedou do meést politic-
kych vlad. K Rimu Knizat Apostolskych, k Rimu katakomb, k Rimu
svatého papeZe Klimenta, Lva Velikého, svatého papeZe Damasa a jeho
pritele Jeronyma, k Rimu Rehofe Velikého, Mikulage VI.[sic!],*? jenz
s hlaholem vsech zvonti vital nase Vérozvésty, k Rimu Rehote VII,,
Boniface VIIL, k Rimu Velikych koncil®, k Rimu papeZe Pia IX. a Pia X.

261 [PIUSX.]. Ustanoveni, kterd vysla od Apostol. Svatého stolce Petrova Kristovu stddci k povzbuzeni, by ¢asto a denné priji-
malo Nejsvétéjsi svdtost oltdrni. Stara Rige: Jakub Deml a Antonin Ludvik Sttiz, 1910, tiraz.

262 Listy svatého Eusebia Jeronyma, knéze a ucitele Cirkve. Cdst prvd, Listy od prvého do Sedesdtého étvrtého, dle sledu

casového. Vyskov: Antonin Ludvik Stfiz, 1917.
263 Minén je Mikulas I. Veliky.
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a jejich nastupct az do konce cast.“** Je dobré si uvédomit, Ze tato
vyzva byla publikovana v roce 1917, tedy v dobé vrcholici svétové valky
a radikalizace spoleCnosti, ktera jiZ pootevirala branu privalu antikle-
rikalni nenavisti viiéi cirkvi volajici: ,,Pryé od Vidné, pry¢ od Rima!*
Lze si v tomto kontextu predstavit vétsi provokaci?

Je také dobré si vSimnout, Ze ve zminéném vycétu papezZskych
osobnosti naopak chybi napriklad Lev XIII. nebo Benedikt XV.
(1914-1922), coz ale v kontextu ultramontanniho smysleni nebylo ne-
obvyklé. Tito papeZové Florianovy predstavy o idealnim Petrové na-
stupci nesplnovali, protoZe ve snaze o priblizeni se modernimu svétu
meéli zajit prilis daleko. Jak tedy Florian a jeho pratelé rozumeéli dekla-
rované poslusnosti cirkevni autorité, kdyZ jednou neSetfi chvalou
a projevy oddanosti, a podruhé se odvazi i velmi tvrdé verejné kritiky
samotne hlavy cirkve? Ultramontanni oddanost papeZi ve staroriSské
verzi byla, stru¢né receno, selektivni. Konstitutivni a vlastné autori-
tativni inspiraci predstavovaly zejména texty Léona Bloya, La Saletta,
pontifikat Pia X,, tradice cirkevnich otct a priklady svatych. K poslus-
nosti a acté pak zavazovala jen takova autorita, ktera Cerpala z téchto
pramend. Pokud tedy knéz, biskup a do jisté miry i papeZ o popsanou
tradici odpovidajicim zpisobem nepecovali, bylo mozné zachovavat
v oddanosti k nim urcitou zdrZenlivost. Konkrétné ve vztahu ke kné-
zim i biskupim pak v pripadé nutnosti oteviené odepreni poslusnosti
neznamenalo popreni cirkevni autority, ale podfizeni se autorité au-
tentické, reprezentované vyse definovanou cirkevni tradici (narizeni
Pia X,, listy svatych, lasalettské zjeveni atd.).*®

264 STRIZ, Antonin Ludvik. K dilu svatého Jeronyma Eusebia. Nova et vetera, 1917, (26), s. 18.
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Lasalettské zjeveni a kritika ,,niCemnych* knézi

Klicovy aspekt Florianova ptsobeni predstavovala dale skute¢nost, ze
se jako laik rozhodl zasvétit svému dilu veSkerou energii, ¢as i finan¢ni
prostredky. Dobre si tuto skutecnost uvédomoval a dovedl ji sebevédo-
meé vyuzivat ke kritice knézi i biskupt. Tuto kritiku totiz vnimal jako
dtleZitou soucast svého povolani jakoZto laického vériciho v cirkvi.
Charakteristickym rysem této kritiky byl specificky jazyk, jimz byla
formulovana. Projevoval se totiZ expresivnosti (obcas az vulgaritami),
radikalitou, vylucnosti i apokalypti¢nosti, a daval tak vhodné nastroje
k vystizeni situace, v niZ se méli Florian a jeho pratelé nachazet. Zopa-
kujme, Ze v prvni fadeé $lo o situaci duchovniho zapasu s ,,mocnostmi
temnot", v ném? se nabizeli jako takika ,,posledni bojovnici®, , posledni
apostolové” ve ,strasné dobé*, ktera se vzeprela Bohu. Proto v pozem-
ském svété prebyvali jako ,cizinci®, a ve skuteCnosti ,bytovali* spise
ve svété duchovnim, absolutnim, tedy v komunité svatych bojovnikd.
se svétci a papezi.?®

Zdroju legitimity Florianovy drtivé kritiky knéZi je moZné najit
hned nékolik. Jednak se zakladala na predstave, Ze bez obrody kléru se
nelze v cirkvi pohnout vpred. Vedle toho ¢erpala i z autority dané stu-
diem ,prameni”, priCemZ vysadni postaveni naleZelo v prvé radé lasa-
lettskému zjeveni, dle néhoz Panna Maria v roce 1846 svérila dvéma
détem (zvlasté starSimu z nich - divce Melanii) poselstvi mimo jiné
hovorici i o ,nehodnych” knézich, ktefi se stali ,,stokami necistoty*:%*
»Béda knizatiim Cirkve, jeZ nebudou zaméstnana ni¢im nez hromadé-
nim bohatstvi na bohatstvi, chranénim a zabezpecovanim své autority

266 Tamtéz,s. 76.
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a panovanim s pychou."*® Nec¢ekejme tedy u Floriana v prezentaci po-
selstvi La Saletty sentimentalni ladéni, jak je mozZné se s tim setkat
u jinych proponentd maridnské zboZnosti. Sama La Saletta je svou
povahou skutecné ponékud odlisna od ostatnich marianskych zjeveni
a v ,,bloyovsko-florianovském*“ podani byla ¢asto stavéna do opozice
k tradici lurdské.” Ze uvedené pasaze kontroverzniho tzv. Melaniina
tajemstvi, které citujeme ve Florianové prekladu,?” prisly Starofis-
skym vhod, je vcelku nasnadé. Boj za obnovu cirkve i duchovniho Z7i-
vota kléru tak byl posvécen, ba dokonce vyZadovan shiry: ,Nuze, moje
ditky, zvéstujte to véemu lidu mému.“?"

V tomto duchu pak spole¢né s Antoninem Strizem ¢i Jakubem
Demlem oznacoval knéze kolem Katolické moderny, ktefi se snazili
hledat nové cesty pribliZzeni se ¢eské sekularizujici se spole¢nosti, jako
zradce a schismatiky tonouci v duchovnich zmatcich a kompromisech
s moderni dobou.?” Kritice ale neusli ani konzervativnéji zaméteni du-
chovni, jiZ se angaZzovali v kfestansko-socialnim hnuti, v politice, apo-
logii viry a zajm cirkve. Antonin StiZ napriklad v prvnim ¢isle Nova
et vetera komentoval motu proprio Pia X. O lidové ¢innosti krestanské
z roku 1910, interpretoval jej jako zakaz politické ¢innosti knéZi a vzta-
hoval ho také na Ceské prostredi: ,... kAmen trazu pro knézstvo na-
Sich vlasti, jemuz politika se stala nabozZenstvim.“”* I v mnoha dal$ich
textech tak Florian a jeho spolupracovnici vytvareli obraz nicemného
knéze ,politikare*, ktery se mél prili§ spoléhat na pozemské nastroje

Zjeveni presvaté Panny na hore La Salettské dne 19. zdri 1846 dle sepsdni pasacky Melanie. Stara Rise: Josef Florian,
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obrany viry a zaprodaval se svétské ¢innosti, kdyzZ se pokusil posta-
vit proti knize knihu, proti strané stranu, proti spolku spolek, a tak
dle Floriana a Stfize proti ,svinstvu“ zase jen ,svinstvo“?”* Znovu tak
s JidaSem zrazoval a mucil Krista v jeho zastupci - papeZi - tim, Ze
nerespektoval jeho prani.*®

Expresivni dikce, obcas aZ s apokalyptickym nadechem, pronika-
la do urcité miry i kazdodenni Zivot Florianovych nejbliz§ich a hojné
se uplatiiovala v korespondenci Josefa Floriana i jeho spolupracov-
nikd. Pronika ji atmosféra duchovnich zapast svatych propletena s ci-
taty Léona Bloya a kritika dobového knéZstva takika jako jisty topoi
dotvari a posiluje dojem bliZiciho se ,, Konce*, nebot zlo uz proniklo
i dovnitt cirkve: ,,... dnes se vchazi do Raje, ne zitra ani pozitfi, pravi
Chudéa zena.?® NeohlizZejte se tedy po zittcich, ale dnesek at plné vyzni
k Slavé Bozi. Marno jest mysliti na minulost (krom litosti nad hrichy)
i na budoucnost, ponévadZ ni té ni oné nemame v moci, nybrz jen to
okamzZeni ¢asu, kterym pravé prochazime - tot casta véta v listech
Sv. Kateriny Sienské. At tedy neni vSechen €as na$§ zmaren tim, Ze
okamZik za okamzZik propaseme. NaSe jest vitézstvi, nebot vite, komu
a proc¢ bojujeme, uz tolik let. [...] Dojde na ,ucitele‘ jako dojde na ny-
néjsi mrzké knéze.?”"

Florian se StriZem a po jistou dobu i s Jakubem Demlem vypo-
Citavaji priklady vlaZznych, primeérnych a opatrnickych knéZi, jimz
vytykaji jiz zminény kompromis s duchem doby, a také priliSnou sta-
rost o Zivobyti, ktera nakonec vede aZ k duchovni degeneraci. PriliSna
péce o Zivobyti a svétské starosti méla prozrazovat slabou viru. Knéz

274 STRIZ, Antonin Ludvik. Bfimé horka a dne. Nova et vetera, 1914, (8), s. 7.
275 STRIZ, Antonin Ludvik. Otec ditkami odsouzen. Nova et vetera, 1913, (6), s. 11.
276 0dkaz na jedno z dél Léona Bloya.

277 LA PNP, fond Josef Portman, sg. 112/84, inv. j. 2786, Dopis Antonina Ludvika SttiZe Josefu Portmanovi z 15. ¢ervna 1915,

nestrankovano.

Lnitemny* uvazoval prakticky, racionalné, nechtél se ztrapnit pred
pokrokovou inteligenci a ucitelstvem, a proto ze svého kazdodenniho
Zivota vyloucil moZnost zazraku a zjeveni ¢i primého BoZiho zasahu.
o liturgickou obnovu papeZe Pia X. a o realizaci jeho dekretu Sacra
Tridentina synodus o ¢astém svatém prijimani,®” ktery se dle nich
mohl stat klicovym nastrojem duchovni obnovy cirkve i celého naro-
da. Casté svaté prijimani tehdy nebylo obvyklé. Piijimani se podavalo
vétsSinou po mSi svaté a mnozi prijimali jen nékolikrat v roce, v lep-
§im pripadé jednou za mésic.®° Ve starorisskych tiskovinach se tedy
opakované dovidame o komplikacich, které Florianovy pratele pri
prosazovani tohoto pozadavku provazely. Castého svatého piijimani se
totiz museli doméhat.®  Nicemny* knéz (nebo také knéz ,klerikal“)
se totiZ dovedl jakémukoli duchovnimu pohybu v cirkvi branit. Nej-
radéji pravé skrze hradbu byrokratického aparatu. Samotny brnén-
sky biskup Paul de Huyn v perspektivé Staré RiSe predstavoval piimo
~byrokratické monstrum®?%

V neposledni radé se na pranyti ocitl i SedoCernymi odstiny lice-
ny obraz vSedniho Zivota knézi, z néhoz se dle StaroriSskych vytratila
pripravenost k utrpeni. Ztrata smyslu pro obét vyznamné zplostovala
Zivot knéze a ve svém dusledku zatemnovala jeho duchovni ,zrak",
tedy schopnost nahliZet temné komnaty lidskych dusi, na niZ stoji
podstatny aspekt knézstvi, jimz je duchovni doprovazeni. Shriime tedy,
Ze povrchni, opatrnicky a zesvétstély ,knéz nicemny* jako soucast
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LA PNP, fond Jakub Deml, Antonin StiZ Jakubu Demlovi, sg. I, M 69, Dopis z 26. bfezna 1909.
[PIUS X.]. Ustanovent, kterd vysla.

Srov. JONOVA, Jitka. Ucta eucharistie mimo msi: eucharistické kongresy. Uherské Hradisté: Historicka spole¢nost Stary
Velehrad, 2015, s. 24.

Studium, 1910, (27), s. 28-29.
STRIZ, Antonin Ludvik. Komisni odpoledne. Nova et vetera, 1912, (2), s. 12.
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staroriSské imaginace se stal symbolickym ztélesnénim nepritele
a nastrojem ,,mocnosti temnot®, usilujicim o znic¢eni Dobrého dila®®
zneuzivanim cirkevnich trestd, pomluvou, byrokratickymi nafizenimi
a nezdjmem ¢i vyhanénim Florianovych pratel z kostelt.

Florian i jeho spolupracovnici prirozené sdileli i idealni obraz
knézstvi, ktery nabizeli jako vzor a opét i jako burcujici poselstvi do-
bové cirkvi. Snili o ,knézi vérném®, jehoz tkoly jsou pevné dany pa-
pezskymi dokumenty a starobylou tradici, dle niZ je prostrednikem
mezi lidmi a Bohem. Knéz ma byt programoveé svédkem vécného radu,
muzZem z ,jiného" svéta, provazejicim ¢lovéka v jeho duchovnich za-
pasech. Reakci na postup modernizac¢nich a sekularizac¢nich trend,
a zaroven pilifem identity knéze méla byt vira bez kompromisd, bez
potreby apologie, ultramontanni, absolutni a provokujici, ale zaroven
s citem pro psance, vyhnance, ¢i dokonce ,,prokleté basniky*, vira, kte-
ra se nestara o Zivobyti a Zije z radikalni ,vydanosti“ Bohu, a to i ve vé-
cech finané¢nich. Vduchu vyzev francouzského spisovatele Léona Bloya
opakovali, Ze knéz nesmi byt z tohoto svéta: ,Jsou také knéZi, ktefi ne-
jsou ze svéta, knézi chudi nebo knézi ubozi [...], ktefi nevédi, co jest
nebyti chudy, nevidévse nikdy nez Krista ukfiZzovaného. Pro tyto neni
bohatych, ani chudych; neni nez slepych v poctu nekone¢ném, a malé
stado jasnovidnych, jemuz jsou pokornymi pastyfi. [ ...] KdyZ rozpinaji
ruce, aby se modlili, konecky jejich prst dotykaji se temnot.“*** Nej-
zakladnéj$im pastoraénim nastrojem pak meéla byt predevSim péce
o liturgii a liturgicky zpév v duchu reforem Pia X., Knéz vérny* si véak
mél uvédomovat, Ze farni pastorace je natolik svazana priimérnosti,
Ze: ,Jisto jest, Ze at dfive nebo pozdéji, Cirkev, jez jest vSecka krasna

283 V této souvislosti je terminem ,Dobré dilo* prenesené minéno celé kulturni, vydavatelské a naboZenské ptsobeni
Josefa Floriana a jeho spolupracovnikd, tedy nikoli jen konkrétni sbornikova edice, ktera ovSem svym nazvem odkazuje
k Florianovu obecnému zameéru vytvaret a vydavat ,dobra dila® tedy dila, ktera — vidéno jeho o¢ima - budou autenticka,

kvalitni, a tim paddem i katolickd, tedy majici univerzalni dosah.
284 BLOY, Léon. Krev Chudého. Stara Rise: Josef Florian, 1911, s. 102-103.

a krasy milovn4, vyjde z chramd, v nichz zavladl hnus, ponechajic tam
tyto [nicemné - pozn. autora] knézi i s vytvory jejich vzpoury a py-
chy“?* Dopliime, Ze pravé z tohoto dGvodu opustil knéz Ludvik Vrana
(1883-1969)%¢ farni pastoraci a odesel na Florianovu chalupu, aby tam
s jeho blizkymi ,,obnovil“ cirkev, katakomb®, protoZe ,,... v dobach apo-
Stolskych, v katakombdch, vérici byli pri bohosluZzbé vespolek a s kné-
zem opravdove jedno télo a jeden duch, a spojeni vnitfni jevilo se plné
i navenek: modlili se s knézem, péli hymny a Zalmy...?” Kazdy den
za svitani slouZil msi za doprovodu gregorianského choralu a s den-
nim svatym pfijimanim.

Florian a jeho blizci predpokladali, Ze ,knéz vérny*“ bude abso-
lutné poslu$ny papeZi a za svou vérnost bude pronasledovan svétskou
i cirkevni vrchnosti, trestin suspenzemi nebo vyhanén na odlehls,
opusténa mista, kde povede Zivot samotare a svatého blazna, jenz
ovSem neprestane duchovné doprovazet ty, ktefi si k nému najdou
cestu a které bude burcovat k nerozumnym, nenormalnim, ale svatym
¢intim. V neposledni fadé pocitali s tim, Ze realitu vSedniho dne , knéze
vérného“ budou napliovat podivné, zazrac¢né udalosti, ¢asto s hlubo-
kym mystickym vyznamem, protoZe pravé ,knéz vérny" dovede byt
takovym udalostem nablizku. ZkuSenost s vyjimeénymi, spiritualni
energii nabitymi a vlastné do jisté miry i nebezpe¢nymi udalostmi
jen posilovala védomi osobni ucasti ,knéze vérného* na duchovnim
zapase proti ,mocnostem temnot“. Dodejme, Ze takovych udalosti ne-
bylo v Zivoté Josefa Floriana a jeho blizkych malo. Vypravéni o téchto
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STRIZ, Antonin Ludvik. Dva listy priteli, jenZ se chysta na ucitelstvi. Nova et vetera, 1912, (2), s. 19.

Ludvik Vrana se narodil v Tovacové. Vysvécen byl v roce 1907. Postupné putsobil jako knéz v nékolika farnostech az
do roku 1912, kdy odesel k Josefu Florianovi do Staré Rige. Pod hrozbou exkomunikace odtud v roce 1929 odchézi a vraci
se do farni pastorace. Umira 21. listopadu 1969. Srov. DEML, Jakub. I tento list povaZujte za netiplny: dopisy Jakuba Demla
priteli Matéji Fenclovi. Praha: Dauphin, 2011, s. 424.

STRIZ, Antonin Ludvik. Missal rimsky v ¢eském prekladé. Nova et vetera, 1914, (11), s. 1.
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udalostech by uz ovsem predstavovalo zcela svébytny pribéh, ktery
presahuje moZnosti tohoto textu.

Inspirujici kulturni bohatstvi

Ackoli bylo starori$ské studium ptivodnich text (Zivoty a dila svatych,
papezské dokumenty, liturgické texty atd.) a jejich preklad do ¢eského
jazyka v dané dobé velmi cennym, pfinosnym a v kontextu tehdejsi
spise katechizujici, prevazné neoscholastické a apologetické produkce
vyznamnym literarnim a duchovnim osvéZenim, protoZe misto poucek
nabizelo oslovujici setkdni se zkuSenosti Zivota z viry, je tfeba dodat,
celé fady dalsich autord, zejména z francouzského prostredi. Alespon
kratce zminime kromé nékolikrat uvedeného Léona Bloya také Paula
Claudela, Charlese Péguyho, Georgese Bernanose nebo Ernesta Hella.
Vedle téchto umélct je ovSem dilezité doplnit, Ze se ¢tenari diky pre-
kladatelské aktivité Josefa Floriana a jeho spolupracovnik mohli se-
znamit také s nékolika inspirativnimi spisovateli anglofonniho svéta,
jako byli napriklad William Butler Yeats, Hilaire Belloc, Robert Hugh
Benson, a predevsim Gilbert Keith Chesterton. Zejména v pripadé
Chestertona se tak vlastné jednalo o svérazny prekladatelsky objev
Florianova vydavatelstvi, na némz mél ovSem znacnou zasluhu Anto-
nin Ludvik StriZ a jeho kontakty s Otokarem Brezinou. Pro uplnost do-
dejme, Ze ve Staré Risi vyslo i nékolik dél némeckého teologa Romana
Guardiniho, inspiratora mladeZnického a liturgického hnuti, jehoZ
dilo pozdéji spolupisobilo v dynamickém vyvoji Zivota cirkve ve dru-
hé polovineé 20. stoleti.

Struc¢né zhodnotit vliv Florianova Dobrého dila a spolu s tim ku-
prikladu i predstavu o idealnim obsahu evangelizace nebo predstavu
0 idealnim knéZstvi v prostiedi katolickych duchovnich a mezi véri-
cimi neni jednoduché. Napovédét mnohé ale mize napriklad prvni
¢islo osmého roéniku revue Rdd z roku 1942, které vyslo u prileZitosti

Florianova amrti. Jedna se prirozené o oslavné texty, zajimavé je ale
predevsim to, Ze mnozi z prispévateld ve své kritice cirkevniho Zivo-
ta na pocatku 20. stoleti hojné vyuzivali i obrazu knézstvi vytvorené-
ho ve Staré Risi, zejména jeho negativni polohy. Jedna se o osobnosti,
jako byl napriklad spisovatel Karel Schulz, benediktin Anastaz Opasek
nebo Frantisek Cinek, dlouholety spiritual olomouckého bohoslovec-
kého seminare. Dejme tedy slovo pfimo jemu: ,,Po 1éta jsem mél pri-
leZitost sledovat silu irradiace dila Florianova [...] v mladych dusich.
A byla to sila neobyéejna. Tvrdim ddrazné: I v seminarnich Skolach
sv. knézstvi dluzime tomuto dilu vic, nez se tusi. [ ...] Tento miles chris-
tianus byl z nejvétSich nasich laickych ukazovateld svrchovanych
hodnot, prikazl a kras integrity kfestanstvi v katolictvi, a hlavné nad-
pozemskych vysin sv. knézstvi.“?®® Zopakujme, ze Josef Florian a jeho
spolupracovnici se sice explicitné odmitali podilet na dobové diskuzi
o roli cirkve ve vztahu k hodnotdm moderni spole¢nosti, svym dtra-
zem na autentickou, ruchu svéta odlehlou spiritualitu a na knézstvi
vécné, neproménné, na knézstvi pecujici o liturgii inspirovanou obdo-
bim raného kiestanstvi a liturgickym zpévem katakomb a stredove-
kych klastert ale do zna¢né miry nabizeli ideal, ktery byl motivovany
reakci na skute¢nost moderny a pocitu zrychlujiciho se nejistého svéta
mozna vice, nez by si sami chtéli pripustit. Na druhou stranu dvou-
vrstvy odkaz na rané kiestanstvi a stfedovéky choral praktikovany
ve Florianové chalupé ve Staré Risi zfistaval inspirativni, stejné jako
odhodlani vytvaret uprostied pulzujiciho moderniho svéta svébytny
duchovni prostor.

Ackoli se pasobeni Josefa Floriana a nékolika jeho spolupracov-
nikd jevi jako velmi specifické, minoritni, elitni ¢i exkluzivni, je tre-
ba uzavfit, Ze kulturni impulzy vysilané ze Staré Rise dovedly moc-
né pusobit nejen mezi knézimi, ale zejména mezi umélci. Literarni

288 CINEK, Frantisek. Zivy hlas. Rdd, 1942, 8(1), s.13.
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a mySlenkové inspirace ze Staré RiSe Zivelné pronikaly do katolického
uméleckého a intelektudlniho prostredi a skrze vyrazné osobnosti,
jako byli naptiklad Jaroslav Durych, Jakub Deml, Jan Zahradnicek,
Bohuslav Reynek, Jan Cep a dalsi, se s nimi mohli seznamovat i zajem-
ci cirkvi a katolickému svétu velmi vzdaleni. Diky tomu lze fici, Ze se
Florianovo ptlisobeni a vydavatelské dilo stalo cennou soucasti ¢eské
kultury, a patti tak zcela jisté k naSemu kulturnimu bohatstvi.
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Nékolik slov na zaveér

— Lenka Pokorna Korytarova —

Josef Florian svym modernim pristupem ke grafické podobé knihy
vyrazné dopomohl ke zdokonaleni ceské kniZni produkce, diky jeho
prikladu vzrostl pocet novych vydavateld a edi¢nich rad a ovlivnil také
kvalitu tisku mensich tiskaren, s nimiz spolupracoval. A¢ sdm odmi-
tal poéinani bibliofila a sbératelstvi pouze kvili grafické vyjimecnosti
knihy, prispél k rozvoji ceské bibliofilie a ke zdokonaleni ceského kni-
harského uméni.?®® Bedrich Fuéik o Florianovi napsal:

»Jako vydavatel byl ukazatelem, ktery ndsledovala lepsi ¢dst nakladatelské-

ho cechu. Jeho tprava knih se stala takovym ptikladem, Zze knihy Dobrého

dila jsou dnes la¢né vyhleddvény jako poklady, nikoli jen pro svou cenu

esteticky bibliofilskou, ale pfedev$im pro svou hodnotu duchovni.“*°

289 Zastaval nazor, Ze obsahové i graficky kvalitné zpracovana kniha by méla byt dostupna vSem, nikoli pouze movitym,
odtud také pramenil ptivodni zameér prodeje knih z vlastniho vydavatelstvi: davani darem a placeni podle individual-
nich moznosti. Zajem o staroriSské tisky ze strany bibliofild vzrostl po ziskani zlaté medaile na parizské vystavé uzitého
uméni v roce 1925. Srov. STRIZ, Antonin Ludvik. Poiad totéz. Nova et vetera, 1913, (7); [FLORIAN, Josef]. Studium, s. 6-7.

290 FUCIK, Bedtich. Ctrndctero zastavent, s. 88.
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Starorisské vydavatelstvi a edice se staly vzorem a impulsem ne-
jen pro nové vydavatele, Florian vyznamné ovlivnil také prekladatele,
spisovatele, ilustratory, grafiky a tiskare prvni poloviny 20. stoleti.
Prestoze fada osob, s nimiz spolupracoval, z riiznych ddvoda spolu-
praci ukoncila a Sla svou vlastni cestu, nesla si s sebou priklad a me-
tody prace, s nimiZ se seznamila pravé u Josefa Floriana. Mnozi
z Florianovych spolupracovnikii a pratel zacali shromazdovat knihy
a budovat vlastni knihovny po jeho vzoru a v duchu ideje ztotoZnéni
knihovny s univerzitou (o své velké knihovné pise naptiklad Fran-
tisSek Halas). Zakladali vlastni vydavatelstvi nebo edi¢ni fady, napri-
klad Ladislav Kuncif spole¢né s Antoninem Ludvikem StfiZem zridili
Druzstvo pratel Studia, které vSak Florian razné odsoudil jako konku-
ren¢ni podnik; knihy zacali samostatné vydavat Jakub Deml, Bohu-
slav Reynek (edice Sesity poezie), Zdenék Reznicek (edice Magnificat),
bratri Vokolkové (edice Lis tFi bratri, Paprsek a spolecné s Bohuslavem
Durychem Delfin), O. E Babler (Hlasy), Jan V. Pojer (edice Atlantis),
Vaclav Pour (Pourova edice) nebo Josef Portman.?” Florian probudil
zajem o prekladani, rada z prekladateld, ktefi pracovali s Florianem,
pokracovala v prekladani také poté, co s nim prerusila nebo omezi-
la kontakty. Svou vasni pro moderni vytvarné umeéni a expresionisty
ovlivnil mladé vytvarniky, ilustratory a grafiky, ktefi méli moZnost se
ve Staré Risi seznamit s dily vyznamnych stiedovékych, byzantskych
i soudobych umélct. Ceské prostiedi seznamil s vytvarnymi pracemi
G. Rouaulta a tzv. mladych Vestfaled, ktefi zacali spolupracovat
s dalsimi vydavateli. Inspiroval Ceské katolicky orientované spiso-
vatele a myslitele (a studenty) ke vzniku novych umélecko-kulturnich
Casopist, napriklad Rdd (1932-1944), Akord (1928-1944,1945-1948) ¢i
Praporec (1939-1942).

291 Dale k tématu napi. BEDNAROVA, Jitka. Josef Florian, s. 576-577; PUTNA, Martin C. Ceskd katolickd literatura

v kontextech, s. 1320-1332.

Na své okoli ptisobil také zvolenym zptsobem duchovniho Zivota
(zivot v chudobé, denné mSe a svaté prijimani). Vyznamné zasahl
do Zivota knéZi, prestoZe oficidlni cirkevni kruhy a vysoci duchovni
hodnostari Floriana oznacovali za radikala a starorissky okruh za sek-
tu. Nasledovniky naSel mezi ¢eskymi duchovnimi, kteti prchali z ko-
munistického Ceskoslovenska. V roce 1972 vzniklo katolické laické
sdruZeni Opus bonum Anastaze Opaska, které se prihlasilo k Floria-
novu odkazu.
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JOINVILLE

SAINT LOUES

Jean SRE DE JOINVILLE

JEAN SIRE DE JOINVILLE: Histoire de Saint

&Lowis, suivie du Credo et de 12 Lettre 4 Louis
X; texte original, accompagné d'une traduction par M. NATA-
LIS DE VILLY, Membre de I'lnstitut. Paris, Firmin-Didot éd.
1874. Contenant 2 cartes, 2 chromolithographies et des gravures
noires. 1 vol. grand in-8" (27 cm 3 18 cm).
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Wenceslas, " 1915

Préface et Examen critique des éditions et du texte de Join-
ville I-XXX, Histoire de Saint Louis 1—413, Credo de }oin-
ville 414—447, Lettre de Joinville 448—451, Eclaircissements.
Vocabulaire, Liste des planches et Table des chapitres 453—690,
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JEAN SIRE DE JOINVILLE

KRALE FRANCOUZSKEHO
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Jean de Joinville — francouzsky original a Cesky preklad s orientacnim listkem

(1) JOINVILLE, Jean de. Histoire de Saint Louis: credo et lettre a Louis X. Paris: Librairie de Firmin Didot fréres,
1874. Sign. FLO-1102.404.

(2) Jean Sire de Joinville [Orientacni listek]. Nova et vetera, 1914, (9).

(3) JOINVILLE, Jean de. Zivot svatého Ludvika, krdle francouzského. Stara Rise na Moravé: A. L. Stfiz, 1917. (Dobré
dilo, 41[43]) Sign. FLO-0046.877,41.
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Paul Claudel — francouzsky original a cesky preklad

CLAUDEL, Paul. Corona benignitatis anni Dei. 6e éd. Paris: Nouvelle revue frangaise, 1915. Sign. FLO-1102.568.
CLAUDEL, Paul. Svaté obrazky ¢eské. Nova et vetera, 1916, (18). FLO-0043.579.
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FRANTZ FUNCK-BRENTAND

Les Brigands

DS ET ROETIERS
ME L GHILLE

HACHETTE ET C — PARIS. MCMIV

FRANTZ FLUNCK-BRENTANO

MODROVOUS

DOBRE DILO
VSTARE RISIL. Poigns

Frantz FUNCK-BRENTANO

Franiz FUNCK-BRENTANO: MODR OV OUS Z francouzského
piclozil Olto Albert Tichy. Dobré Dilo, svazek 20,V Staré Ridi, v dubnu
1916. Stran 88, format 12 em 15 cm. Vydéno 700 ex., z nich 70 na
papife ruénim, Vilisk obyé. za 1'60 K.

ﬁrenllr. Fm}:lc-lireniom jest historik, klerd umi objeviti promeny a zhroved zachytili
o synthelisonafi vicchy barvy o jemnosti osoby neb udélost, klerow vyvolavi z Sera vedd.
lenjch dut:; mis dar umélce ;I;lia!y. v jehod svézim vovini osobnosti vystupuiji Zi-
vouei se viemi rysy své powahy a s malebnim pozadim své doby o keajing. V' dile .
Brigends pedvidi fadu velikjch historickich shojniki, kie#i s*,-'.r.:",..:F:'_E:fi n-ﬁsiilul:m'.:;
dobyli si pansisi, ui zikoay byly bez moci. o bivali postrachem ho kraje.
ale zase svjmi dobradra. my o rylifshou uilechfilosti podmaiovali =i srdee lidy
a nikdy nevymizeli 2 jeho pa Z wich jest fento Modrovous, pravim jménem Jilji de
Rais, zo mlidi poboinik a rekovng strazee Johanny = Arks, po jefi smel} viak spustivii
se kl ?vqmm':cmau iilc;_i-m vhrufnosfem, jei nemali podobnjch, i lodo stradné Fadéni
posléze zohonuje lak venedens, Ze nafky o klelby vech (ech, jims i idi
Uik obeaceil se wabsy filonsoatl o modllseo e bioh aoto e il o porteadi

)

Frantz Funck-Brentano - francouzsky original a ¢esky preklad s orienta¢nim listkem

(1) FUNCK-BRENTANO, Frantz. Les Brigands. Paris: Hachette, 1904. Sign. FLO-1102.369.

(2) Frantz Funck Brentano [Orientacni listek]. Nova et vetera, 1916, (19). Sign. FLO-0043.579.

(3) FUNCK-BRENTANO, Frantz. Modrovous. Stara Rige na Moravé: A. L. StFiz, 1916. 80 s. (Dobré dilo, 29)

Sign. FLO-0046.877,29.
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Jimii PRIPRAVOVANI BYVALI

KATECHUMENOVE.
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KTERE SE ZACINA ¥ TRETI PONDELl Vv POSTE.

Dm skrutinia, bratti nejmilejli, ve ktery
wyvoleni nadi Bohem budou poulovini,
vizte, se bliti. A proto v petlivé zboinosti,
kdy# den ten nadejde, asi v estou hodinu
denni ralted se sejiti, abychom nebeské ta-
jemstvi, jim# dibel se svou pompou bude
potten a brina krilovstvi nebeského se ote-
wvird, v bezihonné, di-li Pin Bah, slufbé vy-
konati mohli. Skrze Pdna nadeho Jetife Kri-
sta, jen s Qtcem a Duchem Svatym #iv jest
a kraluje Bih po viechny viley vilody. Amen.
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(3)
: Joser ALois ASSEMANI

Codex Liturgicus Ecclesiae Universae,

in quo continentur Libri Rituales, Missales, Pontificales, Officia,

Dypticha etc. Ecclesiarum Occidentis et Orientis. Sub auspiciis

" Benedicti XIV. Pont. Opt. Max. Ad Mss. Cod. Vaticanos alios-

que castigavit, recensuit, latine vertit, praefationibus, commen-

| tariis & variantibus lectionibus illustravit JOSEPH ALOYSIUS

| AssEMANUS. Romae MDCCXLIX—MDCCLXVI — EDITIO ITERATA

ad editionis principis exemplum, ab HUBERTO WELTER. Pari-
siis et Lipsiae. MDCCCCIL

THindct svazkd, form. 20 cm > 27 cm. Uhrnem 983 stran piedmluv, vi-

kladiv a pozndmek a 3928 stran textd, jef jsou z Zdsti latinské, ostatek

r tecké, syrské, koptické, tifténé plsmem feckym, syrskym, koptickym, se

biEnfm lat, ve sloupci im. — Vydini Welterovo

jest reprodukee £, imile vydini p iho, anastaticky ikténd fir-

| _mou C.Reinecke's Nachfolger v Berling, a to 250 ex., po 626 fr. pliv. ceny.

Assemanus - francouzsky original a Cesky preklad s orientacnim listkem

(1) ASSEMANUS, Josephus Aloysius. Codex liturgicus ecclesiae universae in quo continentur libri rituales,
missales, pontificales, officia, dypticha etc. ecclesiarum occidentis et orientis. Tomus primus,
De catechumenis. Parisiis; Lipsiae: Huberti Welter, 1902. Sign. FLO-1102.401,1.

(2) [GELASIUS I.] Modlitby a fady, jimiz pfipravovani byvali katechumenové. Nova et vetera, 1914, (8).
Sign. FLO-0043.579.

(3) Josef Alois Assemani [Orientacni listek]. Nova et vetera, 1913, (5). Sign. FLO-0043.579.
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(1a)

J. BARBEY D'AUREVILLY

LES DIABOLIQUES

DIABOLIQUES

J. BAREEY d’'AUREVILLY

FOYIDE AN

(3)

JULES BARBEY D'AUREVILLY:

DABELSKE

GFLNE VYDANI S DYEHA

DOSUD NEVIDANTHI

Jules BARBEY D'AUREVILLY
J. BARBEY D'AUREVILLY, LES DIABOLIQUES.

Piéface. Le rideau cramoisi. Le plus bel amour de don Juan. Le bon- |
heur dans le crime. Le dessous des carles d'une parlie de whist. A un|
diner d'athées. La vengeance d'une femme.— Paris, 1912, George Crés
et Cie, Les Maifres du Livre, XV. Tiré & 1130 ex. sur papier des ma-/
nufact. de Rives et japon impérial. Portrait de I auteur et ornements
gravés sur bois par P. - E. Vibert. Pag. 478, 13 cm X 10 em. Prix 0 frs.

Tyio novelly viecky maji roucho Zihané, 3at pruhovanj. suknici pesirou. Nejvygi
raffinovenost duchova, nejhlubsi & nejspodnéjsi vainé, ukrutnost i néha, cdklivost a
plesajici krésa spajeji se tu a proplétaji v plamenou kyfici ; Zivly zdanlivé co nejprofi-
chiidnéjsi. ale v hloubee divérné a nerozluéné spiaté, —neb propast po propasti vola
— kfesajive o sebe, niti ohné barev pfesviidnjch a opojnfch dimii.

Vznedenj Barbey d'Aurevilly aninekéra, ani nemoralisuje— ale dofykd se véci prstem |
joko svafj Tomés Ran JeziSovich : tento zpiisob, tak pravi Arnoit Hello, jest ze zalibeni
hﬂiiho nad slovem i nad micenim, by fekl fo, éeho nefeklo slovo a mléeni. — B. R.

(4)

Jules Barbey d'Aurevilly — francouzsky original a ¢esky preklad s orientacnim listkem

(1a, b) BARBEY D'AUREVILLY, Jules. Les Diaboliques. Paris: Georges Cres, 1912. Sign. FLO-1102.548.

(2) BARBEY D'AUREVILLY, Jules. Les Diaboliques. Paris: Librairie de la société de gens de lettres, 1874.
Sign. FLO-1102.605.

(3) BARBEY D'AUREVILLY, Jules. Ddbelské: iplné vyddni s dvéma dosud nevydanymi povidkami. Praha:

St. Jilovska, 1920. (Dobré dilo, 64) Sign. FLO-0046.877,64.

(4) Jules Barbey d'Aurevilly [Orientacni listek]. Nova et vetera, 1916, (18). Doporucujici anonce od Bohuslava

Reynka na francouzské vydani z roku 1912.

{ (2
4

LOUIS LE CARDOMNMNEL

SWALE T EREZIY
JIEZISOVE

DOBRE DILO
STARA REldr NA MORAVE

1240

LOWS CE CARDONNEC

O SKINTE TERESE
DE JESUS

Podme

Sromtispics o1 Qcmants Jranés sur Beis

couis Jou

=L

Al PIGEOTINIER
Saint-Pélickn-en-Tivarcts

Louis Le Cardonnel - francouzsky original a ¢esky preklad

LE CARDONNEL, Louis. A sainte Térése de Jésus: poeme. Paris: G. Crés, 1921. Sign. FLO-1102.590.

LE CARDONNEL, Louis. Svaté Terezii JeZiové. Stara Rie: Marta Florianova, 1940. (Dobré dilo, 137) Sign. Bf1-0293.584.

171



9. Unora 1873
1885

1894

1895

1898-1900

22. listopadu 1900

7. prosince 1900

1902

10. dubna 1902
1903
1903-1904

8. dubna 1903

Josef Florian v datech

Narozeni Josefa Floriana ve Staré Risi, ¢p. 69,
v rodiné tesare Jana Floriana (1832-1890) a Marie, roz. Pavelcové (1842-1914)

Zahajeni studia na realné skole v Telci

Zahajeni vysokoskolského studia v Praze (C. a k. ceska vysoka skola
technicka v Praze, poté Filozoficka fakulta Karlo-Ferdinandovy univerzity)

Publikovani basné Utécha v almanachu Pod jednim praporem na pocest
Benese Metoda Kuldy

Pomocny ucitel na obecni realné skole v Nachodé (cesky jazyk, zemépis,
prirodopis, pocty, spravce zakovské knihovny, spravce zoologické
a chemickeé sbirky)

Zahajeni korespondence se spisovatelem Léonem Bloyem (1846-1917)

Obdrzeni kladné odpovédi od Léona Bloya ohledné vydavani jeho spistl
(ze dne 2. prosince 1900)

Kratce zaméstnan v casopise Novy Zivot
u Karla Dostala-Lutinova

Snatek s FrantiSkou Stehlikovou (1882-1962) v kostele v Babicich
Zahajeni samostatné vydavatelské ¢innosti

Edice Knihy a Exegese

Narozeni dcery Marty (1903-1973)
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6. prosince 1904
1904-1912
1904-1911

srpen 1906

5. zaFi 1907

11. srpna 1909
3. ¢ervna 1911
191

1912-1948

1912

1912-1922

31. kvétna 1913
21. dubna 1913
listopad 1913
4. kvétna 1915
1914

3. listopadu 1917
4. brezna 1917
1919-1925

14. prosince 1919

25. prosince 1921
1922-1948

21. bfezna 1924

1926-1948

Narozeni syna Metodéje (1904-1987)

Edice Studium

Spoluprace s Jakubem Demlem (1878-1961)

Pout na La Salettu, setkani s Léonem Bloyem a jeho rodinou

Narozeni dcery Evy (1907-1996)

Narozeni dcery Marie (1909-1998), provdana Stritzkova, dva potomci

Narozeni syna Michaela (1911-1984)

Zakaz vydavani edice Studium, stéhovani do Velké u StraZnice
Edice Dobré dilo

Stéhovani do Osvétiman

Edice Nova et vetera

Narozeni syna Joachima (1913-1947)

Navazani spoluprace s malifem Georgesem Rouaultem (1871-1958)
Navrat do Staré RiSe (u Punéochar, ép. 138)

Narozeni syna Josefa (1915-2006), jeden potomek
Zahajeni spoluprace s Bohuslavem Reynkem (1892-1971)
Umrti Léona Bloya

Narozeni dcery Frantisky (1917-1995)

Edice Prameny

Narozeni dcery Anny (1919-2003)

Narozeni syna Jana (1921-2007), Sest potomki

Edice Kurs

Narozeni syna Gabriela (1924-2011)

Edice Archy

14. ¢ervna 1927
25. bfezna 1929
1930

1934

29. prosince 1941

1. ledna 1942

2000?
2002

2003

2006-2007

175

Narozeni syna Vaclava (1927-2007)
Umrti Otokara Bfeziny (1868-1929)
Edice Nejmensi revue

Stéhovani do vily (€p. 175), postavené podle plani architekta Bretislava
Storma, stavbu zafinancoval bratr Jan (1867-1934) prodejem majetku
v nedalekém Hladové

Josef Florian umira ve Staré Risi, ép. 175

Pohfteb, Stara Rise

Vyklizeni knihovny

Zakoupeni knih z byvalé knihovny Josefa Floriana (antikvariat
Ztichla klika) a zarazeni do fondu Moravské zemské knihovny

Nakup dalSich 29 knih z byvalé knihovny Josefa Floriana
Nakup dvou knih z byvalé knihovny Josefa Floriana
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Summary

Josef Florian (1873-1941) was a Czech teacher, publisher, translator
from French, and an ardent Catholic from Stara Rise, who chose to live
in poverty, but never stopped emphasising the importance of books in
human life. His name and the books produced by his publishing house
are still known today, particularly among bibliophiles, literary and
church historians, and people interested in Czech Catholic literature
of the first half of the 20th century. Josef Florian embarked on the path
of a publisher and translator thanks the French Catholic writer, essay-
ist, literary critic, and mystic Léon Bloy, whose books and ideas Florian
wished to bring to the Czech reader. His publishing house in Stara Rise,
which came to be known as Studium [The Study] and Dobré dilo [Opus
Bonum], attracted people of various talents who worked on transla-
tions, graphic design, editing, proofreading, publishing, and acquiring
finances. Between 1903 and 1941, with the help of his large family
and a number of other collaborators, Florian published anthologies
and books in the series Knihy a Exegese (1903-1904, lost), Studium
(1904-1912), Dobré dilo (1912-1948), Nova et vetera (1912-1922),
Kurs (1922-1948), and Archy (1926-1948), and in two subseries
Prameny (1919-1925) and Nejmensi revue (1930).

The exhibition and its catalogue entitled Josef Florian in the

Moravian Library present a part of Josef Florian’s private library,
acquired by the Moravian Library, which already houses the private
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libraries of two other famous East Moravian writers from roughly the
same period: Otokar Brezina and Jakub Deml. Florian’s collection of
417 books in 540 volumes is but a fragment of his extensive and sys-
tematically built library, which is estimated to have contained five to
ten thousand volumes.

The catalogue opens with a foreword by Jitka Bednarova, an ex-
pert on literature passionate about Josef Florian and his work, who
prompted the purchase of Florian’s books now held in the Moravian
Library. Besides this foreword and the studies by the church histo-
rian Petr Husak and the historian and bibliographer Lenka Pokorna
Korytarova, the catalogue includes a study by the French Czech studies
expert Xavier Galmiche, who mounted an exhibition Josef Florian
a Francie [Josef Florian and France] at the French Institute in Prague
25 years ago. The studies do not focus merely on Josef Florian’s book
collection, but also look at his publishing and translating, and explore
his standpoint on Christianity, Catholicism, and the contemporary
church hierarchy.

The preface bearing the title Princezny Josefa Floriana: starorisskd
knihovna - skrovnd, prebohatd, rozprdsend a znovunalezend [The
princesses of Josef Florian: his library — modest and rich, scattered and
found again], looks back to the very origins of the collection. Jitka Bed-
narova reminisces about the time when she learned that books from
Florian’s library were offered for sale at an antiquarian bookshop in
Prague and decided to save at least some of them. She approached the
owner of the bookshop with a request to stop selling them, co-organ-
ised a public fundraising campaign, and participated in negotiations
with the representatives of the Ministry of Culture, the Faculty of Arts
of Masaryk University, and the Moravian Library in Brno, discussing
the purchase and placement of the remaining books. Bednarova also
discusses the origins of his private library, the first books he acquired,
and particularly his relationship the French writer Léon Bloy.

The second study by Lenka Pokorna Korytarova entitled josef Flo-
rian ve fondu Moravské zemské knihovny [Josef Florian in the Moravi-
an Library] presents the history of Florian’s private library through
the memories of his contemporaries and explores the content of the
books that found their way to the Moravian Library. At the turn of
the 20th century, Josef Florian developed his own teaching method,
referred to as “Study”, which was based on the principle of synthetic
study and in-depth work with sources. Hand in hand, he began build-
ing an extensive library, as books played an essential role. The lives of
Josef Florian and his large family revolved around books; everything
they did was determined by book collecting and publishing. Even
though the family lived in poverty, they bought a number of rare writ-
ings, not discouraged by their high prices. They acquired books from
domestic and foreign booksellers and publishers, in common book-
shops as well as through personal contacts. After Josef Florian’s death,
his descendants managed to keep the library relatively complete until
about 2000, after which it was taken away; only a fraction of it was
kept together to this day and housed in the Moravian Library. This
collection is also referred to as Josef Florian’s French library as 85%
of the titles are French-language literature published in the 19th and
first half of the 20th centuries. These consist of French fiction, repro-
ductions and facsimiles of medieval literary works, and miscellaneous
writings on language, philosophy, nationhood, history, art history, and
theology. It includes a unique collection of books by Léon Bloy as well
as books about his life and work, a large number of which contain
personal dedications to Florian or his descendants.

In the essay “Pres pletivo ciziho jazyka™ francouzstina Josefa Flo-
riana [“Through the grid of a foreign language”: the French of Josef
Florian], Xavier Galmiche analyses Florian’s French, based on his cor-
respondence with Léon Bloy and the painter Georges Rouault. Though
Florian’s grammar was not perfect, which he was aware of and was
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repeatedly apologising for it in his letters, the extraordinary graphic MONOGRAPIIE BE NOTAE-DAME BE BROU
design made up for the linguistic shortcomings. e ) ==

The last study, V zdpase s ,,mocnostmi temnot*: historické, kul-
turni a ndboZenské kontexty ptisobeni Josefa Floriana ve Staré Risi
[The struggle with the “powers of darkness”: the historical, cultural
and religious contexts of Josef Florian’s work in Stara RiSe] by Petr
Huséak explores the relationship of the devoted Catholic layman Josef
Florian to the contemporary Catholic Church and to faith itself. It re-
veals Florian’s deep admiration for the Pope, his attitude towards the
apparition of the Our Lady of La Salette and the “wayward” priests she
spoke of, and the reasons for his divorce from Czech Catholic modern-
ist movement Katolickd Moderna. Josef Florian managed to create a
distinctive spiritual air around him, and his personal religious prac-
tice alongside the writings from his publishing house inspired a num-
ber of priests and Catholic intellectuals.
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